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mesto, metropola slovenského vy-
chodu — su v tomto roku aj kultirnou
metropolou Eurdpy. Aj preto Matica
slovenskd organizuje Svetové stretnu-
tie Slovdkov — Mati¢ny svetovy festi-
val slovenskej mlddeZe prave v tomto
niekdajSom hlavnom meste Horného
Uhorska, protitureckej pevnosti

a medzindrodnej kupeckej metropole,
kde boli v minulosti na organizovanie
vojenskych operdcif a financnd
spravu Horného Uhorska ustanovené
urady Hlavného kapitandtu a SpiSske;j
komory a dnes je tu na strdZenie
ustavnosti sidlo Ustavného stidu Slo-
chram na uzemi Slovenska, mizeum,
ktoré uchovéva koSicky zlaty poklad.
Historia nas udi, Ze slovenska osada
Villa Cassa bola najdolezitejSou osa-
dou v regidne s vel'kym farskym kos-
tolom, zanesenym do listin v roku
1230. KoSic¢ania v rokoch 1311 —
1312 pomohli krdl'ovi Karolovi R6-
bertovi zlikvidovat’ prislusnikov rodu
Aba Omodejovcov. Na zndmom ob-
raze bitky pri Rozhanovciach, v sku-
tocnosti pri KoSiciach, val'aji sa na
zemi Standardy s dvojramennym kri-
zZom pod ndporom francizskych lalif,
ktoré sa uz Coskoro stali aj koSickym
symbolom. KoS$iciam udelil Rébertov
syn Cudovit Vel’ky v roku 1369 erb —
prvy erb, ktory dostala pravnickd
osoba v celej Eurépe. Za krdl'a Zig-
munda Luxemburského sa zacalo

s vystavbou najvicsej katedraly

v celom vtedajSom Uhorsku — Dému
svitej Alzbety. Za vlady Mateja Kor-
vina Zilo v KoSiciach 10-tisic obyva-
tel'ov. Vtedy boli najvicsim mestom
na tzemi Slovenska.

A potom, ked si ich ,,obl'dbili* sed-
mohradski mocichtivci a KoSice sa
stali hlavnym strediskom protihabs-
burskych rebélif i sidlom sedmohrad-
skych kniezat, vel'mi upadli. V meste
sa ujala reform4cia, pricom slovenské
a nemecké obyvatel'stvo vyzndvalo
Luthera a madarské obyvatel'stvo
Kalvina. Ich spor s katolikmi o0 Dém
z roku 1604 bol jednou z prvych roz-
busiek celoeurépskeho konfliktu zna-
meho ako tridsatro¢na vojna.

V rokoch 1682 — 1685 boli centrom
Tokoliho hornouhorského kniezat-
stva, podriadeného priamo Osman-
skej riSi. V rokoch 1704 — 1711 si

z KoSic urobil hlavnid zdkladniu Fran-
tiSek Rakoci II., ¢o KoSiciam vel'mi

nepomohlo. V protureckej partizan-
skej vojne, ktoru vyvolal, zdecimoval
a ozobracil 'ud Slovenska vdc¢$mi ako
vojnové udalosti predchddzajiicich
storo¢i. Tokoli i Rdkoci umreli na
uteku v tureckej emigracii, no ich po-
zostatky v roku 1906 s pompou pre-
viezli do KeZmarku a KoSic. A tak je
paradoxnou ozdobou Kosic prave Ra-
koci, pochovany dokonca pod
Démom sv. AlZbety. A to napriek
tomu, Ze koSicky kronikdr Jan Nepo-
muk Plath roku 1860 o Rédkocim na-
pisal: ,,FrantiSek Rdkoci II. pripravil
a vykonal KoSi¢anom vel'mi zIé
veci.” Nestitil sa dokonca zrekvirovat’
medent strechu koSického Domu svi-
tej Alzbety a z nej dal razit’ mede-
niaky, medzi 'udmi posmesne
nazyvanymi libertdse, za ktoré sa ne-
dalo ni¢ kipit'. Zdjdite dnu a uvidite
neuveritel'né: v rimskokatolickej ka-
tedrdle sa na vel’kom koni sediaci Ra-
koci klania — tureckému sultdnovi!

Aj iny dosledok mali takzvané sta-
vovské povstania sedmohradskych
$l'achticov. Ked v septembri 1619 ob-
I'ahol Kosice Juraj Rdkoci 1., jeho po-
vstalci v noci zo 6. na 7. septembra
1619 fyzicky nutili zriect’ sa svojej
viery jezuitskych misiondrov Stefana
Pongrica a Melichara Grodeckého

a ostrihomského kanonika Mareka
Krizina. Umucené teld svitych koSic-
kych mucenikov hodili do stoky
ustiacej do Cermel'ského potoka na
Hlavnej ulici.

V naSich KosSiciach sa vedie akysi
zdpas o sochy a pamitné tabule. Nasi
juzni susedia vedia zrejme lepSie

o ich vyzname ako my, a tak sa naSe
Kosice ,,zelenaji*. A dosial’ im chyba
pamiitnik slovenskej osobnosti po
tom, ¢o Stefanik ,,musel prec*. Bustu
na Moyzesovej ulici md vSak prvy
predseda Matice Stefan Moyses. A od
roku 1993 ju mal vd'aka koSickym
mati¢iarom na Ndrodnej triede Jan
Straka. Vyuceny mlyndr a tesdr, ktory
pracoval v KoSiciach v Niznom
mlyne na vtedajSom Mlynskom né-
mesti. Bol organizitorom sloven-
ského katolickeho l'udu, Siritel'om
slovenskej literatury, ktord navyse
obohacoval svojimi prispevkami,
¢lankami, dokonca aj knihami. Brénil
krestanskud vieru v slovenskej reci
pred jej neziclivcami, ziskal pat'tisic
podpisov veriacich koSickej diecézy
za zachovanie puti do Levoce, ktorym
hrozil na prelome storoc¢i zdkaz zo

strany mad arénskeho kogického bi-
skupa Bubicsa. Od roku 1910 do roku
1919 bol bankovym zriadencom fi-
lidlky slovenskej banky v PreSove,
kde ho zajali mad'arski okupanti. Ked
v roku 1934 zomrel, na jeho koSic-
kom dome mu odhalili pamétnd ta-
bul'u a na koSickom verejnom
cintorine mu postavili déstojnd ro-
dinnd hrobku. V roku 1938, ked Ko-
Sice nanovo okupovali madarski
vojaci, tentoraz horthyovci, jeho pa-
mitnd tabul’u rozbili. A po roku 1948
internacionalistickd socialistickd
mestskd sprdva znicila dokonca aj
jeho hrobku na cintorine. Jeho bustu
uz vSak neuvidite. Ktosi ju odstranil.
Na koSickej Hlavnej ulici je niekol’ko
pamitnych tabdl’. Jedna z nich pripo-
mina stretnutie Cudovita Stidra a Jo-
nasa Zaborského v revolu¢nych
rokoch 1848 — 1849 na rimskokato-
lickej fare. Cez KoSice 1. marca 1849
pochodoval oddiel 800 slovenskych
dobrovol'nikov, bojujicich za slobodu
a prava slovenského ndroda, kratko tu
posobil aj Hurban, verboval tu d'al-
§ich dobrovol'nikov. Lebo aj vtedy
boli KoSice slovenskym mestom.

V roku 1850 napocitali v meste abso-
darov bolo 2 904 a Nemcov 1 592.
Pamiitnd tabul’a pripomina, Ze cez
Kosice sa vracali Kutuzovove vojska
po bitke pri Slavkove. Po odchode

z mesta poslal 6. janudral806 magi-
stratu dakovny list za pohostinstvo

i za priatel'ské prijatie jeho vojsk. List
opatruje Archiv mesta Kosic.
Pamiitnid tabul'u ma vdaka Matici aj
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Jan Boccatius, bésnik, richtdr a diplo-
mat, aj Emanuel Bohm, predseda
Strany slovenskej ndrodnej jednoty,
ktora zastupovala asi 750-tisic Slova-
kov, ktori sa pocas hortyovskej okupé-
cie juzného Slovenska, vritane Kosic,
ocitli v Mad'arsku. M4 ju aj Samuel
Timon, profesor na KoSickej univer-
zite zaloZenej v roku 1657 jezuitmi.
Posobili na nej aj viacerf dalsf slo-
\V/enskl’ narodovci — Martin Palkovic,
Stefan Kaprinai, Karol Wégner, Juraj
Sklendr a ini. Pripomienku by si za-
slazil fakt, Ze v KoSiciach sidlil ,,po-
bocny stdnok* Slovenského uc¢eného
tovari§stva. Ze na pdde Kosickej uni-
verzity (od roku 1777 kral'ovskej aka-
démie) vznikla prva verejnd kniznica
a tlaCiaren. V KosSiciach, rovnako ako
v Trnave, vydavali jezuiti teologické
diela a modlitebné knizky v sloven-
¢ine: v Trnave ich vyslo 48, v KoSi-
ciach 18. KoSickym Studentom

bol v rokoch 1785 — 1787 aj neskor-
$i prvy rektor a zakladatel’ univer-

Mili mladi priatelia,

som vel'mi rad, Ze vas moZem privi-
tat’ v naSom krasnom meste. Vitajte
v Kosiciach — Eurépskom hlavnom
meste kultiry 2013. Vitajte v metro-
pole vychodného Slovenska, ktora je
v sucasnosti povaZzovand za najdyna-
mickejSie sa rozvijajice mesto na
Slovensku.

Kosice su v tomto roku spolu s fran-
cuzskym Marseille jednym z dvoch
centier eurdpskeho kultirneho dia-
nia. Maju povest’ mesta tolerancie,
porozumenia a Zi¢livej atmosféry.
Su mestom rozvinutého priemyslu,
uspesného Sportu, mestom kvalit-
nych univerzit, vedy a vyskumu, ale
aj mestom s prekrasnym prirodnym
okolim.

Nase mesto je vdaka pozornosti sve-
tovych médii a turistickych sprie-
vodcov, ktorej sa mu dostdva o to
viac, Ze je Eurépskym hlavnym
mestom kultdry 2013, povaZované
za top destindciu sveta, ktoru sa
oplati navstivit. Do Kosic pozyvaju
navstevnikov doslova z celého sveta
prestizne agentiry a denniky. Jeho
navstevu odporicaji renomované
média, ktoré sa venuju cestovnému
ruchu.

Myslim, Ze to tak nie je len vdaka
jedine¢nému spojeniu bohatej histé-

zity v Petrohrade Michal Balud'ansky.

Vitajte teda v KoSiciach, kde priestor
na pamitniky slovenskej minulosti je
velky. Zivym pamitnikom pritom-
nosti zaiste bude aj koSické stretnutie
Slovékov z celého sveta. V &ase, ked
su KoSice eurépskym hlavnym mes-

tom kultury, ked si Matica slovenskd
pripomina 150. vyrocie vzniku

a narod 1150. vyrocie najstarSej kres-
tanskej misie v strednej Eurdpe.

MARIAN TKAC
PREDSEDA MS
Forto: AbaM VLCEK

Welcome, Slovaks, to Slovak Kosice!

Matica Slovenska organizes the World Meeting of Slovaks in the erstwhile capital of Upper Hungary, anti-
Turkish fortress and international merchant centre where the offices of Chief Captaincy and the Chamber
of Szepes County (Spis, Zips) were established in order to organize military operations and financially
manage Upper Hungary. Today, Kosice is the seat of the Constitutional Court of the Slovak Republic
which has the task to guard constitutionality. There is the biggest temple in the territory of Slovakia here
- the museum which Eouses the Gold Treasure of KoSice. The Slovak settlement Villa Cassa, with a large
parish church entered in the deeds in 1230, was the most important settlement in the region. KoSice re-
ceived its own coat of arms from Louis | of Hungary, a son of Charles Robert, in 1369 and it was the first
town in Europe to gain a royal warrant for a coat of arms. The construction of the largest cathedral in
the whole of the Kingdom ox Hungary of those times — The St. Elisabeth Cathedral — began under Sigis-
mund of Luxembourg. Under the reign of Matthias Corvinus, there were 10 thousand people living in
Kosice. At that time, the town was the largest within the territory of present-day Slovakia. In 1850, ab-
solute majority of Slovaks was counted in the town, 4738 to be exact. There lived also 2904 Hungarians
and 1592 Germans there.
In Moyzesova Street in KoSice there is a bust of the Matica's first chairman Stefan Moyzes, the plaques
in Hlavna Street commemorate the meeting of Ludovit Stir and Jonas Zaborsky in the revolutionary
years 1848-1849, the personality of the poet, mayor and diplomat John Bocatius, the chairman of the
Party of the Slovak National Unity Emanuel B6hm and the professor at the KoSice University, founded
by the Jesuits in 1657, Samuel Timon. .

Marian TKAC, Chairman of MS

rie, dynamickej pritomnosti a opti-
mistickej budicnosti ndsho mesta,
ale aj vdaka pohostinnosti Kogi¢a-
nov, ktori su hrdi na to, ze o KoSice
je taky vel’ky zdujem. ZaleZzi im na
tom, aby boli ndvS§tevnici nasho
mesta spokojni, aby sa im v KoSi-
ciach pécilo.

Som vel'mi rad, Ze aj vy ste prijali
pozvanie k ndm do KoSic a Ze sa
Mati¢ny svetovy festival slovenskej
mlddezZe kond v tomto vynimo¢nom
a jedine¢nom roku 2013 prdve u nés.
Verim, Ze sa budete citit’ v naSom
meste ako doma a Ze si odnesiete

z Kosic a ich okolia mnoho prijem-
nych a dojmov a zdZitkov.

Budem stastny, ak sa k ndm budete
aj vy radi vracat’. Budete vzdy
srde¢ne vitani!

RICHARD RASI,
PRIMATOR MESTA KOSICE
FoTo: ARCHIV MESTA

Dear Young Friends,

I am very F eased to welcome you to our beautiful city. Welcome to Kosice — European Capital of Culture
2013. Welcome to the metropolis of Eastern Slovakia, currently considered the most dynamically devel-
oping city in Slovakia.

is year, KoSice is one of the two centres of the European cultural events, the other one being Marseilles,
France. It has a reputation as a city of tolerance, understanding and favourable atmosphere. It is a city
of developed industry, successful sport, city of good quality universities, science and research as well as
city with beautiful natural surroundings.
Due to the attention of the world's media and tourist guides, our city is considered to be a top destination
of the world, that is worth of visiting. Visitors from all over the world are being invited to KoSice by pres-
tigious agencies and dailies, renowned media dealing with tourism.
1 am very delighted you accepted our invitation to KoSice and that Matica's Slovak Youth World Festival
takes place right in our city in this special and unique year 2013. | believe you are going to make your-
selves at home in our city and that Kosice and its surroundings will give you many p%easant impressions
and experiences.
1 will be happy if you will keep coming back with pleasure. You will be always warmly welcomed!

Richard Rasi, Mayor of Kosice
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Spozna’wz"swz‘ — q usadit sa doma

Hovorime s predsedom KoSického samospravneho kraja

KoSice su, popri PreSove, sidlom sa-
mospravneho kraja vo vychodnej casti
Slovenskej republiky. Zaciatkom jila
do mesta a do jeho okolia pridu na
navstevu mladi ludia z rozli¢nych casti
sveta. Pre mnohych to bude prvy kon-
takt so Slovenskom. Co mézu vidiet,
navstivit iba v tejto casti kraja - ako
nazyvali ich predkovia svoje rodiska,

z ktorych odchadzali za pracou do ne-
znamych kon¢in?

KoSicky kraj m4 Styri historické regidny —
Abov, Gemer, Spis a Zemplin. Kazdy z nich
je iny, md svoje tradicie a zvyky, gastrono-
mické Speciality. Kedysi sa ich obyvatelia
vedeli l'ahko identifikovat' podla krojov
i ndrecia. Dnes je to trochu iné, rozdiely sa
zmenSili. Ale v tradi¢nej kultdre sa snazime
podporovat prave tito jedine¢nost, pretoze
robi vychodoslovenské regiony pritazli-
vymi pre cely svet. Aj pre potomkov tunaj-
Sich roddkov. Na vychod Slovenska chodia
navstevnici — turisti, ktorf cheu vidiet’ krdsnu
a nedotknutd prirodu. Obdivovatelia histo-
rickych pamiatok a architektdry. Milovnici
folkléru, ktorych nadchynaji 'udové zvyky,
tance a piesne. Najnovsie aj vyznavaci dob-
rych jedal, ktori chci ochutnat’ nie¢o nové.
Vsetkym vieme nieo pontdknut’.

Kam by ste im odporucali zajst predo-
vSetkym. Do turisticky vSeobecne pri-
tailivych lokalit? Alebo najskor na
miesta, kde s korene ich predkov?
Kosicky kraj ma vzacne prirodné a kulttirne
bohatstvo, bolo ocenené mnohymi zdpismi
do zoznamov Svetového dedi¢stva UNESCO.
Na dzemf kraja sa nachddzaji dva ndrodné
parky a niekol’ko chranenych krajinnych ob-
lasti s unikdtnymi biotopmi. Ndrodny park
Slovensky kras je jedine¢ny vyskytom mnoz-
stva jaskyin. Pdt' z nich je spristupnenych
a zapisanych do dedi¢stva UNESCO. Z troch
na svete existujicich aragonitovych jaskyn
sa nachddza jedna prdve na nasom tzemi —
je to Ochtinskd aragonitovd jaskyna. Na-
rodny park Slovensky raj je plny kafonov,
tiestiav a vodopadov, ktoré si mdzu turisti vy-
chutnat’ v lete aj v zime. Popri tradi¢nych
$portoch, turistike, cyklistike je v ilom mozné
vyskusat’ si za asistencie horskej sluzby aj I'a-
dolezenie po zamrznutych vodopddoch. Pre
milovnikov vtdctva je rajom Chranena kra-
jinnd oblast’ Latorica. V zoznamoch kultir-
neho dedi¢stva UNESCO je SpiSsky hrad —
rozlohou najvacsi v strednej Eurépe. Blizko
neho sa nachddza neogoticky Kostol Svitého

Zdenkom Trebulom

Ducha v Zehre. Dalsim skvostom so zapi-
som v UNESCO je dreveny kostolik v Rus-
kej Bystre;j.

V kraji si dobré podmienky na aktivnu dovo-
lenku. Ci vy turistiku, cykloturistiku, lzorole-
zectvo, vodné Sporty na Zemplinskej Sirave,
alebo Ruzinskej priehrade. Naozajstni po-
hodu a oddych si moZete dopriat’ v Kipel'och
St6s, jedinych klimatickych kipel'och na Slo-
vensku. Majui klasifikdciu $vajciarskych alp-
skych liecebni. Milovnici l'udovych tradicii
a folkléru prichddzaji predovsetkym v lete na
folklérne festivaly. Typicki architektiru, re-
mesla, kroje, jedld, ponuikaji v Above, Zem-
pline, na Spisi i v Gemeri v mnohych dedinéch.
K daliej jedine¢nosti nasho kraja patrf vino.
Dielom prirody a vinohradnikov je skvelé
vino dopestované v zndmej Tokajskej oblasti
na juznych tufovych svahoch zemplinskych
vrchov. V pivniciach vinohradnikov sa dé
ochutndvat’ vynikajice vino i Speciality miest-
nej kuchyne.

Prave z oblasti vychodného Slovenska
odisli l'udia, ktori sa stali vyznamnymi
krajanskymi aktivistami, zaradili sa
ponad hranice a oceany svojou tvor-
bou a skutkami medzi vyznamné
osobnosti slovenského naroda. Viace-
rych si vaiili aj v Statoch, kde sa usa-
dili. Vedia o nich nasi sticasnici, ako si
ich pripominame, kde moino najst
konkrétne stopy po nich?

Vyrazne sa v tomto smere angaZuje Klub Zem-
plincanov v KoSiciach. Mé silné kontakty s ro-
dakmi v USA a Kanade. Clenovia klubov sa
navstevuju a ndjdu sa prileZitosti na predstave-

nie osobnosti, ktoré vyrazne ovplyvnili krajan-
sky zivot. Treba vsak vela robit pre to, aby to
neboli len aktivity l'udi v zrelom veku. Aj
mladi by mali vediet’ osi o minulosti. Dnes na
to maju vel'a moznosti vdaka internetu, lenze
neldka ich cesta do minulosti. Skor sa venuju
budticnosti.

VSade sa viak najdu jednotlivci, ktori
po historii radi patraj.

Zaujimavé su aktivity mladych folkloristov,
ktorf sa vyddvaju za krajanmi na Dolnd zem,
do Srbska, Slovinska, Chorvatska, Rumunska.
Ucia tam potomkov Slovdkov tradi¢né piesne
itance a zaroven Studuji miestny folklér a jeho
ukdzky prinaSaji na Slovensko. Stucasné
trendy vo folklére smeruju k o najautentickej-
$im prejavom. Mladych folkloristov 1dka ob-
javovat' Cosi nepoznané, povodné, frecité,
nepoznamenané Stylizdciou.

Myslim si, Ze pri spozndvani a pribliZovan{ za-
ujimavych osobnosti moze vel'a urobit’ rok
2013, ked st Kogice Eurépskym hlavnym
mestom kultiry. Snazime sa ukdzat svetu, Ze
z néaSho kraja pochddzaji osobnosti — napriklad
svetozndmy spisovatel’ Sdndor Mdrai, Spic-
kovy reZisér a filmdr Juraj Jakubisko ¢i autor
projektu Korintského prieplavu a spoluautor
Panamského prieplavu Béla Gerster. Je mnoho
sticasnikov, ktorf st svetovymi odbornymi ka-
pacitami — lekdri, ekondmovia, podnikatelia,
$portovci, umelci. Usilovnostou sa dostali na
vyznamné pozicie a s hrdostou hovoria o vy-
chode Slovenska ako o svojom rodisku.

Pre obcanov Slovenskej republiky po
jej vstupe do Europskej tnie roku
2004 sa otvorili nové pracovné trhy.

V suvislosti s globalnou krizou vo
svete narasta pocet mladych l'udi, ktori
si hl'adaja pracu aj za oceanom. Ich
cesty neraz smeruju prave do oblasti

a miest, kde sa uz od konca 19. storo-
¢ia natrvalo usadzali prvi vystahovalci.
Aké informacie ma KSK o sucasnom
migracnom pohybe obyvatel'ov?

To, Ze mladi I'udia odchadzaji za pracou do za-
hranicia, nds vobec netesi. Paralela s praro-
diCmi sa mdze vyndrat, pretoZe aj dnes
odchédzaju zvicsa otcovia rodin do sveta, aby
zarobili a uZivili rodinu. Ak doma niet prace,
ind moznost’ sa hl'ada tazko. Ale dnesna situd-
cia v globdlnom svete je predsa len ind. Kon-
takty s rodnou zemou su ovela jednoduchsie,
ako ked sa , 8ifom* chodilo do Ameriky. Na to,
aby sme dali 'udom pracu, neméme priame
kompetencie. Snazime sa vsak ldkat investo-
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rov, aby vyuzili naSich vzdelanych a kvalifiko-
vanych mladych I'udi. Regiondlna samosprava
bornych Skoldch staviame na spolupraci so za-
mestndvatel'mi. Vieme im vychovavat’ budu-
cich odbornikov. V naSom kraji sa prudko rozvija
sektor informacnych a komunikacnych techno-
16gii. Prave tu maji mlad{ Sancu uplatnit’ sa
v préci pre svetové firmy. Vidime v tom Sancu,
ako udrzat’ mladych doma — pontiknut’ im rea-
liz4ciu, primerand odmenu za pricu, aby ne-
museli {st’ za obZivou tak d’aleko, Ze neuvidia,
ako rast ich deti. V tomto smere urobilo vel’ky
kus prace zdruzenie KoSice IT Valley, v ktorom
sa spojili viaceré firmy podnikajice v tomto sek-
tore spolu so samospravou, univerzitami a stred-
nymi $kolami. Jednym z vysledkov je postupné
zvySovanie poctu pracovnikov spolocnosti T-
Systems Slovakia, ktord ma ambicie dosiahnut’
postupne az desat'tisic zamestnancov.

Stretnutie slovenskej mladeze v Kosi-
ciach je iba jednym z desiatok vy-
znamnych podujati v roku, ked' je
krajské mesto v pozicii hlavného
mesta eurdpskej kultiry. V ¢om pred-
pokladate vynimocnost tohto uz tra-
di¢ného maticného podujatia?

Do nésho kraja prichddzaji I'udia z mnohych
Casti Eurdpy (i sveta. Ak sa tu citia dobre, in-
formécia o tejto krajine sa dostane ako dobry
signdl na mnohé miesta. NajlepSia reklama je
dobry chyr. Verime, Ze Slovéci, ktorf sa vrétia
70 sveta nakrdtko k ndm, do toho svojho sveta
ponest pozitivne informécie a sprostredkuju
ich svojim priatelom a zndmym. Mdlokedy je
takd prilezitost’, ked sa stretnd Tudia z viace-
rych krajin. Ako Sportovci na majstrovstvach
sveta ¢i olympidde. Takto k ndm prichddza svet
prostrednictvom l'udi so slovenskymi korefimi
ato je vzicne.

Némestie v historickom centre RoZiavy je naj-

Za trvala reprezentacni hodnotu
moino povazovat vo velkych mestach
a na historickych uzemiach architek-
tiru siahajicu ku gotike, v umeni
hudbu, vytvarné a iné tvorivé prejavy.
Ako sa daju vyuiit tieto a dalSie hod-
noty napr. v propagacii Slovenska,

v cestovnom ruchu?

KoSicky samospravny kraj sa pripojil k pro-
jektu Eurépskeho hlavného mesta kulttiry Ko-
Sice 2013 vlastnym dlhodobym programom,
ktory sa vold Terra Incognita — krajina nespoz-
nand. Ciel'om je pripravit ndvstevnikom aj do-
mdcim obyvatelom zazitky v celom regidne.
Pontknut’ im mozZnosti na spozndvanie, obja-
vovanie. Program Terra Incognita je zamerany
na rozvoj kultirno-pozndvacieho turizmu,
a tieZ na zveladenie drobnej infrastruktiry
v regiéne a kvalitnejSie sluzby. Jeho zdmerom
je ukdzat’ prepojenie kultirnych tradicif re-
giénu s kultirnymi tradiciami Eurdpy pro-
strednictvom troch tematickych ciest: Vinnej,
Gotickej a Zeleznej. Na tychto miestach st
presne popisané ciel'ové body — kulttrne, his-
torické alebo technické objekty, v ponuke st
dalSie zaujimavosti v dostupnom spadovom
tzemi. V tomto roku sa na tematickych ces-
tach Terra Incognita uskuto¢ni 13 kli¢ovych
podujati. V ich dramaturgii su tri zdkladné
linie: tradicie, pribehy viazuce sa k miestu ko-
nania a komunitné aktivity. Popri kli¢ovych
podujatiach sa uskuto¢ni mnozstvo kultir-
nych, spolocenskych, Sportovych a turistic-
kych podujati, ktoré doplnia ponuku pre
domdcich i zahrani¢nych ndvstevnikov. Je to
moznost’, ako sprostredkovat’ doméacim i hos-
tom hodnoty, ktoré v nasom kraji mame. Lebo
nielen pre ndvstevnikov zo sveta, ale aj pre tu-
najSich domdcich je mnoho v naSom kraji
hodné spozndvania. Vel'a obyvatel'ov kraja
eSte len objavuje svoju nespoznanu krajinu.

Medzi lakadlami na vychod Slovenska
sa zacal objavovat Spissky Jeruzalem.
Co spaja Jeruzalem so SpiSom? O aky
projekt ide a ¢im je zaujimavy?

V Spisskej Kapitule a v lokalite zvanej PaZica
skimali roku 2002 odbornici zo Slovenskej
agentiry Zivotného prostredia krajinny raz re-
giénu. Objavili pri tom unikdtnu koncepciu te-
ritéria, ktoré pripomina staroveky Jeruzalem.
Objav potvrdili historici a archeolégovia — ka-
plnky a dal3ie stavby tvoria symbolicky Jeru-
zalem, takmer v mierke jedna k jednej.
Veriacim v ¢asoch, ked boli pite do Sviitej
zeme kvoli vojne s Turkami problematické,
mali umoznit’ o najvernejsie prezit’ krizovi
cestu. O jej vystavbu sa zaslizili jezuiti, ktor{
svoj zamer vybudovat’ képiu ,,Calvario Jeru-
salem™ realizovali pravdepodobne v rokoch
1666 — 1675. Podobnd symbolickd krajina sa
nikde inde na Slovensku nenachddza. KSK sa
v rdmci programu Terra Incognita — Krajina
nespoznand, rozhodol tento unikdtny priestor
ozivit'. Kede tizemie historického Spisa dnes
lezi v dvoch krajoch, spolupraca susednych re-
giondlnych samosprdv bola nevyhnutnd.
Chceme vyuzit' tito zaujimavost’ na rozvoj
spolo¢ného kultirneho dedicstva a trvalymi
aktivitami pomoct’ tunajsSiemu turizmu, ktory
je na Spisi vyznamnym odvetvim hospodar-
stva. Pazica je vynimoc¢nd polohou. Je blizko
Spisského hradu, v susedstve travertinového
tzemia eurépskeho vyznamu, na spissko-ge-
merskej vetve Gotickej cesty. Ma potencidl
stat’ sa vyhl'addvanym bodom na mape nabo-
Zenskej turistiky, ktord sa rychlo rozvija.

Spissky Jeruzalem zrejme nie je jedno-
razovy projekt, ale uvaiujete o jeho vy-
uzivani celorocne. Ma taky potencial?
Verime, Ze na Spisi vznikne tradicia, ktord pod-
pori myslienku smerovania tohto priestoru
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Renesan¢ny kastiel v Betliari

k celoro¢ne podporovanej a rozvijanej nabo-
Zenskej turistike. Tento segment cestovného
ruchu md vo svete rastiici trend a aj u nds ma
vel'a priaznivcov, ved vychddza z tradicif puiti
na miesta spojené s duchovnom. MySlienka
Spisského Jeruzalema sa vyvija komplexne.
Pribeh, miesto i akcia idud ruka v ruke a na spo-
lupréci pri naplfiani myglienky sa vzicne po-
diel’a viacero subjektov — KoSicky a PreSovsky
samosprdvny kraj a ich kultirne instittcie,
mesto SpiSské Podhradie, SpiSské biskupstvo
a dalSie subjekty. Urbanisticko-architektonickd
Stddia Spisského Jeruzalema dala zaklad ce-
lému projektu. Podobne, ako st rozmiestnené
objekty v Jeruzaleme, takd je poloha religi6z-
nych objektov na Spisi: Kaplnka sv. Rozdlie,
sv. FrantiSka Xaverského i samotny Dém sv.
Martina, putnickd Kaplnka sv. kriZa na Sivej
Brade zjavne pripomina Golgotu. Vsetky ob-
jekty symbolizuji najdolezitejSie miesta Kris-
tovych zastaveni a jeho pdsobenia. Pazica je
obklopend BoZimi mukami, ktoré polohou
symbolizuji basty historického Jeruzalema.
Tunaj$im travertinom vytvorili optickt pred-
stavu kamennych murov — hradieb. V 19. sto-
rodf tento zamer este zvyraznili, ked vysadili
borovicu ¢iernu, ktord pripomina céder. Aj
tepld klima PaZice evokuje prirodu Palestiny
a Izraela. Bude na vSetkych miestnych akté-
roch, ako dokazu myslienku Zivit' a rozvijat’
d'alej na prospech celého regiénu.

Celé desatrocia Slovensko vo svete
prezentuje folklér, ludové umenie
byva najzrozumitelnejSie i nasim kra-
janom. Cez kaidodenné kultirne pre-
javy, osvetové aktivity ¢i tradicné
remesla mozno pribliZit aj spésob
spolunazivania na vidieku. Co je

v lom najpritazlivejSie v sticasnosti?
Slovensko nemozno vnimat’ len ako skanzen

.
Oznacenie turistickych ciest v kraji v obci Slava?c,ﬁlce, %

rp_d_i_gl_<_u_na’§ho rozprévkara Pavla Dobsinského
e ——

tradi¢nej kulttry. Zijii tu mladi moderni I'udia,
ktor{ chcd mat’ rovnaké podmienky ako ich ro-
vesnici vo svete. Studuju, pracuji, odchidzaji
zbierat’ skiisenosti do sveta, nieco si zarobit’ na
Start do zivota. Chceme urobit’ vSetko, ¢o sa
da, aby sa rozhodli spojit” svoj produktivny
zivot s rodiskom. Vytvorit’ im také podmienky,
aby mali chut’ vratit’ sa a tu zurocit’ vSetko, ¢o
sa naudili vo svete. Dnes nie je problém dostat’

Najvyssia kostolna veza na Slovensku je

v Spisskej Novej Vsi‘na rimskokatolickom: Kostole
Nanebovzatia Panny Marie,

md 87 metrov

L .

sa z vychodu Slovenska kdekol'vek do sveta.
Préve preto si mladf I'udia viac zacinaji uve-
domovat’, v ¢om sme jedine¢ni, unikétni —a to
je prave tradi¢né umenie, folklor, remesld.
V tom sa odliSujeme, to méZe prilakat’ inych,
to ddva mozZnost’ spoznat’ filozofiu Zivota, pod-

statu nasho bytia.
DuSAN MIKOLAJ
Foto: AUTOR A ARCHIV KSK

See the World - Settle Down in Homeland

We talked to President of the Kosice Self-govern-
ing Region Zdenko Trebula about the places of
interest of one of two East Slovakia Regions.
Thousands of people moved out from the his-
torical regions Abov, Gemer, Spi$ and Zemplin
in the past. Each of the regions is different, has
its own traditions, customs and gastronomic
specialities. Koice Region has precious natural
and cultural wealth inscribed on UNESCO's Wold
Heritage Lists — Ochtinska Aragonite Cave, Spi$
Castle in the vicinity of the Neo-Gothic Church
of the Holy Spirit in Zehra, wooden church in
Ruska Bystra.

Kosice Self-governin§ Region joined the project
of European Capital of Culture 2013 with its
long-term grogramme Terra Incognita - Un-
known Land. Its goal is to show the link between
the region’s cultural traditions and cultural tradi-
tions of Europe through Wine, Gothic and Iron
Routes. At the site called PaZica in Spisska Ka-
pitula (meaning Spi8 Chapter House) there is a
unique area that resembles Ancient Jerusalem.
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Slovensky svet na konferencii

O tom, Ze sa v Martine v diioch 26. a 27. februara tohto roku ko-
nala Medzinarodna vedecka konferencia s nazvom Matica slo-
venska v narodnych dejinach, sa verejnost doma i v zahrani¢ni
mala moinost dozvediet z rozli¢cnych médii. Jej medializacia ma-
ticiarov potesila. Osobne vSsak mézZem povedat, Ze menej ma uz
potesilo to, Ze zaujem médii (Cest vynimkam) sa zacal a aj skoncil
pri Gcasti a prihovore predsedu vlady Slovenskej republiky Ro-
berta Fica (ktorého mimochodom zasypala vSemoina kritika za
vyrok: nezavisly Stat sme prednostne nezakladali pre mensSiny,
akokol'vek si ich vaZime, ale pre slovensky Statotvorny narod).

0d statnikov a politikov ¢asto chceme, aby hovorili pravdu, aby
sa navonok nerobili dobri pre vietkych, ale aby vraveli to, ¢o sku-
tocne citia. Chceli by sme, aby sa vyvarovali konaniu, ktoré po-
zname z dobre znameho prislovia Vodu kaze a vino pije (i ked to
pomyselné vino piju a budu pit a to nam na nich najviac prekaza).
A prave preto neviem, co kritikom prejavu prekazalo na fakte, ze
predstavitelovi Slovenskej republiky v prvom rade zalezalo a za-
lezi na slovenskom Statopravnom narode. Niekedy ako by nam
chybalo cisté, logické, gazdovské myslenie. Neviem, ktory otec ro-
diny by robil viac pre deti suseda ako pre tie svoje a i tie jeho

deti by boli s takym otcom spokojné?

Potreba informovania a poznania
Nechcem vsak polemizovat nad politic-
kymi pomermi, ddleZitejSie s naSe po-
strehy z mati¢nej vedeckej konferencie.
Som presvedéeny, Ze prave o to sa mali za-
ujimat’ médid a zaujimavo informovat
Slovédkov nielen doma, ale aj v naSom
slovenskom svete. Ved na Medzindrodnud
vedecku konferenciu organizovani MS pri
prilezitosti 1150. vyrocia prichodu sv. Cy-
rila a Metoda na nase izemie a 150. vyro-
¢ia vzniku Matice slovenskej sa prihldsilo
takmer 80 ticastnikov z celého slovenského
sveta. Niektori z nich pri§li z nemalej
dial’ky, spoza velkej mlaky. Prave preto,
aby boli vSetci referujuci vypocuti, praco-
valo sa na konferencii v troch sekcidch.
Mal som ti Cest viest’ rokovanie I. sekcie
— Slovéci v zahrani¢i. Z toho dovodu som
nebol pritomny vo zvyS$nych dvoch sek-
cidch, preto mi, prosim, prepicte, Ze sa
budem venovat’ len tej naSej.

Pocas dvoch dni vo vyhradenej miestnosti
pre referaty tykajtice sa slovenského zahra-
ni¢ia prednieslo svoj prispevok 22 ti¢astni-
kov. Obsahom prispevkov neboli len
dejiny a historické skuto¢nosti, ale i infor-
mdcie tykajice sa dneska. V komornom

prostredi zasadacky mestského tradu bolo
po celé dva dni tplne plno. Kazdy ucastnik
konferencie mal moznost’ vypocut’ si to, ¢o
ho najviac zaujima, alebo si vol'ny ¢as vy-
plnit’ prezretim vystavy Matica v ndro-
de/Ndrod v Matici. Prispevky odzneli na
tému histérie Matice slovenskej a Slova-
kov v zahranici, poculi sme o Zahrani¢nej
Matici slovenskej, Svetovom kongrese
Slovdkov, vzniku a pésobeni Matice slo-
venskej v Juhosldvii, vzniku a vyvoji
Matic slovanskych narodov, vzniku Matice
slovenskej v Amerike, o Slovenskej lige
v Amerike a v Kanade, slovakistike a cirkev-
nej spoluprdci, duchovnej starostlivosti
pre Slovdkov v zahrani¢i, ako aj o vzniku
a vyvoji Casopisu Slovensko, ktory bol
a dodnes je ureny pre Slovakov zijicich
v zahrani¢i. Som presvedCeny o tom, Ze
prave obsah tychto prispevkov by dokdzal
zaujat’ Sirokud verejnost’. Takisto verim, ze
by upitali pozornost i prispevky zo su-
Casného Zivota zahrani¢nych Slovédkov.
V hlavnom otvdracom pléne odznel prispe-
vok na tému Starostlivost’ Slovenskej re-
publiky o Slovdkov v zahranic¢i, ktory
predniesol predseda USZZ Igor Furdik.
Okrem iného aj on hodnotil vedecki kon-

ferenciu pozitivne a podl’a jeho vyjadrenia
konferencia priniesla aj pre jeho pracu
mnoho novych poznatkov a podnetov. Tak-
tieZ by urcite verejnost’ zaujali aj prispevky
o tom, ako Zziji Slovaci v Mnichove, To-
ronte, na Dolnej zemi v Srbskuv ,Madarsku,
Rumunsku a Chorvatsku, Cesku, Bul-
harsku alebo na Blizkom vychode, v Liba-
none. Mnohych zaujala aj téma Eurdpske
dimenzie Slovdkov doma a v zahranici,
kde referujici podal navod, ako ziskavat
finan¢nu podporu z projektov dotovanych
eurofondami.

Podnetnd bola aj diskusia, ktord nasledo-
vala na zaver referdtov. Otazky nasich kra-
janov boli nasmerované k Statnej politike,
Matici slovenskej, pomoci a starostlivosti
o zahrani¢nych Slovédkov, na ktoré odpo-
vedal po cely cas pritomny Igor Furdik,
ako aj predstavitelia MS. Hovorilo sa o gran-
tovom systéme a podpore tradu, o potrebe
novelizovat’ zdkon pre Slovakov Zijicich
v zahraniéi, slovenskom ob&ianstve, dal-
Sej podpore Studentov a mladych l'udi pre
Stidium slovenského jazyka, duchovnej
starostlivosti, moznosti zabezpecit’ prijem
rozhlasu a kandlov slovenskej televizie
v zahranici, ako aj o vytvoreni priestoru
pre pravidelné vysielanie o Zivote a ¢in-
nosti Slovakov v zahranici.

Sprievodné podujatia

Paralelne s konferenciou prebiehalo i sprie-
vodné podujatie v Dome J. C. Hronského,
ktoré zorganizovalo KM MS a miestny
odbor MS. Priestory dne$ného Krajan-
ského muzea sa zaplnili posluchd¢mi, ktor{
si prisli vypocut’ prednasku popredného
amerického Slovdka univerzitného profe-
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sora Maridna Marka Stoldrika, Zijiceho
v Ottawe. Ten priSiel prezentovat’ svoje
historicko-biografické dielo Kde sa citim
doma? Slovenské vyst'ahovalectvo do Se-
vernej Ameriky (1870 — 2010). MoZno
o nieco viac ako samotnd kniha vzbudilo
pozornost’ publika jeho autentické rozpra-
vanie o zivote emigranta v Kanade, plné
osobnych zdzitkov a postrehov. V zdvere
sa rozprudila takd Ziva diskusia, Ze po-
dujatie ani nemdzem nazvat’ inak ako po-
zoruhodné. Otazky hosti smerovali k stavu
»slovenskosti“ v Kanade, k dne$nej emi-
gracii a momentélnej starostlivosti o Slo-
vdkov Zijucich v Amerike.

Pocas nasledujiceho doobedia sa neza-
budlo ani na naSich predkov a na martin-
skom Narodnom cintorine maticiari
i hostia polozili zosnulym spomienkové
vence.

Vo velernych hodinédch bolo pre tcastni-
kov konferencie pripravené divadlo, ktoré
bolo Zivym dokazom toho, aki schopni st
nasi krajania i za hranicami nasej domo-
viny. Hra Zaveje od Vladimira Hurbana,
dolnozemského Slovéka Zijuceho v Starej
Pazove, divdkov preniesla do minulych
Cias a zozala patri¢ny uspech.

Podakovanie a zdokumentovanie

Jednoducho povedané, bolo by toho dost’,
o ¢om by sa dalo pisat’ a informovat’. Prave
preto si myslim, Ze o podrobnejSiu analyzu
konferencie, ako aj o jednotlivé referaty by
sa mali hlbSie zaujimat’ nielen médid, ale
aj jednotlivci. Verim vSak, Ze vSetko to vy-
povedané i nepovedané medzi nami na ve-
deckej konferencii nahradi pripravovany
zbornik, ktory vydd Matica slovenska

Pracovné predsednictvo konferencie s ¢estnymi hostami, zlava: primétor mesta Martin Andrej Hrnéiar,
predseda vlady SR Robert Fico a predseda MS Marian Tkac

Kladenie vencov na Narodnom cintorine, zlava: Mark Stolarik z Kanady, zastupca primétora mesta Mar-

tin Alexander Lilge

Na Medzinarodnej konferencii v Martine
referovali domadci historici a viac ako dvadsat
nasich krajanov

Vlystava Matica v ndrode/Nérod v Matici

v dohl'adnom Case. Ja vSak uz teraz chcem
vyslovit' velké a tprimné podakovanie
vSetkym tcastnikom konferencie nielen za
prednésky, ale aj za ich vrelé zapdjanie sa
do diskusii a vytvorenie prijemnej, pracov-
nej a priatel’'skej atmosféry, lebo prave z ta-
kého prostredia vziSlo mnoho novych
poznatkov a podnetov pre nasu dalSiu pra-
cu. A o to ndm iSlo.

Vedecku konferenciu v sekcii Slovéci v za-
hraniéni som ukon&il slovami: Clovek je
schopny zabudnit’ na vseli¢o, no nikdy ne-
zabudne na to, ako sa pri druhom ¢loveku
citil. A ja verim (a potvrdzuju to i ohlasy,
ktoré dostdvame), Ze sa ucastnikom Me-
dzindrodnej vedeckej konferencie Matica
slovenska v ndrodnych dejindch v Martine
pacilo, Ze sa citili dobre a Ze na naSu kon-
ferenciu nezabudnd.

DANIEL ZEMANCIK
Forto: JANA GAVRECKA

Martin and Slovak World at a Conference

The International scientific conference named
Matica Slovenska in National History took place
in Martin on February 26 and 27, this year. MS
organized it on the occasion of the 1150th an-
niversary of the arrival of the Saints Cyril and
Methodius in our territory and the 150th an-
niversary of the birth of Matica Slovenskd. Almost
80 participants from all the Slovak communities
around the world registered in the conference.
All of the contributions delivered by 22 partici-
pants will be published in a miscellany. The pa-
pers were dedicated to history and historical
facts and today - the history of Matica Slovenska
and Slovaks abroad, Zahrani¢na Matica sloven-
ska (Matica Slovenska Abroad), Svetovy kongres
Slovakov (the Slovak World Congress), the es-
tablishment and activities of Matica Slovenska in
Yugoslavia, the development of the Slavic Na-
tions’ Maticas, the birth of Matica Slovenska in
America, Slovak League of America and Cana-
dian Slovak League, Slovak Studies and religious
cooperation, cure of souls for Slovaks abroad
and also about the origin and development of
the magazine Slovensko that always was and is
meant mainly for the Slovaks living abroad. Also
the contributions about the life of Slovaks in Mu-
nich, Toronto, in the Lower Land of Serbia, Hun-
gary, Roumania and Croatia, in the Czech
Republic, Bulgaria or Lebanon, the Middle East
were interesting.
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Navzdory prekaz

Humor, fantézia, historia

Uz ddvnejsie sa pri Slovesnej jari prakti-
zuje, Ze Cast’ jej podujati prebicha mimo
posledny aprilovy tyZdein. V tomto roku
ju tyZdei pred oficidlnym zaiatkom
predznamendval v TurCianskej kniZnici
v Martine program Jarnd Skola humoru

s jubilujicim basnikom a humoristom
Milanom Lechanom. Hlavna Cast’ so
Strndstimi samostatnymi kultdrnymi pro-
gramami sa uskuto¢nila od utorka 23. do
piatka 27. aprila. Pravidelne jeho burli-
vym Startom byva Jarnd Skola fantédzie.
Pripravuje ho Vydavatel'stvo Matice slo-
venskej pre Ziakov martinskych §kol.
Biblicka Skola v Martine mala ¢o robit’,
aby vydrZzala ruch a Sum spdsobeny
temer dvesto detmi pri programe Puto-
vanie za tajomstvami, zdhadami, zauji-
mavost'ami Turca. Vystupovali v iom
Jozef Tatér, autor knihy Tur¢ianske po-
vesti, archeolég Milan Horndk a DuSan
Kubicka, aktivista Tur¢ianskej bicyklo-
vej skupiny JUS. Deti sa aktivne zapojili
do sut'azi o Majstra ilustratora a Majstra
spisovatel'a a boli odmenené zaujima-
vymi cenami.

Do Tur¢ianskej kniZnice vel'ké mnoz-
stvo vdaénych divdkov prildkali spiso-
vatel’, vydavatel’ a propagdtor historie
Pavel Dvordk a spisovatel’ a zaroven ria-
ditel’ Kysuckého mizea Milos Jesensky
na besedu o zaujimavych fenoménoch
Zilinského kraja, akymi s palatin Juraj
Turzo, histéria drotéarstva ¢i kultira Go-
ralov. Sldvnostny rdz mala vernisdz vy-
stavy vo vstupnej hale martinského
divadla venovand ¢innosti Slovenského
spolku Detvan v Prahe (1882 — 2012).
Vystavny projekt SNK pripravil a kuré-
torom vystavy bo Peter Cabadaj.

Autorské prezentacie

V komornom duchu sa niesli vSetky stre-
dajsie podujatia. Janovi Tazberikovi, kto-
rého Sirsia verejnost’ pozna ako byvalého
generdlneho riaditel’a Ndrodného osveto-
vého centra v Bratislave, vySla vo Vyda-
vatel'stve Matice slovenskej pozoruhodna
basnicka zbierka Spod hladiny kameria,

a tak ho vydavatel’stvo chcelo predstavit’
¢itatel'om. Pre ndhle onemocnenie sa ne-
mohol zicastnit’ na svojom podujati

v Tur¢ianskej kniznici, preto o iom pre-
behol iba miniseminér. Popoludni otvorili
v Mati¢nom dome vystavu akademického
maliara Pavla PetraSa z Liptovského Mi-
kuldSa venovanu osobnostiam sloven-
ského nédroda (o autorovi piSeme viac na

Jarna $kola fantézie

Tohoro¢na jar prichadzala akosi taiko. Tento fakt pohotovo
graficky stvarnil Igor Strbik v podobe sneiienky, ktora ne-
ochvejne kvitne zo snehu, na ustrednom plagate podujatia
Slovesna jar 2013. Uz 47. rocnik tradicného festivalu sloven-
skej literatiry, kniznej kultiry a umeleckého slova bol veno-
vany 1150. vyrociu prichodu sv. Cyrila a Metoda na nase
uzemie a 150. vyrociu vzniku Matice slovenskej. Vychadzal zo
zabehnutej koncepcie, od predchadzajucich sa lisil hlavne
vacSim mnozstvom podujati a ich pestrostou. ,Navretie” po-
dujatia do istej miery mohla spdosobit aj absencia paralel-
ného festivalu Martinska literarna jar, ktorého dvanast
ro¢nikov zorganizovala Slovenska narodna kniznica v Martine
a ktory podla vyjadrenia jeho hlavného organizatora Petra
Cabadaja ,asi definitivne zanikol”. Festivaly neboli konku-
renéné a postupne sa vedeli dopliiat, lebo obidva v symbiéze
dokazali zachytavat mnohorakost slovenskej literatury.

0d Proglasu k mladym autorom

Stvrtok bol venovany prevazne mladym
autorom a umeleckym tvorcom. Dopo-
ludnia sa v Biblickej Skole stretli Studenti
zo strednych $kdl na programe s ndzvom
Proglas v stiradniciach kultiry s Milou
Haugovou, Annou Ondrejkovou, Danou

s.20-21 — pozn. red.). Podvecer sa

v Dome J. C. Hronského konalo uz piate
pokracovanie cyklu autori jednej knihy.
Na fom sa predstavili Martincania literati
Lubomir Kianicka a Jan Ciger, ktorych
spdjaju ostrovtipné glosatorstvo a humo-
ristickd tvorba.
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Cerstvy sedemdesiatnik, humorista, Milan Lechan

Podrackou a Danielom Pastir¢dkom k ich
basnickym interpretdcidm Proglasu. Ver-
nisdze vystav v T-klube maji neopakova-
tel'nd atmosféru. Tak to bolo aj pri
otvoreni vystavy fotografky Zuzany Pol-
lakovej, ktora sa nechala inSpirovat’ naj-
novsou knihou préz Maridna Grupaca
Poltvin. Obidvoch umelcov a ich diela
predstavil Peter Cabadaj. Na podujatie
nadvézoval hudobny koncert hiphopovej
skupiny De La Prejt Crew z Cadce.
Autorské ¢itania mladych autorov maju
svoj okruh vdaénych posluchdcov. V Tur-
Cianskej galérii vystupili popularny Pavel
Hirax Bari¢ék s priateI'mi Janom Marto-
nom, Lubicou Lju MesdroSovou a Miro-
slavom Kapustom. Po ich literdrno-
-hudobnom predstaveni predseda Matice
slovenskej Maridan Tk4¢ a tajomnik Peter

Otvorenie vystavy Osobnosti slovenského
naroda

Cabadaj odovzdali ocenenia v ramci lite-
rérnej siitaze o Cenu Stefana Kréméryho.
Hlavnu cenu udelili Ol'ge Glustikovej
(poézia). Prémie dostali Paulina Tholtova
(poézia), Michaela Hirtlovd (préza)

a Pavol I¢o (préza).

Spisovatelia doma i v zahranici

Piatok patril zahrani¢nym hostom Slo-
vesnej jari. V Tur¢ianskej kniZnici sa
stretli zdujemcovia o slovenskd literattiru
v zahrani¢i na besede s autormi zo Srbska
Vierou Benkovou, Miroslavom Dema-
kom, Martinom Prebudilom, Vladimirom
Valentikom. V Turcianskej galérii v Mar-
tine Miroslav Bielik predstavil v medail6-
noch poetky a zdroven priatel’ky Vieru
Benkovi z Bacskeho Petrovca a spisova-
tel’ku Etelu FarkaSovi z Bratislavy. Vza-
piti nasledovala vernisaZ vystavy
akademického maliara Pavla Caniho

z Vojvodiny v Srbsku.

Vyvrcholenim Slovesnej jari byva slav-
nostny autorsky vecer. Tohoro¢ny sa po
rokoch vritil na poédium Strojdra a opat’
sa divdkmi zaplnilo hl'adisko. Na pédiu
ucinkovali spisovatelia: Viera Benkov4,
Gustav Murin, Martin Prebudila (Stara
Pazova), Jaroslav Reznik, Marian Tkac.
Hlavnym moderdtorom vecera bol Jén
Sestdk a spolu s nim ucinkoval herec

a recitdtor Jozef Simonovic. Vecer prebie-

MiLAN GONDA
FoTto: MONIKA BABALOVA

Poetka Anna Ondrejkova v programe Proglas
v stradniciach kultdry

hal vo vybornej atmosfére, divéci sa ba-
vili a pamitnikom to aspon trochu pripo-
menulo zlaté Casy Slovesnej jari.

Ako ,,dobiehajiice” podujatia patriace do
ramca festivalu sa eSte uskutocnili aj dal-
Sie na ndrodnej cyrilo-metodskej slav-
nosti na Devine. Uplnou bodkou boli 7.
juna dopoludnia program Predseda a ta-
jomnici o Matici a podvecer prehliadka
vitazov celostatnych recitatnych sit'azi
s ndzvom Veniec vit'azov spojend s vy-
hldsenim vysledkov stitaze Mati¢na esej.
Celkovo moZno 47. ro¢nik Slovesnej jari
hodnotit’ ako vydareny, so stipajicou
tendenciou zdujmu verejnosti. Organi-
zacny tim pod vedenim Miroslava Bie-
lika, riaditel’a Slovenského literarneho
ustavu MS, moze pomaly pripravovat’ jej
dalsf roénik.

The Spring Came Despite Difficulties

Slovesna jar 2013 (Verbal Spring), the 47th year
of the traditional festival of Slovak literature,
book culture and artistic word was held in Mar-
tin in the last week of April. From Tuesday, April
23, to Friday, April 27, 2013, fourteen individual
cultural programmes were performed. They
were prepared for the students of schools in
Martin by Slovak literary institute, publishing
house and other departments of Matica Sloven-
skd. Young Slovak writers as well as experienced
Slovak writers took part in the festival and even
some of those living in Vojvodina, Serbia, were
among them.
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Ndrodnostnej rady

Nedavno Srbi na Slovensku oslavili 500.
vyro¢ie svojho jestvovania na nasom
Uzemi. Dékazom toho je pecat’ Srbskej cir-
kevnej obce z roku 1511 pravosldvnej
cirkvi v Komorane (Komaérne). Pri tejto
prileZitosti sa na Vel'vyslanectve Srbskej
republiky v Bratislave konala konferencia,
na ktorej sa znadmy historik Nebojsa Kuz-
manovié —Vnadchnut)'/ dielom Jana Kollara,
Ludovita Stira, Vuka Karadzica, Branka
Radiceviéa a Svetozara Mileti¢a — priho-
voril Slovakom a zverejnil Manifest o slo-
vanskom spolunaZzivani. V iom upozornil
na skutocnost’, Ze srbsky a slovensky narod
maju najlepsie styky a vzt'ahy zo vSetkych
ndrodov na tomto tzemi.

Slovenskd menS$ina v Srbsku predstavuje
teritoridlne najkompaktnejSie spolocenstvo
Slovdkov zZijucich mimo uzemia Slo-
venska. Vojvodina je historické tzemie na
severe Srbska, dnes administrativne Vojvo-
dinsky autonémny kraj (iny preklad: Auto-
némna pokrajina Vojvodina/Vojvodinska
autonémna pokrajina; skritene Vojvodina).
Vojvodina susedi na zdpade s Chorvat-
skom, na severe s Madarskom a na vy-
chode s Rumunskom. Vojvodina je narod-
nostne rozmanita oblast’. Existuje tu Sest’
tiradnych jazykov: srb¢ina, madarcina, slo-
vencina, rumuncina, chorvatéina a rusin-
¢ina. Slovdci su tretou najpocetnejSou
ndrodnost’ou. Tvoria absolitnu vacSinu
v obci Petrovec (66,42 %) a sd najvyznam-
nejSou ndrodnostou v obci Kovacica
(41,07 %). Podl’a slobodnej encyklopédie
Wikipedia najviac Slovdkov Zije v Kova-
¢ici (5 697), potom v Ba¢skom Petrovci
(5 549). Celkovo Zije vo Vojvodine 56 637
Slovédkov, ¢o tvori 2,79 %. Republikovy
Statisticky urad Srbska zverejnil niektoré
vysledky s¢itania obyvatel'stva, domdc-
nosti a bytov, ktoré sa uskutocnilo
v oktobri 2011. Podl'a najnovsieho scitania
v Srbsku dnes Zije 52 750 Slovédkov. V po-
rovnani so s¢itanim pred desiatimi rokmi
(v roku 2002 bolo v Srbsku 59 021 Slova-
kov) sa ich pocet zmenSil o 6 271, teda
o viac ako 10 %. VzhI'adom na skuto¢nost’,
Ze v obdobi rokov 1991 — 2002 ich pocet
klesol o 11,78 %, mozno konStatovat’, Ze
dynamika poklesu poctu prislusnikov slo-
venskej ndrodnostnej mensiny zostala na
rovnakej drovni.

Ustava Srbskej republiky zaruCuje prava
ndrodnostnym mensindm, ¢o sa odrdza aj
v daliich pravnych normdach. Zakon o za-
kladnej Skole, zdkon o strednej Skole
a zdkon o osnovéch systému vzdeldvania
a vychovy umoziuje ndrodnostnym men-
Sindm s ohl'adom na ich $pecifika realizo-

vat’ vychovno-vzdeldvaci proces v mate-
rinskom jazyku, pri¢om slovensky jazyk je
uznanym vyucovacim jazykom na vSet-
kych stupiioch $kol vratane materskych.
Zakon o tradnom pouzivani jazyka narod-
nostnych mensin zabezpecuje, Ze v 12
okresoch autondmnej provincie Vojvodina
je slovencina popri srbskom jazyku tirad-
nym jazykom.

V roku 2002 bol prijaty zdkon o ochrane
prav a slobod ndrodnostnych mensin
(Uradn)’/ vestnik SRJ ¢. 11/2002). Podl’a ¢l.
19. ods. 4 tohto zdkona bola 4. aprila 2003
zaloZend Ndrodnostna rada slovenskej nd-
rodnostnej mensSiny (NRSNM). V stilade so
zakonom je to reprezentativna organizacia
zvolend zdstupcami spolkov a zaujmovych
zdruzeni Slovdkov a povazovana za z4-
stupcu slovenského spolocenstva vo vzt'ahu
k najvy$s$im orgdnom Stdtnej spravy a regio-
nélnej samospravy. Podl’a ¢lanku 2 Statitu
NRSNM schvilenom na jej zasadnuti 25.
septembra 2010 v Starej Pazove: ,,Narod-
nostnd rada je zastupitel'sky organ sloven-
skej ndrodnostnej menSiny na dzemi
Republiky Srbska, prostrednictvom ktorého
prislu$nici ndrodnostnej mensiny uplatiuji
svoje prava na mensinovu samospravu v ob-
lasti kultiry, vzdeldvania, informovania
a uradného pouZivania jazyka a pisma.
Orgény Nadrodnostnej rady sd: predseda
a traja podpredsedovia, Vykonna rada Na-
rodnostnej rady, vybory pre vzdeldvanie,
kultdru, informovanie a dradné pouZzivanie
jazyka a pisma a tajomnik Rady. Vo vybore
pre kultiru posobia komisie pre divadelni
a audiovizudlnu ¢innost’, pre ochranu kultur-
neho dedicstva, literdrnu tvorbu, vytvarnd
¢innost, hudobni Cinnost’, kniZzni¢nd Cin-
nost, zvel’adenie festivalov a kultirnych
podujati, ¢innost’ na zachovavanie a zve-
'adenie ochotnickych spolkov a zdruZen{
slovenskej tradi¢nej kultdry v Srbsku. Vo
vybore pre vzdeldvanie posobia komisie
pre predskolské vzdeldvanie, zakladné
Skoly, stredné Skoly, vysokoskolské vzde-
lavanie, uebnice, odborné vzdelavanie, Sti-
pendid, zvel'adovanie slovenského jazyka
a pre zabezpecenie kvality vyu€ovania. Vo
vybore pre informovanie posobia komisie
pre printové médid, lokdlne média, verejny
servis RTV, zvel'adovanie profesiondlnych
Standardov v oblasti médii. Vo vybore pre
uradné pouzivanie jazyka a pisma pdsobia
komisie pre spoluprdcu s lokdlnou samo-
spravou, spoluprécu s radami pre medzina-
ciondlne vztahy, spolupracu s cirkvami,
Standardy slovenciny pri dradnom pouZzi-
vani jazyka, rozvoj civilného a mimovlad-
neho sektora, spolupriacu s mladezou.

Z uvedenej Struktiry vyplyva bohaté a roz-
manitd ¢innost’, ojedineld a jedinecnd
v celom slovenskom zahranici. Vznik a exis-
tencia Ndrodnostnej rady slovenskej narod-
nostnej mensiny v Srbsku sa stala nielen
odrazom pozitivnej srbskej politiky vo
vzt'ahu k ndrodnostnym mensindm, uznanim
ich prav a autochténnosti, ale aj ich uznanim
a akceptovanim ako rovnocenného a plno-
pravneho partnera celého obcianskeho spo-
lo¢enstva. Dovol'te pri jubileu jej vzniku
vyjadrit’ uznanie vsetkym ¢lenom a pracov-
nikom Narodnostnej rady za ich obetavi
a tvorivu ¢innost’ v prospech uchovania né-
rodného povedomia a kultirnej identity Slo-
vékov zijicich v Srbsku.

Gratulujeme vdm k vdSmu jubileu, ktoré
treba vnimat’ ako sviatok celého sloven-
ského zahranicia a dovol'te ndm zazelat’ vam
vel'a ispechov do budicnosti. Slovéci Zijici
v Srbsku a ich bohaté dejiny sa stali neod-
delitel'nou sucastou srbskych i slovenskych
ndrodnych dejin. Dlhoro¢né a tradicné
srbsko-slovenské a slovensko-srbské vza-
jomné vzt'ahy, overené v asoch pre oba na-
rody najtazsich, si potvrdené a umocnené
existenciou slovenskej ndrodnostnej men-
Siny v Srbsku. Na Slovensku je vnimana ako
osobitny fenomén, ako stéle Zivy slovensky
ostrov v zahrani¢i. To uZ nie je nostalgia za
Casmi vyst'ahovalectva, lebo slovenska krv
nielen odtiekla, ale neustale pridi zo starej
vlasti do novej vlasti a naopak, a tak sa ne-
ustdle vzdjomne obohacuje.

CLAUDE BALAZ
PREDSEDA ZDRUZENIA NEZAVISLYCH EXPERTOV PRE
OTAZKY DEJIN A ZIVOTA ZAHRANICNYCH SLOVAKOV

Ten years of the Existence of a National
Minority Council

Recently, Serbs in Slovakia celebrated the 500th
anniversary of their presence in our territory. On
this occasion, a conference, with the attendance
of the well-known historian Nebojsa Kuz-
manovi¢ who gave an address to Slovaks and
presented his Manifesto on Slavic Co-existence,
was held at the Embassy of the Republic of Ser-
bia in Bratislava. In the Manifesto, he pointed out
that Serbian and Slovak nations have the best
contacts and relations from among all the na-
tions living in this territory.

The Slovak minority in Serbia (living in the north,
in the Autonomous Province of Vojvodina) is the
third most numerous nationality and most com-
pact community of the Slovaks living outside the
territory of Slovakia. According to the census of
October 2011, 52.750 Slovaks live in Serbia.Con-
stitution of the Republic of Serbia guarantees
rights to national minorities, which is also
eflected in other legal rules. In 2002, the Law for
the Protection of the Rights and Liberties of Na-
tional Minorities was adopted, and on April 4,
2003, the National Minority Council of Slovak
National Minority, a representative organization
elected by the representatives of Slovak societies
and interest associations, was established on the
basis of this Law. The National Minority Council
is considered to be a Slovak community repre-
sentative organization in relation to the supreme
organs of state administration and regional self-
government.
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S Ondrejom Stefankom
(1949 - 2008), spisova-
telom, vydavatelom,
krajanskym aktivistom
rumunskych i dolnozem-
skych Slovakov muzea

a Domu zahrani¢nych
Slovakov. Autorkina kniha
Z blizkeho daleka

je memodarom prozy aj
Zriedlom observacii, in-
terpretacii a hodnotenia
javov a [udi, s ktorymi
autorka prisla do kon- 4 o bl
taktu.

{ W ]

.....

svojej profesiondlnej Zivotnej pite veno-
vala problematike zahrani¢nych Slovakov.
Ako teritoridlny referent pre jednotlivé slo-
venské komunity v Ustave pre zahranic-
nych Slovdkov Matice slovenskej,
Krajanského miizea a Domu zahrani¢nych
Slovékov prispievala k ich rozvoju; v po-
slednej z menovanych institdcii zastavala
aj post zastupkyne riaditel’a, neskdr pove-
renej riaditel’ky, ¢im sa jej osobny prinos

a vklad rastu slovenskych vetiev v zahra-
ni¢i imerne zvicsoval. Mdria Katarina
Hrkl'ové sa do dejin zahrani¢nych Slova-
kov zapisala vyraznymi pismenami — vy-
sokt tictu voci jej préaci a osobnému
zanieteniu, ktorym prispievala k Zivotu za-
hrani¢nych Slovakov potvrdzuje aj skutoc-
nost’, Zze samotn{ zahrani¢ni Slovaci ju
ocenili Cenou Ondreja Stefanka za prispe-
vok k rozvoju, organizovaniu a diverzifiko-
vaniu kultirneho Zivota a spolkove;j
¢innosti v slovenskom zahrani¢nom svete.
Do zna¢nej miery je pochopitelné a v is-
tych pripadoch je uz aj pravidlom, Ze po ta-
kejto bohatej skisenosti sa I'udia, ktor{

v istom zmysle kreovali Sirsi spolocensky

bohatej sku

e

Zivot, rozhodnd uverejnit’ svoje spomienky
na uvedené obdobie svojho Zivota.

Kniha M. K. Hrkl'ovej Z blizkeho d’aleka
je prikladom takéhoto postoja a rozhodnu-
tia — zo Zanrového hl'adiska ide o memoé-
rovu prozu, ktord vSak nie je iba
subjektivnym pohl'adom na rad veci ist¢ho
casového segmentu, ale aj Zriedlom obser-
vécii, interpretacii a hodnotenia javov

a l'udi, s ktorymi autorka prisla do kon-
taktu. Dejinny vyklad si ndrokuje na isti
objektivitu, no pre lepSie pochopenie minu-
losti Casto pomdhaj aj prace typu, akym je
memodrova spisba: prindsaji mnoZstvo in-
formadcifi, ktoré poodhal’uju Struktiru vzt'a-
hov, ktora je najCastejSie pre verejnost’
skrytd alebo je nemozné vystopovat’ ju na
zaklade tzv. objektivneho archivneho mate-
ridlu. M. K. Hrkl'ové do svojej prace vlo-
zila aj pamit, ale aj srdce. Jej svedectva sa
opieraju o pozitivne overitel'nii faktografiu,
no nechyba im ani rozmer reflexie cloveka,
ktory bol do veci silne bytostne a emocio-
ndlne zaangaZovany: autorka k problema-
tike zahrani¢nych Slovakov vzdy
pristupovala z pozicie pozitivneho rieSenia
ich Ziadosti, predsavzati a pldnov a tdto jej

JKrajanské” skutky Katariny Hrklovej (druha zlava) maju desatoraké podoby.
Pocas uitelského pdsobenia bola jednou z jej Zia¢ok Ingrid Zachorecova, teraj-
Sia riaditelka Zakladnej a Materskej skoly vo Sv. Petre. Priviedla ju k zdujmu

o krajansku problematiku, ako vidno aj na seminari v rumunskom Nadlaku na
jar 2011, ked autorka knihy Z dalekého blizka preberala Cenu Ondreja Stefanka.
Vedla nej sedia predsednitka Matice slovenskej v Juhoslavii Katarina Melegova
Melichova a spisovatel Peter Andruska.

/ r 4
AN

|
!
e p— - - et ™

senosti

pozitivna snaha sa stala imperativom jej
posobenia. Preto aj 7 jej textu vanie silny
ton afirmativneho postoja — tak k samot-
nému javu, teda zahrani¢nym Slovakom,
ako aj k jeho memodrovej reflexii.
Spomienkové texty M. K. Hrkl'ovej Z bliz-
keho d’aleka sa iste stant aj pre historikov
tohto fenoménu vzacnym prameriom infor-
mdcii — pre pocetnych aktérov tohto histo-
rického pohybu, ako aj pre udalosti budd
autorkine svedectvd vzdcnym kompasom
pre pochopenie a som presvedéeny, Ze

v niektorych pripadoch aj jedinym prame-
nlom poznatkov.

MICHAL BABIAK
Foto: DUSAN MIKOLAJ

Testimony of Extensive Experience

Méria Katarina Hrklova worked as a territorial
officer for respective Slovak communities in
the world at the Matica Slovenskd Institute
for Foreign Slovaks, Compatriots’ Museum
and Foreign Slovaks’ House. Her book
Z blizkeho daleka (“From a Close Remote-
ness”) is a memoir prose and a fount of ob-
servations, interpretations and assessments
of events and the people with whom the au-
thor came in contact.
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Socha z V'yskumneho Gstavu -’I‘ 3
y zvaracského
Auftor najvacej sochy Ludovita Stira‘na ﬁ
vensku akademicky sochar Ladislav Berak
v sucasnosti pracuje na najnovsej buste M.

=2

)

na konci zimy. Zaspominali sme si aj na Sochu

___Lu_dmm‘a Stura. Vedseey vzniku pravidetre

R. Stefanika, ktordinam v modeli uz predVIedoI :

] ‘ 1 iy
5,3 m alvaz 3,2 tony. Takyto kolos si vyziadal
aj priestory. a skusenost majstrov, svojho. re-
mesla.|

Jiatky_diela,. bola m
odbornosti, ktoru zarucuje renomé tejto sveto-
—znarne11nshtume'“ |tUjeme z casoplsu Zvara—

navstevoval miesto pretvarania-svojej-sochar-__nie-Svarovani.€.5-6/2008

skej vizie do realnejbronzovej podoby. Podia
jehomodelu vznikalo samotné dielo niekolko
mesiacov vo vyrobnej hale Vyskumneho dsta-
vu zvaracskéha.v Bratislave (VUZ) Sochu
vnimal aj osobne, je velkym priaznivcom kodifi-
katora spisovnej slovenciny a zaroven nasho
najvacsieho narodného buditela.

Podobu dejatefa navrhol z bronzu, vysoka je

e

Vyskumny Ustav zvaracsky.V tom Gase este in-

Stitdcia fungovala ako stat_na organizacia. Od -

jej zaloZenia v z&vere prvej polovice minulého -
storoCia svetoznamym zvara¢skym odborni-
kom akademikom Jozefom Cabelkom v. nej
pracovali na technickom poli na piné otacky -
stovky Slovakov a Sloveniek vo vyskume aj ko-
mercénej sfére, nevynimajuc kultdrnu tvorbu.
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Prave v ¢ase poslednych prac r{ tomto najkraj-

som diele, ktoré odliali a zvarilivo,,zvaraskom__ =
(podia slov najstarsich zamestnancov)—

ustave*
,,Narocna Zlievarenska praca, majstro%a na poslednom zasadnuti prvej Dzurindovej |
racov spajajucich krokg:' krokom jed g0d-" Vlady rozhodlo o privatizaciivi

~vysokej-=vaci a zvaraci_nevytvorili pre S lovensko len

Vtedajsi zlie-

podobu L. Stura. Po vytvoreni foriem, odliati,
zvarenl a dokoncem busty M. R. Stefanika,

e\ aTalal=1N¢-Ta
ske| republiky; sa podujali-Vytvort-pred-slo=====
vensky parlament na bratislavskom hradnom' -
vrchu g podcblzen Alexandra Dubgeka. V- ~'.=
skumny Ustav zvaracsky tak urobil” po neca- ‘.-1
kanej: prlvatlzacu ‘velku. bodku za ‘svojou.
tspesnou ¢innostou. Ludovit Star tak nebol
umeleckym dielom len pre Z|||nu aIe pre cely
slovensky narod. -

Q oi a.vestib oven-




Tradlme | zmeny v-meste
iFpred navrhom na osadehleﬂsochy v bu=

instalacia-sa. nedotkla benazerrky Zilinéanov
ani statneho~r02poctu,Vse‘tky prace zaplatil in-

vestor obchodného centra: stq‘acehd na 'n‘ e- D

kdajsom Starovom namestf. i

Potesitelnym faktom suvisiacim ; by
noviskom sechy L. Stira je:uznesenig M
ského zastupitelstva v Ziline, k'toré%lo Ze -
ulica Antona Betn Iaka (Zmncaum yvana
,Bulvar‘). bude-po y

R&@kruzna. AntonBernolak -
& PrS te@u.dvo;pruhove}sle-
de ucia“.aj.navu

ulicuv u namestla

Stira. . :

»1jeba agovgl aj na tak@to zmeny \ zwdte "5 B\
- mesta. Na priestranstve médzi hotelom Sloy

" Kia'a' Domom odborov Zilina, ktoré nieslo nazov

_ Némestie Ludovita Stira, je v stiéasnosti oﬂ
~ chodné centrum Aupark a tato Gast stratila cha-
rakter namestia. Preto sme pristupili k zmene,

—=———ktorazosuladi pomenovanie so skutocnym sta-

vom. Doleiltou informaciou je, ze v tomto pri-
BéaRia-0 denl od poplatkov

na]glagyrﬁq?mlace’ y
polutovy- .

uokol |a
ur. Kedze
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Umelec terajsie miesto podoby L Stura_upred iV " okolie- sochy a teda park }gorom bude osa®
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Preco patii prave d oba-ludovita Stira
“do metropoly seve

padneho Slovenska?
“Pripominanie uspesn =h|stor|ckych faktov
Zitou Glohou aj v slicas-
tach, ktoré sii s nasimi
‘narodnymi_dejatelmi préviazané. Pripomerime
si len nigkioré udalosti: *
- Pocas revoluénych rokov 1848 — 1849’ sa pri Zi-
linskom Budatine ng prelome rokov odahrala
‘bitka sloyenskych dobrovolnikov nad

gval na zmenenu
ch

udovit Stur a Jozef Milostav Hurban. N.a_
pamlatku tejto udalosti stoji na mieste Uspesnej
-vojenskej bitky jazdecka socha druhého meno-
vaného dejatela. Znovu postavenim sochy Lu-

-dovita Stira sa zadost ucifiuje pamiatke nasho

najvyznamnejsieho cmltej_aL Starovskej narod-
nobuditelSkej generagie.

L. —
Zilina patrila nadalej k najdm

] r|I
eme udal t| 1
—t0d 12. decemb!
ﬂlllg v Z|I|ne Ministerstvo
avu Slovenska. iihné‘txola

om sIovensker-vIadyva hlavnym mestom ¢ S o-
venska.
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atskymi g u ( rarmci zimnej vypravy
ja do'l cenLyitaznyah
yekiili e ne%narﬁ&&% né= %

3 vehskej repubhky doktorom Jgefpih

._sg'n 6.0ktobra 1938. A tato historicka udalost
* 8vojim Vznamom presahuje dejiny Zrhny azo-

hrala velku dlohy v rémci celého Slovenska.
—V rokoch 1949 = 1960 bola krajskym sidlom,
ktoré bolo obnovené v roku:1996.
— Od roku 1960‘je v mestg Vysoka Skola do-
pravna, terajSia Ziimské univerzita.
Po roku 1990 preslo mesto burlivym vyvojom.
Zrekonstruovalo sa staré mesto, z viastnych zdro-
jov si mesto vybudovalo trolejbusovi dopravu,
pokracuje vystavba dialniénych privadzagov
a mimouroviovych krizovatiek. V sucasnom
obdobi je Zilina komplexnym polyfunkénym
mestom a so svojim okolim tretim najvyznam-
nejSim priemyselnym centrom na Slovensku.
VERONIKA VALUCHOVA
Foto: MARIAN KNAZKO

LAY

To Ludovit Stir in Zilina

On the eve of the vicennial anniversary of the
statehood of Slovakia, the Ludovit Star statue
was re-unveiled at a new location in Zilina sym-
bolically ten years after it had been finished. The
statue is from bronze, 5.3 metres tall and weighs
3.2 tonnes. The sculptor Ladislay Berak (today
works on his latest bust of M. R. Stefanik) is the
author of the largest statue of the Slovakia's em-
inent Fersonage The statue serves as the me-
morial of the revolutionary years 1848-1849
when a victorious battle of the Slovak volunteers
over the Hungarian guards took place at Budatin

ended, Stir and Jozef Miloslav Hurban appeared
in the' today's Maridnske Square (in remem-
brance of this event, there stands an equestrian
statue of the latter mentioned personality at the
site of the successful military battle).
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near Zilina (within their Winter Campaign from
. Jablunkov to Kosice). After the victorious battles




Pravoslavie

Podla scitania obyvatelov, domov a bytov z roku 2011 bolo
v Slovenskej republike 5 397 036 trvalo byvajicich. Popri vacsi-
novému poctu obyvatelov slovenskej narodnosti (4 352 775, ¢o
je viac ako Styri patiny), u nas ziju obyvatelia 13 narodnostnych
mensin. Tretou najpocetnejSou (po madarskej a romskej) su Ru-
sini. Oficialne sa k svojej narodnosti mohli hlasit od roku 1991,
odvtedy ich pocet Statisticky narastol o 16 285 osdb. V sticas-
nosti ich je 33 482 a tvoria 0,6 % obyvatelov Slovenska. Po Ru-
sinoch s dost tesnym rozdielom nasleduje c¢eska mensina, dalSie
maju percentualne 0,1 obyvatelov (ukrajinska, nemecka, mo-
ravska, pol'ska) a mene;j.

Podla zverejnenych tdajov si rusinsky materinsky jazyk uviedlo
1 % obyvatel'ov Slovenska, ¢o prestavuje 55 468 osob, vdomac-
nosti rozprava po rusinsky 49 860 osob, 24 524 ich uviedlo, Ze
pouZiva rusinsky jazyk na verejnosti. Na posmelenie pred ofi-
cidlnym scitanim podnetne vplyvala povedzme publikacia Ivana
Popa Malé dejiny Rusinov, ktori vydalo Zdruzenie inteligencie
Rusinov Slovenska. Autor roku 1994 odisSiel zo Slovenska do
Ceskej republiky, napisal viacerych knih o Podkarpatskej Rusi
a spolu s P. R. Magocsim, aktivistom Zijicim v Kanade, vydal En-

cyklopédiu rusinskych dejin a kultury.

Majova Vel'ka noc

K pravoslavnemu vierovyznaniu, ktoré cha-
rakterizuje naboZensky postoj tejto mensiny,
sa pri poslednom scitani prihldsilo 49 133
0s0b (0,9 % celkového poctu obyvatel'ov).
Termin vel’kono¢nych sviatkov sa riadi Ju-
lidnskym kalenddarom a vypocitava sa zloZzi-
tym spOsobom, preto iba konStatujme, Ze
v tomto roku ho pravosldvni veriaci oslavo-
vali az zaCiatkom mdja. Predchddza im
sedem tyzdnov velkono¢ného postu (Fedo-
rovyj, Fedorovycja, Vasylovyj, Krestopo-
klonnyj, Pochvalnyj, Corna nedil’a, Kvitna
nedil'a, Velykden, Velykodna nedil’a). Pocas
neho sa nesmela jest’ mastnd, misita strava,
v stredu, v piatok ani mliecne vyrobky,
nejedli sa ani vajicka. Varili sa ,,varjanka®,
,victanka®, fazul'a s kapustou, hribova alebo
zemiakovd macanka, peCené zemiaky.
Na Kvetnu nedel'u sa sviitili bahniatka z viby
rakyty, v pribytkoch ich drzali za ikonami vo
svitom kite az do nasledujicich sviatkov.
Pripisovala sa im ochrannd moc pred zlymi,
necistymi silami.

Biela sobota (Bila subota) je spitd s pripra-
vou obradového jedla, ktoré sa svéti na Vel’-
kono¢nt nedel’u.

Vyznamné miesto v iom ma obradové pe-
Civo ,,paska“ (ndzov sa vzt'ahuje aj na po-
menovanie Velkej noci). Podobd sa bé-
bovke, v minulosti v majetnejSej rodine
,»pasku‘ piekli z bielej, pSeni¢nej miky, chu-
dobnejsi iba z raznej alebo kukuri¢nej muky.
V sucasnosti je to jedno z mnohych jedal,
ktoré kladi do koSikov, s ktorymi idd pred
kostol, aby ich pop pokropil svitenou vodou.
Nechybaji v iom vajicka, maslo, tvaroh,
syry, Sunka, klobaska, sol’. Doma vsetko vy-
loZia na st6l a nastdva rodinnd hostina.
Dvere st otvorené aj susedom ¢i vzdialenym
priatel'om.

Snincania st zo Sirokého okolia

V Snine, odkial’ je titulnd fotografia
v tomto ¢isle Casopisu, stoji od roku 1986
pravoslavny Chram Nanebovstipenia
Isusa Christa. Mesto sa nachddzala na vy-
znamnej obchodnej ceste Porta Rusica —
Ruska cesta, vedicej z Uhorska dolinou
rieky Cirochy cez Ruské sedlo do Halice.
V novodobej histérii sa do nej prest’aho-
vali mnohi obyvatelia zo zdtopovej ob-
lasti Starina. Osobitne sa na verejnosti
zacala spominat’ na zaciatku druhej polo-

levlerd.

Stretnutia pri soche Medova baba (dielo aka-
demického sochéra Mareka Zitfiana) pod
Riabou skalou v-Narodnom parku Poloniny,
najvychodnejsej polozenej oblasti Slovenskej:
republiky

> >

Akademicky maliar Andrej Smoldk (viavo)
s paskou pred sninskym kostolom

16 | SLOVENSKO



Velkonocne svateme pasky %
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vice 80. rokov minulého storo¢ia v stvis-
losti s vystavbou vodnej nadrZe, ktora je
uz Stvrt'storoCie spolahlivou zasobdrnou
pitnou vodou pre mnohé mestd a obce na
vychodnom Slovensku.

V tdolf sa predtym rozkladalo sedem obci,
pripomenme si, ¢o z nich ostalo. Z pdvodne;j
obce Dara sa zachoval murovany pravo-
sldvny kostolik z roku 1956, postaveny
v staroruskom historizujicom Style, a obec-
ny cintorin. OstruZnica: obecny cintorin
acintorfn z 1. sv. vojny a ruiny kostola z ro-
ku 1806, z ktorého pochddza vzacna ruko-
pisnd kniha Ostruznické evanjelium z roku
1492. Ruské: obecny cintorin, kaplnka na
mieste zbtraného kostola z roku 1789, vo-
jensky cintorin z 1. sv. vojny a tri domy.
Smolnik: obecny cintorin a vojensky cinto-
rin z 1. sv. vojny, na mieste pévodného kos-
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tola z roku 1898 stoji drevend kaplnka.
Vel’kéd Pol'ana: obecny cintorin, jeden po-
vodny domcek a pomnik — rotunda padlym
vojakom v 1. sv. vojne na vojenskom cinto-
rine na HodoSiku je najvysSie poloZenym
vojenskym cintorinom na Slovensku.
Zvala: obecny cintorin a jeden rodinny dom.
Na mieste pdvodného kostola z . 1795 dnes
stoji kaplnka.

Okresné sidlo

Po poslednom regiondlnom tzemno-
spravnom ¢leneni Slovenskej republiky sa
Snina stala okresnym sidlom. Na tstred-
nom ndmesti sa v tesnom susedstve mest-
ského udradu nachddzaji dom Matice
slovenskej vedeny Jozefom Makarivom
a sikromnd Galéria Andreja Smoldka,
najvychodnejSie poloZend vytvarnd in§ti-
ticia na Slovensku. Obe, spolu s mest-
skymi zariadeniami, aktudlnymi podujatia-
mi obohacuju kultiru mesta i regiénu. Na
spomienku tunajSieho roddka bdsnika,
vydavatel’ského pracovnika a autora slov-
nicka miestneho sotdckeho nérecia Jozefa
Gerbdcea (1942 — 2000) organizuje mest-
ské kultdrne stredisko jedendst rokov
Gerb6covu literdrnu Sninu a na tej sa
pravidelne a s dspechom zucastiujui aj
slovenské deti a mladi 'udia Zijici v za-
hrani¢i. Najsir§iu pozornost zaciatkom
jesene pritahuje Medzindrodny vytvarny
festival, na ktory akademicky maliar
A. Smoldk a riaditel’ spomenutej galérie
v jednej osobe pozyva umelcov zo Slo-
a priatel’skd atmosféru v meste a jeho Sir-
Som prirodnom okoli nasli uz celé de-
siatky maliarov a sochdrov z viac ako
tridsiatich eurépskych a zdmorskych $ta-
tov. V tomto roku sa uskuto¢ni jubilejny
20. ro¢nik. Na predchddzajicom primétor
mesta Stefan Milovéik zdvizne prislibil,
Ze v tomto roku v Snine spristupnia re-
konStruovany kastiel’ z konca 18. storo-
¢ia. Bude v nom kniznica, v rozl'ahlych
priestoroch architektiry sa budd konat’
spolocenské a kultirne podujatia, mu-
zedlna inStaldcia pripomenie histériu od
prvej pisomnej zmienky z roku 1343, ked
pocas valasskej kolonizdcie osidl'ovali
kraj Ruthéni — Rusini.

Orthodoxy Is Both Faith and Culture

According to the 2011 Population and Housing
Census, 5,397,036 people permanently resided
in the Slovak Republic. Besides the majority pop-
ulation of Slovak origin, also inhabitants belong-
ing to 13 national minorities live in our country.
The third most numerous minority (following
Hungarians and Roma) are Rusyns. They profess
Orthodox or Greek-Catholic faiths. The eastern-
most district seat of the region is Snina. In the
recent past, many inhabitants of the seven vil-
lages of the flood area Starina, serving as a reser-
voir of drinking water for several towns of
Eastern Slovakia for a quarter century, moved to
the town Snina.

PYCUHBI
RUSINI
RUSYNS

spod Bukovskych vrchov |

ud
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Tak sa volala vystava fotografif humen-
skych roddkov Tomasa Lena a Jozefa
Ondzika, ktord predznamenala publiko-
vanie knizky Rusini (vydavatel’stva Slo-
vart a 0.K.0.). Na zaciatku ich tvorivého
zaujmu o kraj pod Poloninami im v prvej
polovici 80. rokov minulého storocia po-
nukla silnd tému vystavba vodnej nidrze
Starina. Od druhej polovice 90. rokov sa
intenzivne zacali zaujimat’ o sicasny
Zivot v obciach ¢i mesteckach, kde Ziju
prevazne obyvatelia rusinskeho povodu.
Vsimali si ich kazdodenné zvyklosti, za-
znamendvali sviato¢né i vazne rodinné
udalosti, verejné spolocenské podujatia
a stretnutia, zachytdvali vS§edné pribehy,
pracu na poli a v lesoch. Vyznamni po-
zornost’ venovali cirkevnym obradom.
Prave cez silnd krest’anskd tradiciu pra-
vosldvnych a gréckokatolickych veria-
cich nasli ideové prepojenie
kalenddrneho hospodarskeho a prirod-
ného roka v podkarpatskej krajine s du-
chovnou obradnostou.
Na pozadi sticasnych vydavatel'skych
projektov je kniha Rusini podstatne ind,
ako byvaju stovky farebnych publikécii
tla¢enych na tazkogramaZnom kriedo-
vom papieri. Ciernobiele fotografie Jo-
zefa Ondzika a Tomasa Lena zachytdvajd
udalosti a I'ud{ bez snahy o Stylizovand
atrakt{vnost’, tematickd vynimo¢nost’ bez
osobného komentovania, davaja pred-
nost’ celku neraz s ,,nevabnym* pozadim,
autentickost’ prostredia a okamih chvile
povySuju nad strohé Ci estetické pravidla
Lumeleckej* fotografie. Akoby hovorili:
my sme u vds hostia, neberieme si pravo
hodnotit’ vds, ani vds nabddat’ na p6zova-
nie. Vysledkom ich autorskych postojov
st obrazy bezprostredne;j blizkosti.
Sucastou publikicie je stat’” historika
Petra Svorca nazvand tak, ako je jej
nosny titul. V zdvere pie: Svet Rusinov
je od konca 19. storo€ia svetom obycaj-
ného Cloveka v strednej Eurdpe, ale aj
¢loveka putujiceho za pracou do réznych
koncin sveta. Je svetom tvrdej manudlne;j
préce aj svetom vedeckych vyskumov
a objavov, svetom insitného l'udového
umenia, je svetom poznanym i nepozna-
nym — a moZno i preto pritazlivym, ktory
dokdZe in¥pirovat’, fascinovat’, upttat’.
Popri spomenutych fotografoch si ludi
tohto kraja v§ima viacero dalSich. V ich
Zivote totiZ nachddzaji tol’ko tvorivych
podnetov, 7e je iba otizkou &asu, ked
vyjdd o tomto kraji dalSie tematicky pri-
buzné publikdcie.

DUSAN MIKOLAT

FoTto: AUTOR

People from below the Bukovec Mountains

Rusini (“Rusyns”), a book of black and white
photographs by Jozef Ondzik and Toma3 Lerio
pictures events and people without trying to be
stylistically attractive or thematically exceptional.
The authors give preference to an authentic en-
vironment and raise spur of the moment above
plain or aesthetic rules of “artistic” photography.

18 | SLOVENSKO



Ziatka skoly Martina Levkutova

Ani nie tak ddvno sa mohlo zdat’, ze

v ramci fizie jednotlivych nareci so spi-
sovnou formou slovenciny si najdlhSie
udrzia svojbytnost’ vychodoslovenské. No
aj z neho sa nevytracaju len slova oznacu-
juce zaniknuté predmety a ¢innosti, ale
mladi I'udia uz prechadzajui k pouZivaniu
spisovného jazyka aj v kazdodennom Zi-
vote.

Ako dlho sa teda eSte udrzia ndrecia ako
Ziva reC? Jednu ¢i nanajvys dve generdcie?
Narecie je vyznamnou sucast'ou kultur-
neho dedi¢stva v danom regione a treba sa
oil starat’, aby sa celkom nevytratilo. To
bolo dstrednou myslienkou pozoruhodnej
konferencie pod ndzvom Ndrecie ako kle-
not. Zorganizovala ju Strednd odbornd
Skola obchodu a sluZieb v Michalovciach
14. marca a okrem iného si iou pripome-
nuli 1150. vyrocie prichodu vierozvestcov
na nase uzemie.

Vyznieva to az neuveritel'ne, Ze na nevel™-
kej Casti historického tzemia Zemplinske;j
Zupy obyvatel'stvo pouZivalo de facto tri
ndrecia: zemplinske, uzské a sotacke,
kedze zemplinska oblast’ susedila aj s ob-
cami, kde sa hovorilo po rusinsky. Popu-
lariza¢nym sposobom uvedené ndrecia
pribliZili icastnikom vedecki pracovnici,
znami dialektolégovia doc. Ladislav
Bartko a PhDr. Stefan Lipték. Esej o feno-
méne ,,vychodniarstva“ a o vplyve prostre-
dia na kultirne formovanie osobnosti
predniesol PhDr. Milan Gonda z Matice
slovenskej. Chvalyhodnd bola snaha orga-
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nizatorov poukdzat’ na istd multikultural-
nost’ v regiéne, ¢o zddraznili pozvanim

s moZnostou vystipenia Ing. Petra Sokola,
predsedu Zvéazu Rusinov — Ukrajincov

v SR.

NajzaujimavejSou castou konferencie vSak
boli vystipenia Ziakov Skoly, ktori mali
pripravené prezentécie obci, z ktorych po-
chédzali (Zahor, Vysokd nad Uhom, Leka-
rovee, Zbince, Koroml'a, Kofiug, Cegehov,
Pavlovce nad Uhom, Budkovce, no aj
Ubl'a, Smigovec, Diibrava — zemplinske
obce, v ktorych sa rozprava po rusinsky).
V néreci svojej dediny hovorili o jej hist6-
rii a etnografickych zvlastnostiach ¢i
kratku zaujimavu prihodu. Predtym navsti-
vili starSich spoluobcanov, uskutocnili

s nimi rozhovor, spracovali ziskany mate-
ridl. Pomdhali im pri tom rodicia, niektoré
obce mali ukdzky miestneho ndrecia zve-
rejnené na svojej webovej stranke. Redak-
ciu a isty literarny tvar ukdzke im pomohli
dotvorit’ ucitel’ky slovenského jazyka.
Podl’a vyjadrenia organizatoriek sa Ziaci do
badatel’skej ¢innosti pustili s obrovskou
chut'ou, ¢o bolo citit’ pri ich prezentacii.

V druhej Casti svojho vystiipenia taktieZ

Jeden z tradi¢nych receptov pripravenych Ziakmi

Dialect Is a Treasure

For how longer can dialects survive as living
languages? That was the main theme of the
noteworthy conference Naretie ako klenot
(“Dialect as a Treasure”). It was organized by
the Vocational Secondary School of Business
and Services in Michalovce. The following di-
alects were discussed: Zemplin, Uz (Ung),
Sotak and Rusyn dialects.

Surodenci lvanovci

Zlava: doc. Ladislav Bartko, CSc. (host a t¢inkujuci),
PhDr. Méria Denciové (ucitelka slovenského jazyka
a literatury), RNDr. Valéria Kos¢ova (zastupkyia

gkoly), PhDr. Stefan Liptak, CSc. (host a Gcinkujuci)

v ndrec{ opisali pripravu typického tradic-
ného jedla. Potom sme si mohli gastrono-
mické Speciality prezriet’ a hlavne ich
ochutnat’. Uvarili ich, samozrejme, samotn{
ziaci Skoly. Na stoloch sa objavili napriklad
,pirohi z bandurkami* z Ce&ehova, ,,lokse
z0s $koricu® zo Zbiniec, ,holupki‘ zo Za-
hora, ,,belCutekova dzinanka“ z Vysokej
nad Uhom, ,,nal’e¢niki* z Konuse, ,,hre-
bova macanka“ z Dubravy ¢i ,,strjasanka®
z Uble.

Podujatie bolo zaujimavym pokusom pri-
spiet’ k spomaleniu zaniku narecia. Hodno-
time ho ako ndpadité, dynamické, pestré,
zorganizované s nadsenim na profesiondl-
nej trovni. Treba ocenit’ osobny vklad

a entuziazmus uciteliek slovenského ja-
zyka z michalovskej Skoly, vyznamne pod-
porené jej vedenim. Modifikovany
program s prezentdciami Studentov, do-
plneny hudobno-spevackou zlozkou, by
malo vzhliadnut’ ¢o najviac divakov, najméa
mladych l'udi. Organizétori, povzbudeni
dobrou odozvou zo strany verejnosti, znac-
nou medidlnou pozornostou, no najmi za-
ujmom Zziakov $koly o podobné projekty,
uvazuji pokracovat’ v spracovavani a pre-
zentovani pribuznych t¢ém. Napokon je to
v stlade s odbornym zameranim skoly,
ktora pripravuje absolventov aj na propa-
govanie pozoruhodnosti a kras Slovenska
v suvislosti s rozvojom turistiky a cestov-

ného ruchu.
MiLAN GONDA
Foto: PETRA KOLESAROVA
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v dielach otca a syna Petrasovcoy

L

Liptov dal Slovensku viacero vyznamnych umelcov. Spomeiime

aspoii Petra M. Bohuiia, Ludovita Fullu, Petra Kerna, Ladislava

Cemického, bratov Rumanskych. K tejto reprezentativnej spoloé-

nosti sa svojou tvorbou ddstojne zarad'uja aj otec a syn Petra-

Sovci - obaja s menom Pavol - Ziju v Liptovskom Mikulasi

a Liptov ako nevysychajtici pramefi napaja ich tvorivé snaZenie

ui po desatrocia. V mestskej casti Paludzka, na ulici so zaujima-

vym nazvom Maly Rim, sa nachddza ich sikromna Galéria P & P

Petras. A aj ked vztah otcov a deti byva niekedy poznaceny ge-

neracnym rozporom, v ich chrame umenia sa navstevnikom vas-

nivo prihovaraja obrazy dvoch vyraznych umelcov: pastely

i olejomalby nadhernej liptovskej krajiny, portréty sucasnikov

i slovenskych dejatel'ov, neviedné zatiSia a za oknami galérie

nas pohlad uputa séria drevenych plastik.

Prva spolo¢na vystava Pavla Petrasa (1931) a Pavla Petrasa ml.

(1964) sa uskutocnila v bratislavskej Parlamentke roku 2000.

Soiia Svorakova vtedy na vernisazi uviedla: ,Tvorba otca a syna

Petrasovcov naozaj patri Liptovu. Ich obrazy nas inSpirujia k na-

vratom do tejto krajiny, k jej velkolepej baladickej krase, k jej

legendam a tradiciam. Je to cesta, po ktorej by malo ist nielen

umenie, ale aj my vsetci!”

b |

Od zaloZenia Galérie P. M. Bohiiia
Klukatd bola cesta Pavla PetraSa, roddka
7 Prievidze, k Liptovu 1 k vytvarnému ume-
niu. Popri zamestnani absolvoval stikromné
vytvarné Stddid u Ester Simerovej-Martin-
Cekovej, M. Stal'macha, A. Gromu, F. Krél’a
a V. Mensatorisa. U nich sa nezdokonal'oval
iba vo vytvarnom kumste, ale nadobudol aj
hlboky, nepateticky vzt'ah ku krajine.

L, M8j obdiv patri krdsnej liptovskej krajine,
obkolesenej mohutnymi horskymi masivmni.
Na mojich potulkdch po nej som nemusel
hladat’ motiv na mal’ovanie, jednoducho,
bol vSade. Nie raz sa mi stalo, Ze som cely
denl mal'oval krajinu z jedného miesta, sta-
Cilo vSak poobritit’ stojan inym smerom
a nové motivy boli, jednoducho, vade. Toto
vSetko sa riadilo pohybom slnka na oblohe,
od vychodu az na zapad. Ono osvetl'ovalo
krajinu a kazdym okamihom menilo tiene

Pavol Petras st.

kopcov a pohori. Na takom malom kusku
zeme md nase Slovensko jedinend pano-
rdmu, akej vari na svete niet. Liptov je
vskutku naf jediny a slovensky. Tak znie
moja skromnd Oda na Liptov,“ — vyznal sa
70 svojich pocitov. Svoju tvorbu predstavil
na mnohych kolektivnych i individudlnych
vystavich, aj v ndzvoch vystav Casto domi-
noval ndzov kraja: Styri rocné obdobia Lip-
tova (1999), Méj Liptov (2000), Liptovskd
zima (2001).

Pavol Petras patri k poslednym zijicim za-
kladatel'om Galérie P. M. Bohuna v Liptov-

skom MikuldSi. V ostatnom Case sa v nej
Casto menili riaditelia, akoby sa odtrhli od
miestnych pomerov a aZ pri¢asto prefero-
vali prili$nd alternativnost’ v umeni na ikor
prezentacie domdcich umelcov. Viaceri
z nich pocit'ujd ako krivdu, Ze ani pri vy-
znamnych Zivotnych jubiledch nedostali po-
nuku na vystavenie svojho diela v tejto
galérii.

Autor rad komponuje cykly obrazov. Ko-
lekciu Jaskyuné inspirdcie vytvoril pri pri-
lezitosti ~ medzindrodného  sympdézia
ALCADI. Z vytvarnych technik obl'ubuje
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prejavil aj v tvorbe Pavla Petrdsa mlad-
Sieho. Studoval na Vysokej $kole vytvar-
nych umeni v Bratislave a na Akadémii
vytvarnych umeni v Prahe. V stcasnosti
pedagogicky posobi v Ruzomberku.

Do jeho obrazov sa prelinaji motivy lip-
tovskej krajiny, vyjadrené jadrnou vytvar-
nou skratkou. Sirka jeho profesiondlnych
zdujmov je obdivuhodnd. Osobité sd jeho
za kvetinové zatiSie ziskal medzindrodné
ocenenie — Prix de la peinture florade vo

Pavol Petra$ ml. je organizitorom a su-
Casne aj aktivnym ucastnikom viacerych
ro¢nikov Plenéra Liptov s medzindrodnou
ucastou sochdrov a maliarov. Nespornym
prinosom sympo6zii je aktivny vytvarny
dialég umelcov s krajinou, obyvanou
ludmi. Autentické vypovede vytvarnikov
v Case a v Liptove vyrazne obohacuju ci-
viliz4ciu v krajine a krajinu v civilizacii.
Pozoruhodné je usilie umelca o vznik
Parku umenia v Liptovskom Mikul4si ne-
daleko malebného ndbreZia Vahu. Sti¢asné

Akad. maliar Ladislav Cemicky

pastel. Nim svoje videnie Liptova transfor-
muje do tvarovo zjednodusSenych kompozi-
cif, ktoré napliiia lyrizmom a baladickym
obsahom. Sériu kolorovanych drevenych
plastik nazval Riava. Vzbudili zaslizeny
obdiv na vystave v roku 1997 a odvtedy
kazdorocne pribuidaju tito nemi svedkovia
dial6gu ¢loveka s prirodou. Je to dial6g ¢lo-
veka dneSka, plny paradoxov, neZnych
krivd i smutnych radosti.

Krajina, osobnosti naroda
Intenzivny zdujem o liptovsku krajinu sa

franctizskom Mulhouse. Na svojej ceste za
umenim sa vyprofiloval na vyznamného
portrétistu. VSetky jeho portréty st pozna-
¢ené spolocnym menovatel'om — vykrysta-
lizovanym zrelym rukopisom so znakmi
tvarovej Stylizdcie a farebnymi kontrastmi
ploch zredukovanej palety. V portrétnej
tvorbe nadviazal na silné tradicie zaklada-
tel'skej osobnosti tohto Zanru v sloven-
skom vytvarnom umeni — P. M. Bohtina,
ktory posobil dlhsi ¢as prave v Liptove.
Vo verejnosti zarezonovali najmi portréty
osobnosti slovenského naroda, ktoré zacali
vznikat’ v polovici devitdesiatych rokov
minulého storocia (Cyril a Metod, Knieza
Svitopluk, Cudovit Stiir, M. M. HodZa, M.
R. Stefanik, Milan Ruifus). Vystava portré-
tov slovenskych dejatel'ov sa uskutocnila
v Martine v aprili tohto roku v rdmci Slo-
vesnej jari.

ekonomické podmienky st'azuju cestu na
dosiahnutie ciel’a, on je vSak optimistom.
Parku by mal dominovat’ Dom umenia
s galériou a ateliérmi umelcov.

STEFAN PACKA
Foro: ARCHIV

Liptov in the Works of the Petrases, Father
and Son

Father and son Petréses — both of them named
Pavol - live in the city Liptovsky Mikulas and it is
Liptov region that has been an eternal source of
inspiration, feeding their creative endeavours for
decades. In the urban area Paltidzka, there is
their private P & P Petra$ Gallery. Pavol Petras Sr.
is a native of Prievidza; he is the last living
founder of P. M. Bohuri Gallery in Liptovsky
Mikulas. He draws inspiration mainly from the
landscape of Liptov. Also Pavol Petras, Jr.,
showeJJ intense interest in Liptov. He made
a name for himself as a great portrait painter of
outstanding Slovak personages. He is an organ-
izer and active participant of Plenér Liptov (Plein-
Air Liptov) with an international participation of
sculptors and painters.
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AU IRUKY

Hrona
Prvé pisomné zmienky o terajsom sedemtisicovom meste Zelie-
zovce, leZiacom na dolnom toku Hrona, pochadzaju z roku 1274.
ESte starSie pisomné doklady su o Mikuli, ktora je od roku 1960
sucastou mesta. Prezradzaju, Ze osada existovala uz v roku 1075,
ked patrila opatstvu v Hronskom Beiiadiku. Hospodarsky a kultirny
rozvoj Zeliezoviec zacal po roku 1729, ked' sa ustalilo vlastnictvo ie-
liezovského panstva a jeho rozhodujticu cast ziskala rodina Ester-
hazyovcov. Hned nato dal grof Jan Karol Esterhazy na svojom
rozsiahlom majetku vybudovat prepychovy barokovy kastiel, ku
ktorému bol pristavany empirovy pavilon nazyvany Sovi zamocek.

)|

-

Schubert a Sacher nou z nich je Okteto f-dur). Ako svojho

Tento §l'achtic so svojou manzelkou Rozi-
nou pozval za ucitel’a hudby svojich dcér
Mdrie a Katariny mladého hudobného
skladatel’a Franza Schuberta. Ten v Sovom
zdmocku byval v roku 1818 a 1824 a na-
chédzal tu inSpirujtici zdroj pre svoju tvorbu.
Niekol’ko skladieb venoval préave kontese
Katarine, do ktorej bol aj zalibeny (jed-

osobného kuchdra si gréf J. K. Esterhdzy
priviedol do Zeliezoviec uz vtedy znameho
dvorného kuchdra Franza Sachera, tvorcu
Sacherovej torty. Spolu s manzelkou sa

v kastieli dobre citili a roku 1834 sa im

v iom narodil syn Eduard Sacher, neskor
znamy ako zakladatel’ pathviezdickovych
hotelov a kaviarni.

V meste sa nachddza niekol’ko kultirnych
pamiatok. Patri medzi ne uz spominany ba-
rokovy kastiel’, d'alej rimskokatolicky Kos-
tol sv. Jakuba so stredovekymi ndstennymi
mal’bami, pomnik F. Schuberta, Schubertov
pavilon, hrobka Esterhdzyovcov z 2. polo-
vice 19. storoCia, anglicky park F. Schuberta
a iné pamétihodnosti.

Muzeum i literarna kaviareii

V Sovom zamocku, kde bol roku 1824
ubytovany rakisky hudobny skladatel’, je
zriadené Mestské mizeum s Pamétnou
izbou F. Schuberta. Kustédom miizea, za-
nietenym a erudovanym sprievodcom je
miestny historik Pavel Polka. Velka Cast’
exponatov pochddza z jeho sikromnej
zbierky, k povodnej expozicii o Zivote

a diele hudobného skladatel'a pribudli
predmety zapoZi¢ané z viacerych muzei
a od stikromnych zberatel'ov. Tvoria uce-
leny pohl'ad nielen na Zivot vyznamného
umelca, ale aj na celkovu histériu mesta.

Na bohatt kultdrnu histériu malého juZan-
ského mesta nadvizuje terajsia kultirna
¢innost’ mestskych zariadeni. Jednou z nich
je Mestsk4 kniznica v Zeliezovciach, ktorej
riaditel’kou je Jana Benikova. V kaZdoroc¢-
nom kalenddri kniZznice m4 svoje pevné
miesto tradi¢nd Literdrna kaviaren, ktorej
pravidelnymi host’ami byvaji vyznamni
publicisti a spisovatelia.

JAN JANCOVIC
FoTo: AUTOR

A Town on the Lower Reaches of the
River Hron

The first written documents mentioning
Zeliezovce, now a town of seven thousand in-
habitants, lying on the lower reaches of the Hron
River, date back to 1274. The town started to
bloom culturally and economically under the
family of Esterhazy after 1729. A baroque manor
house with an Empire pavilion called Owl
Chateau was built there by the Count Jan Karol
Esterhazy. The composer Franz Schubert stayed
in the manor house in 1818 and 1824. Today
there is a Municipal Museum with a Franz Schu-
bert memorial room.
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Madarské mesto Nired'hdza, zalozené Slovakmi roku
1753, mé z hl'adiska dolnozemskej migracie Slovdkov
Specifické postavenie. Kym na zaciatku sa v fiom usid-
Tovali Slovici z Békesskej stolice, v daliej vine sta-
hovania sa na rozsiahlych Kdrolyho majetkoch
usddzali aj prichddzajtici z viacerych slovenskych sto-
lic severného Uhorska. MieSanim roznych zvykov,
povdh a ndre¢ia sa medzi osidlencami vytvorila
zvl4Stna etnickd skupina, ktord dostala pomenovanie
Slovék - tirpdk. Koncom 18. storo¢ia priSla sem
z malej zamagurskej dediny Osturfia rodina s priezvis-
kom Kariuk. Usadila sa na samote s ndzvom Dula
bokor a po poCiatocnej sluZbe u zemepana sa zaoberala
tabaciarstvom v SirSom okoli mesta. Pred druhou sve-
tovou vojnou v Case tuhej madarizdcie boli v nired-
hdzskej malorol'nickej rodine Jdna Kanyuka traja
synovia, ktorf stéli pred rozhodnutim, ako a kde sa za-
mestnat’. Dvom sa naskytla moZznost’ nastdpit’ do $tat-
nej sluzby, ale podmienkou bolo zmenit' si po
slovensky znejtice priezvisko. A tak Michal bol niiteny
premenovat’ sa na Kalvariho a Ondrej na Kitvolgyiho.
Treti brat Jozef s manzelkou a dvomi det'mi sa rozho-
dol zachovat’ si s priezviskom aj ndrodnd identitu, a tak
sa roku 1947 presidlil na Slovensko.

Kanyukovci (Karukovei) odddvna vedia, Ze korene ni-
redhdzskych sd v Osturni, kde stéle Zije niekol’ko oby-
vatelov s tymto priezviskom. Jozefova rodina sa
prestahovala roku 1947 z Niredhdzy do obce Mikula,
ktord je dnes miestnou astou Zeliezoviec. V ramci
medziStdtnej dohody o vymene obyvatel'stva medzi
Ceskoslovenskom a Madarskom sem vtedy prisla
velkd Cast’ Slovdkov pochddzajicich najmd zo Sar-
vaSa. Medzi nimi napriklad rodiny Korbel'ovcov,
Medvedovcov, Silddiovcov, Valachovcov, Uhliarov-
cov, Gasparovcov, Liskovcov, Opavskovcov. Medzi
presidlencami boli napriklad aj I'udovi verSovnici Kor-
belovei: Jan (1895 — 1971), Ondrej (1897 — 1971),
Juraj (1903 — 1963).

Do Mikule ob¢as zavita sarvassky roddk 81-roény aka-
demicky maliar Pavel Korbel Zijuci a tvoriaci striedavo
vo Svajciarsku a na Slovensku. Stretdva sa tu so svojim
priatel'om insitnym maliarom Jozefom Kanyukom
(1946). Ten od ttleho detstva Zije na dolnom toku
Hrona. Jeho rodic¢ia sa usadili v Jure nad Hronom, kde
Jozef Kanyuk vyrastal s d'al§fmi $tyrmi strodencami
v rol'nicko-remeselnickej rodine. Roku 1963 ukoncil
ucnovskad Skolu v Leviciach, odbor maliar natierac.
Popri rutinnej praci mal neraz nutkanie namal'ovat’ ob-

razy, aké Casto vidal na stendch bytov a kanceldrii. Po-
darilo sa mu to. Odmalicka kreslil zvierata, skoro zacal
mal’ovat’ olejom, postupne presiel na akvarel, v mensej
miere sa venuje grafickej tvorbe.

Ukdzalo sa, Ze ma talent, sluSne ovlada techniku
malby, mieSanie farieb. Povzbudeny rodinou a pria-
tel'mi ako neStudovany presiel z vyuceného remesla do
insitnej mal'by obrazov. V Pohronskom Ruskove sa
zozndmil s akademickym sochdrom a vytvarnikom Jo-
zefom Mazanom, ktory mal neskdr ateliér v Banskej
Stiavnici. Jozef Kanyuk tam chodieval za nim ani nie
preto, Zeby nie¢o od neho preberal, ved mal svoje z4-
zitky, predstavy a mySlienky. V jeho ateliéri vsak na-
chddzal maliarsku atmosféru, povzbudenie a o-to sa
priucil aj technike a prace s farbami.

Jozef Kanyuk nosi v sebe svoje pribehy a pozorovania
z detstva, ktoré zazil v dedine a pri rieke Hron. Na jeho
prvych obrazoch st vyjavy z ulice, trhov, jarmokov, ry-
bolovu ¢i mlynarstva na rieke. Tu mozno spomentit’ aj
jeho rodisko. Medzi krajinomalbami, zatiSiami a dol-
nozemskymi motivmi sd napriklad niredhdzske ko-
Ciare nazyvané taligy alebo figerky, tahané konmi
tirpdkmi. ZvI4st’ sa venuje portrétom obycajnych I'udi,
ktorych by si iny ¢lovek pre ich vzhl'ad a profil ani ne-
v§imol. Citit' z nich dusu a srdce, charakter, postavy na
jeho obrazoch st ako skuto¢né. M4 tvorivi fantdziu,
a tak nevidiet’ vel’k}’/ rozdiel medzi amatérskym a A pro-
sviezost'ou a uvol’ enost ou. Vel'a ndmetov pochddza
z osobnych skiisenosti. Sd to napriklad motivy zndzor-
fiujiice osud a nésledky alkoholikov. Intenzivne zacal
mal’ovat’, aby slobodne vyjadril svoje pocity, ¢o ho na-
koniec aj vylie¢ilo. Zanechdva takto pecat’ svojho
osobného pribehu. V insitnej tvorbe naSiel $t'astie
a objav zmysluplného Zivota. V ostatnom Case sa ve-
nuje téme utrpenia a biedy. Do nej zaradil judaizmus
aRomov. Inspirdciu hl'add v osude prenasledovanych.
Dominantnou témou sa stal sticit. Na niekol’kych ob-
razoch zobrazil figurdlne utrpenie Zidov. Vystavil ich
roku 2012 pri prileZitosti obnovenia levickej synagdgy
a 14 svojich olejomalieb jej venoval.

Insitny maliar Jozef Kanyuk m4 ateliér vo svojom ro-
dinnom dome v Mikule, miestnej Gasti Zeliezoviec. Na
jeho obrazoch prevladaju teplé, hnedé, oranzové a ci-
trénovozlté farby. Najskor si nakresli na pldtno, pri-
padne vykres kompoziciu, azZ potom mal'uje Stetcom.
Najradsej mal'uje v noénych hodinch, a ked obraz do-
kon¢i, nachddza pocit poteSenia. Po niekolkych diioch

sa vSak k nemu vracia, aby na fiom nieco vylepsil.
Pocas doterajsieho tvorivého Zivota namal'oval pri-
bliZne Styristo obrazov, mnohé z nich sa okrem Slo-
venska nachddzaji v Madarsku, Anglicku, USA,
Francizsku a Nemecku. Prvi samostatnd vystavu mal
roku 1996 v Banskej Stiavnici a odvtedy takmer kazdy
druhy rok striedavo vystavuje v mestdch Banskd Stiav-
nica, Zeliezovce, Sahy, Levice, Sturovo Tekovské Lu-
Zany... S maliarom Pavlom Korbelom pripravuji
v septembri spolo¢ni vystavu v Leviciach.
Jozef Kanyuk, na rozdiel od mnohych insitnych ma-
liarov, so svojimi dielami neobchoduje, ale prave
naopak, ventva ich na dobro¢innost’. V Leviciach
a v Zeliezovciach patri medzi organizatorov dobro&in-
nych akcif, vytazok z predaja jeho vytvarnych diel na
aukcidch venuje socidlne odkdzanym. Tento Zeliezov-
sky Don Quijote, ako ho nazyvaji doméci, venoval na
tento ciel’ uZ niekol’ko desiatok svojich obrazov. Aj pre
tito skutocnost’ prevzal vo februdri 2013 na Bojnic-
kom zdmku striebornt plaketu za druhé miesto v celo-
slovenskej sit'azi ,,senior roka 2012%.
JAN JANCOVIC
FoTo: AUTOR

Sympathy in the Work by Jozef Kanyuk

The Hungarian city of Nyiregyhaza was founded
by Slovaks in 1753. Towards the end of the 18th
century, there came the Kariuk family to the city
from a small village of Zamagurie area; the vil-
lage's name is Osturria. In 1947, Jozef Kanyuks
family removed to Slovakia. Jozef Kanyuk (1946)
lives 'in Zeliezovce, in its neighbourhood of
Mikula to be exact, and is a respected naive
artist.
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okamibyy

Imrich Fuhl je neddvny pétdesiatnik. Narodil
sa 25. novembra 1961 v Mlynkoch (Pilis-
szentkereszt), maturoval na budapestian-
skom slovenskom gymndziu a absolvoval
odbor Zurnalistiky na Filozofickej fakulte
Univerzity Komenského v Bratislave. Od
roku 1983 do roku 2011 pracoval ako redak-
tor (v rokoch 1991 - 1992, resp. 2002 — 2007
S$éfredaktor) tyZdennika Cudové noviny. Osem
rokov bol redaktorom prvého internetového
portélu Slovikov v Madarsku luno.hu, ktory
zalozil roku 2004. V sdcasnosti pdsobi (vo
vol'nom povolani) ako zakladatel’, prevadzko-
vatel’ a redaktor nezdvislého slovenského por-
talu oslovma.hu — Slovdk v Mad'arsku.

Osobiti poziciu md v rodine slovenskych spi-
sovatel'ov u nasich juznych susedov. Bésne
a kratke prozy zacal uverejniovat’ ako gymna-
zista vo svojom materinskom jazyku aj v ma-
dar¢ine. Vydal tri samostatné dvojjazycné
zbierky bésni, je spoluautorom viacerych an-

Labodne

tologii a redaktorom mnohych publikécii.
Prekvapujtico novym spdsobom spractiva tra-
di¢né témy, ako st demokracia, ndrodnostné
bytie, pravda a laska. Svoje myslienky, city
a pocity o sic¢asnom zloZitom, protireivom
svete — nezastavujuc sa ani pred experimen-
tovanim s umeleckymi formami — sa snazi
sprostredkovat’ bez patosu a fraz.

Ak novindrskej prici Imricha Fuhla neodmys-
litel'ne patri fotografia. Svoju poslednd vy-
stavu v Santove nazval metaforicky vystizne:
Hl'addm korene, zmysel veci. Obsahovo sa
k tomu Ziada dodat’: cez druznost’ 'udi. Stre-
tdva sa s nimi pri svojich pracovnych povin-
nostiach, v§fma si ich na verejnych sldv-
nostiach, pri spolocenskych stretnutiach alebo
akoby tchytkom stiska spust v okamihoch
zdanlivo vSednej chvile — aby pri zverejne-
nom prispevku svojou fotografiou doplnil to,
¢o nepotrebuje slovny komentdr.

,» Vyjadrit’ sa pismom alebo skor fotografiou?"

pyta sa Ferenc Nika a pokracuje: ,,Pri &itani
ver§ov Imricha Fuhla md &lovek dojem,
akoby autora nitil k pisaniu akysi pesimiz-
mus, s ktorym sa narodil. Zatial’ jeho fotogra-
fie, napospol zrodené v optimistickom duchu
a s umeleckou naro¢nost’'ou, su celkom iné
neZ jeho literdrne a publicistické prace, a to
nielen z hl'adiska sebavyjadrenia, ale aj z hl’a-
diska obsahu a vypovede. Fuhlove fotografie
povazujem z odborného hl'adiska za svojho
druhu ojedinelé, kedZe sii zhotovené digital-
nym fotoaparitom. Neviem o tom, Ze by pred
prvou vystavou 100 digitdlnych snimok
I. Fuhla v Madarsku usporiadali vystavu
umeleckych zaberov zhotovenych touto tech-
nikou a technoldégiou. V odbornych kruhoch
umeleckej fotografie sa diskutuje o tom, do
akej miery je prijatelny digitdlny — nepo-
chybne I'ahSie manipulovatelny — obraz v po-
rovnani s tradi¢nou snimkou zhotovenou
metdédou filmového zaberu. Fuhlove fotogra-
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fie povazujem zo svojho odborného hl'adiska
za jednoznacne dobré. M6zem ho iba ubez-
pecit’, aby pokracoval v tejto Cinnosti, i ked
bude moZno neraz postaveny pred otdzku, ¢i
sa ma vyjadrit pismom, alebo skor fotogra-
fiou.”

Agnes Erdélyiova z naddcie Kép-Szin-Héz
si na Imrichovi Fuhlovi v§ima jeho zdujem
o viaceré umelecké Zanre (k vysSie spome-
nutym priddva jeho hudobnicke aktivity).
Vol'ne sa pohybuje medzi Zanrami, pohd-
nany vasnou mnohorakym spdsobom vyjadrit’,
ukdzat’, zviditel'nit' veci a javy. Prostrednic-
tvom jeho digitdlnych fotografii mézeme
nazriet' za oponu slov:

Starobylé hodinky ukazujii okamih, ked sa
prdve zastavili, text modlitby v otvorenom
kalenddri zachytdva stopy prstov, pohybu-
Jucich sa po riadkoch. Hrdzavé predmety,
sprdchniveny kriz, opadané listie, rozpadd-
vajiica sa stodola, ozrutny, rozprdvkovy
strom Zivota s rozvetvenymi plazivymi ko-
refimi vyznievaji rezignovanejsie a melan-
cholickejSie. ZdrZanlivi a lyrickii ndladu
vyZaruje obraz huslistu na hradnom nd-
dvori. Av podobnom prostredi, pri staroby-
lej soche dojimavd postava dievcéata. Za
obrazmi akoby sa ukryvali pribeh ¢i bdseri.
Samozrejme, fotograf 1. Fuhl rdd fotogra-
fuje tvdre. Ktoru z nich si v§imne? Aké de-
taily ho zaujmii? Napriklad mily, dokonaly
oblicaj chlapca a radikdlna amorfnost
starca. Trochu bezocivd ocarenost’ chlap-
na muzskej ruke. Dievcatko s ruZovym pu-
lovrom na l'udovom kroji. Mladd Zena
v kroji v sede obkro¢mo lize zmrzlinu, po
boku jej visi kabelka. Trochu ironické, ale
vystiZné. Bez pdtosu a frdzy.
Komponovanie obrazov je vedomé, obra-
zové vyseky maju svoju funkciu, pokial’ ide
o usporiadanie pohl'adu a vplyv na ich vy-
poved. Len sa pozrime na fotku rybdra pri
rieke, kde Casti plte vertikdlne rozdel'uji
priestor. Na inom obrdzku za surrealisticky
tajuplne sa tyciacim elektrickym stlpom sa
rysujii zaoblené vrchy a v najlepsSej pozicii
kdesi v dial’ke kriZ. Sedliacky dom vykuku-
Juci spoza kukuricnych Sul’kov.

Kurétor vystavy Fuhlovych fotografif ,,ba-
lansuje na rebriku pred stenou plnou obra-
zZov®.

Zijeme v nemilosrdne preplnenom svete
obrazov, do takej miery zatazenom vizudl-
nymi podnetmi, ze takmer trpime vicou
tmou. Snad préve preto je stdle viac takych,
ktor{ siahnu po fotoapardte, aby si sami vy-
tvorili obraz a sami mu dali zmysel. Ohra-
dit ¢iastocku sveta a dat’ formu zvolenému
alebo ndjdenému okamihu. Do vecnosti sa
odobert staré slovenské Zeny, ako sa poze-
raju na ¢loveka, ktory zachytil ich podobu.
V ich pohl'adoch a pézach je akdsi dostoj-
nost’ tradicif a tradiénd ochota — spolichaji
sa na svojho zvecnovatel’a.

Autor: OSLOVMA. HU
FOTO: ImricH FUHL

Delightful Documentary Moments

Imrich Fuhl turned fifty recently. He was born in
Mlynky (Pilisszentkereszt, Hungary) on Novem-
ber 25, 1961, graduated the Slovak grammar
school in Budapest and graduated in Journalism
at the Faculty of Philosophy of the Comenius
University in Bratislava. From 1983 to 2011, he
worked for Ludové noviny weekly. For eight
years he worked as an editor of the first Internet
portal for the Slovaks in Hungary “luno.hu” that
he established in 2004. Today, he works as a
freelance founder, provider and editor of the Slo-
vak independent portal oslovma.hu - Slovak v
Madarsku. He gained a special position amongst
the Slovak writers in the country of our southern
neighbours. He published three bilingual collec-
tions of poems, coauthored several anthologies
and edited a number of publications. And taking
photographs is an inseparable part of Fuhl's
work as a journalist. He gave his last exhibition
in Santov (Pilisszant6, Hungary) the metaphoric
and apt name Hladam korene, zmysel veci (“I
Seek Roots, the Meaning of Things").
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Na Sirokych rumunskych rovinach, obklopenych tirodnymi pédami
dolnozemskych cernozemi, lezi mestecko Nadlak. Na prvy pohlad
je to pre Slovaka celkom obycajné miesto, ale len dovtedy, kym
sa nepusti do debaty s jeho obyvatel'mi. Veru, aj v Rumunsku nasli
nasi predkovia svoj domov a aj po ich davnom odchode z rodnej
zeme v hrudiach nadlackych obyvatel'ov biju slovenské srdcia.

A nie je to len zdanlivy pocit.

Uz Strnasty rok po celé tri dni na konci septembra znie v nadlackom
kultirnom dome slovencina a slovenska l'udova pieseii pri prilezi-
tosti prehliadky solistov ludovej piesne Cez Nadlak je... Medzi hosti
prehliadky sme boli pozvani i my pracovnici Krajanského muzea
Matice slovenskej. A veru sme boli na nadlacké podujatie hrdi. To,
e sa mesteckom kaZdorocne ozyva slovenska piesen, je zasluiny
¢in, avSak toto podujatie nie je jediné, kde moino pocitit prichut
nasej kultury a zavan dejin Slovakov Zijicich v Rumunsku.

Miestne zaujimavosti

Ako sa dnes v Nadlaku Zije, odkial’ na nds
dycha Slovensko a slovencina a ¢o patri
medzi nadlacké zaujimavosti?

Slovenski obyvatelia Ziji skromne. Zivia
sa zvycajne pol'nohospodarstvom, pretoze
na urodnych cernozemiach dopestuji
urodu nielen pre svoje rodiny, ale i na pre-

daj. To, Ze ich droda zivi, vidno v tc¢elnom
vyuzivani vSetkej dostupnej pddy. Zvlast-
nostou v Nadlaku je, Ze polia sa rozprestie-
raji aj medzi pomnikmi na tamojSom
cintorine. Nie je teda ni¢im prekvapivym,
ak vedl'a hrobov ndjdete dozretd Cervenu
papriku alebo $tl'ky kukurice. 5

Viacero prekvapeni pontka cintorin. Dal-

Sou raritou st ndpisy na pomnikoch. To,
kto je v hrobe pochovany, sa docitame
z opacnej strany ndhrobného kamena.
Mend nebohych vidno priamo z uliciek
cintorinskeho chodnika. Na nadlackom
cintorine nasli miesto svojho posledného
odpocinku viaceri vyznamni Slovéci, napr.
evanjelicky fardr Cudovit A. Boor alebo
spisovatel’ a krajansky aktivista Ondrej
Stefanko.

Ked sa presunieme z okraja dediny do jeho
centra, uvidime kostol, stard trznicu, ne-
vel’ky parcik a vedl’a neho budovu byvalej
banky. P6vodna budova banky dnes uz plni
dlohu lycea, ktoré navstevuji aj slovenski
Ziaci. A veru nie je ich mdlo. Ucitel'sky ko-
lektiv sa snaZi o to, aby slovenski Ziaci
ostali verni slovenskému rodu aj po ndvrate
z vysokych 8kol. Organizuju slovenské di-
vadielka, podporuji ndcvik a vyucbu l'udo-
vych tancov a piesni, ¢i publikuji potrebné
knihy. Za drevenym stolom, ktory dodnes
Nadlacania v lyceu uchovavaju, seddval aj
Jozef Gregor Tajovsky. Tu vznikli jeho via-
ceré popredné diela ako Mamka Pdstkova
¢i Statky-zmatky, inSpirované nadlackym
prostredim a l'udom.

Oblast’ $kolstva v Nadlaku reprezentuje aj
nadherna skolka, ktort NadlaCania zrekon-
Struovali zo schétralej budovy. Jej interiéry
st moderné, Cisté a krasne dekorované ilu-
straciami rozpravkovych postaviciek, ktoré
nakreslil otec jedného zo Ziacikov.
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Kompa cez rieku Marusu

V Nadlaku sa so slovenskou kulttirou stret-
neme aj v tamojsom kostole, kde Sloviakom
Zijicim v Rumunsku ich pévod pripomina
obraz, zaveseny vedl'a oltdra. Zobrazuje
prichod Slovakov zo Slovenského Komlésa
do Nadlaku, ktori si medzi sebou delia
pddu. Po vel'mi starych drevenych scho-
doch sa m6zeme dostat’ na vrch kostolnej
veze, do izby hldsnika, ktory dodnes kaz-
dych pdtnast’ mint tribi na vSetky svetové
strany. Ak budeme stipat este vyssie, do-
staneme sa na vyhliadkovy balkén veze.
Z neho vidno na celé mestecko, v dial’ke sa
Crtaju obrysy vzdialenejSich dediniek a Si-
roké rumunské plane a polia.

Ak sa cez ne vyberiete pol'nou cestou sme-

Generacné zmeny

No aj napriek tazkym Zivotnym podmien-
kam svorne vravia, Ze su spokojni. Okrem
prace pre spolocnost’ a robot na poliach sti-
haju organizovat’ a usporaddvat’ konferen-
cie, rozli¢né podujatia, stitaze Ci festivaly.
Trépi ich v§ak najmad to, Ze aktivna mlada
generdcia Slovdkov sa postupne vytrica.
Z roka sa rok odchadzaju Skolovani l'udia
do zahranicia, odkial’ sa uz len zriedka vra-
tia. Aj rodic¢ia davaju svoje deti Coraz Cas-
tejSie do rumunskych $kol.

AvSak napriek tomu zdujem o podujatia
venované Slovdkom Zijicim v zahranic¢i
narastd. Snahy vychddzaji z Demokratic-
kého zvizu Slovdkov a Cechov v Ru-
munsku, zo §kél, od vel'vyslancov, vlady,
miestneho zastupitel'stva a evanjelickej
cirkvi.

NuZ uvidime, ¢i aj o pol storocia sa nasi
Slovéci takmer pét'sto kilometrov od svo-
jich hranic bez problémov porozpravaji so
Slovakmi Zijicimi v Nadlaku. Verme, Ze
to, Co pretrvalo 200 rokov, bude trvat’ na-
dalej. O zachovanie slovenskej kultdry
v Nadlaku sa dennodenne usiluje takmer
celd dedina.

ZUZANA PAVELCOVA
FoTo: AUTORKA A ADAM VLCEK

Budovarbyvatej bamky — dnes Lyceum J. G. Tajovského v Nadlaku

| —

rom k rieke Marusi, ¢akd véds dalSie nad-
lacké prekvapenie. Je nim kompa cez
rieku, ktorou si Nadlacania skracuju cestu
do Temesviru. A ked sa ¢lovek lepsie pri-
zrie, v okoli kompy mdZe zbadat’ pulzujici
zivot rumunského vidieka — chudobnejSie
rodiny, kone, stddo krdv, voz plny prasia-
tok a dlhokdnske rovné polia. Obyvatel-
stvo sa toho roku stazuje na dlhodobé
suchd a aj na to, Ze hladina Maruse je taka
nizka, akd uz davno nevideli.

Ak by sme sa vybrali na opacnd stranu
Nadlaku, prideme k tamojSiemu presbyte-
rovi, ktory obhospodaruje pekny majetok.
Kone, kravky, kozy, ovce, prasiatka ¢i
chov rozli¢nej hydiny, to je to, ¢o nadlac-
kych obyvatel'ov Zivi.

Cez Nadlak je...

On the vast plains of Romania surrounded by fer-
tile soil of the Lower Land's chernozem, there lies
a small town of N dlac. Romania also became
a new home to our forefathers and the Slovak
heartsinthe N dlac inhabitants' chests remained
Slovak even a long time after the departure of
the forefathers from their original homeland. Be-
sides the work for society and agricultural works,
local people manage to organise and hold con-
ferences, competitions and festivals. Slovak lan-

uage and Slovak folk songs could be heard in
the N dlac community centre during the folk
song festival Cez Nadlak je... for three days. The
festival was held towards the end of last Septem-
ber for the fourteenth time. They (Slovak inhab-
itants of N dlac) are bothered about the gradual
disappearance of young and active generation of
Slovaks. The qualified people leave to live and
work abroad and only few of them come back;
Slovak parents enrol their children in Romanian
schools more and more often.
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Ked' sme roku 2007 na Stalej konferencii Slovakov Zijucich v zahranici v Bratislave po prvy raz predstavili -
zvukovo i obrazovo - Libanon a nasich krajanov na Blizkom vychode, vyvolalo to velky zaujem i prekvapenie.
Malokto totiZ vedel, Ze Ziju i na Blizkom vychode a Siria dobré meno Slovenska v tomto regione, nezabudaijt
a nechcii zabudnut na svoje rodné hniezdo, z ktorého vyleteli, ¢i na to podtatranské zriedlo, z ktorého - mud-
rymi slovami barda Rufusa - vyvreli. Citujem: ,Etnicky ohranicené teritorium je telom naroda, v ktorom sa
formuje jeho duch. Ale on - ten duch - sa nemusi vmestit do flase, ako ten z Tisic a jednej noci. A ak za
nieco stoji, ani sa do nej nevmesti. Ak k tomu pridame macosské dejiny tohto naroda, odrazu mate pocit, Ze
toto podtatranské teritorium je len akymsi Zriedlom, v ktorom narod vyvieral, aby sa roztiekol po celom svete.
A kaidy, kto tu vyvrel a stale sa citi byt kvapdckou z toho iriedla, iou vskutku je.”

Krajania za Blizkom vychode

Narodna spolupatri¢nost

Krajania na Blizkom vychode sa Ciastockou
tohto Cistého slovenského Zriedla citia byt’. Je
to roky pretrvévajici dokaz ndrodnej a jazyko-
vej spolupatri¢nosti, je to krajanské presved-
Cenie, 7Ze stdle patrime sem, Ze Slovensko je
nasim trvalym a pevnym zdzemim, do ktoré¢ho
si odkladdme svoje nadeje, snaZenie, radosti
a boliestky.

O akej pocetnej komunite Slovdkov na Bliz-
kom vychode mdzeme hovorit'? Pomdzem
si informédciami Zastupitel'ského tradu SR
v Bejrite s pdsobnostou pre Syriu, Libanon
a Jordansko zo zaciatku tohto roku. V Syrii
bolo pred krizou oficidlne zaregistrovanych
190 0s6b, pocet v§ak moze prevysit’ ¢islo 200.
Momentdlne sa v Syrii nachddza asi 75 osob,
ktoré sa hlasia k slovenskému povodu. Napriek
vyzvam ZU SR, ktory sa prestahoval z Da-
masku do Bejritu, rozhodli sa zostat' v Syrii
(vacsinou z rodinnych doévodov). V meste
Homs, v ktorom pracovala najaktivnejsia
slovenska komunita, zostalo niekol’ko rodin
krajaniek — a to aj napriek alarmujicej bezpec-
nostne;j situdcii, takmer kazdodennym obetiam
na l'udskych Zivotoch, napriek problémom
v zdsobovani potravinami, vodou, elektrinou,
v telefénnom a internetovom spojeni. Krajan-
sky Zivot sa nadobro zastavil, ved ¢loveku ide
najskor o vlastne prezitie. V Jordansku slo-
venskd ambasada registruje 82 Slovékov, ale
tento pocet mdze byt’ takisto vyssi, mozno viac
ako 120 osdb, ktoré sa oficidlne nezaregistro-
vali. Tam st krajania najmenej priebojn{ a ak-
tivni, treba vSak povedat’, Ze maji velmi
obmedzené moZnosti verejne sa angaZovat'.
Podobne ako syrske krajanky majui pretrvava-
Jjuce problémy s oficidlnou registraciou svojich
spolkov.

Obcianska realita

Na trilaterdlnych stretnutiach krajaniek Syrie,
Libanonu a Jorddnska, ktoré sa z iniciativy bej-
ritskej komunity uskutocnili v Damasku
a v Homse, sa okrem tohto problému hovorilo
aj o chybajicich medzivladnych a medzire-

Autorka prispevku

zortnych dohoddch medzi Slovenskom a kra-
jinami na Blizkom vychode. Opodstatnenost
tychto dohdd by sa potvrdila pri rieSeni nalie-
havych a Coraz CastejSich pravnych, socidlnych
a spolocenskych problémov krajaniek v tomto
regidne, Unosu deti, rozvodovych nezrovna-
losti, vyZivovacich povinnosti a pod. PretoZe
tu neexistuje civilny sobds, aj rozvodové ko-
nanie sa ries$i na baze nabozenskych zdsad
a principov. A pretoze neexistuju bilaterdlne
dohody v tejto oblasti, ZU SR mé4 obmedzené
moznosti G¢innejSie konat’ v zdujme svojich
obanov. Sved¢i o tom aj pripad spred par
rokov, ked Libanon¢an bez stihlasu matky Slo-
venky odviezol dve malé deti zo Slovenska do
Libanonu. Bola som na vsetkych pojedndva-
niach islamského stidu v meste Sajda na juhu
krajiny, kde ani pritomnost’ a snaha byvalého
vel'vyslanca SR O. Hlavacka nepomohla k na-
vratu deti na Slovensko — pravo je v podob-
nych pripadoch na strane otca.

V Libanone je oficidlne zaregistrovanych 136
Slovédkov, avsak podl’a konzula ZUSR v Bej-
rite, aj tu mdze byt toto Cislo vyssie — az 150

0s0b. Tamoj$ia komunita nemd Ziadne pro-
blémy s libanonskymi tradmi, Libanon je
v tomto smere az prili§ demokraticky a tstre-
tovy vo vztahu k cudzincom.

Presvedciva prezentacia

Z uvedeného vyplyva, Ze v tychto troch kraji-
néch na Blizkom vychode Zije priblizne 500
0s0b, ktoré sa hldsia k slovenskému pdvodu.
Oplati sa vlastne hovorit o takej malej komu-
nite? Podl'a mojho skromného nazoru — oplati.
Za necelé Styri desiatky rokov spolky v Syrii
a Libanone dokézali toho naozaj dost’. V cel-
kom odlisnom kulttirno-spolo¢ensko-ndbo-
Zenskom prostredi prezentuji Slovensko tymi
najjednoduchsimi, ale aj najpresvedcivejSimi
prostriedkami, aké mali a maji — svojou pré-
cou, komunikativnost'ou s domorodym obyva-
tel'stvom, nendsilnou propagdciou slovenskej
projekty, akymi boli semindre a sympdzia
0 r0zvoji spoluprdce medzi Libanonom a Slo-
venskom v ekonomickej sfére, o podnikatel-
skych aktivitach, ktoré uz prindsaju vysledky,
0 rozvoji cestovného ruchu, mnohé vystavy
priblizujice libanonskej a syrskej verejnosti
prirodné krasy Slovenska, kultirne pamiatky,
vytvarné umenie, tradi¢né remesld, slovensku
literatdru, najmé poéziu, ktord sme prezento-
vali aj v arabskom preklade (napr. Sladkovi-
¢ovu Marinu ¢i basne Milana Rufusa) —
filmovi tvorbu, ,vedomostne* kvizy a pod.
Ak hovorim o Libanone, rada by som uviedla,
Ze tamojsia komunita krajanov tvor{ stucast’
Asocidcie absolventov Ceskych a slovenskych
vysokych $kdl v Libanone, ktord svoju ¢innost’
zacala v 70. rokoch minulého storocia, ale ofi-
cidlny status od MV ziskala v roku 1993.
Clenski zakladnu tvord priblizne 500 l'udi, pre-
vazne absolventov z byvalého Ceskoslovenska
a vel'mi pozitivnym vztahom k naSim kraji-
ndm. Tento celok nds neobmedzuje pri rovno-
cennom presadzovani ¢eského a slovenského
programu. Na podobnom principe pracuji aj
syrski krajania. Spolupricu s Ceskou ambasa-
dou v Amane ocenuju Slovéci v Jordansku.
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Ked uvdZime, 7e od roku 1975 aZ dodnes si na
tzemi Libanonu riesili a rieSia svoje zdmery
a presadzuju ndroky iné krajiny, Ze sme zazili
dosledky obcianskej vojny, palestinsky odboj
z uzemia Libanonu, vstup syrskych vojsk,
izraelskd okupdciu, nepokoje, atentdty — potom
naSa praca dostdva presvedcivejsi rozmer.

Aktivne Zeny

O nasSich aktivitich v prospech Slovenska, ale
aj domovskej krajiny vedia na najvysSich
miestach Libanonu, preto ¢lenov ndsho vyboru
prijali predseda vlady, minister kultdry, cestov-
akcif robime uz viac ako tri desat’rocia svojpo-
mocne, Styrikrdt sme dostali finanénd pomoc
z USZZ na hlavné projekty, ktoré sme pripra-
vovali aj v spolupraci so ZU SR, na ostatné vy-
uzivame Clenské prispevky a sponzorské dary.
Sme presvedCent, Ze zviditeIfiovat’ svoju kra-
jinu sa d4 aj takymto spdsobom.

Slovenské Zeny v Libanone a v Syrii — hovo-
rim o Zendch, pretoZe ony st hnacim motorom
krajanského diania — pracuji ako lekarky,
inZinierky, ekonémky, aranzérky, dopisova-
tel’ky... Pripravuji vystavy, organizuji spo-
lo¢né ndvstevy koncertov hudby, aj slovenske;j,
filmov, predndsok, slovenskej poézie. A Co je
hlavné, venuju sa vychove svojich deti v slo-
venskom duchu a po slovensky.

Materinska rec

Apropo — slovencina! Vravi sa, Ze ¢lovek bez
vlasti zablidi, bez materinského jazyka tob6z,
bez neho len t'azko ndjde cestu k svojim. Preto
je také dolezité zachovat’ si ho. Nikdy neza-
budnem na slovd profesora slovenského jazyka
péna Stanislava, ktoré ndm, Studentom Filozo-
fickej fakulty UK casto hovorieval: ,,Vazte si
matercinu ako najcennejsie dedi¢stvo, ucte sa
a zdokonalujte sa v nej, lebo ona vZdy napovie,
kto ste, odhalf vasu troven.” Nedd sa pochy-
bovat' o vyzname zachovania jazykového
a tym aj narodného povedomia, nech by sme
zili kdekol'vek. Urcite sa to darf viac vo vel-
kych slovenskych komunitdch, kde maju spe-

vokoly, divadld, folklérne stbory, kde vycha-
dzaju krajanské noviny, kde maji moznost’ po-
¢ivat’ slovenské vysielanie. V Libanone ni¢
podobné nemdme, na nase deti denne posobi
francizsko-anglicko-arabsky vplyv — a predsa
sa slovencine v naich rodindch zatial’ darf, pre
deti je blizka.

Krajanky na Blizkom vychode st odhodlané
zachovat’ si svoje jazykové povedomie. Ta-
Zisko systematickej prace bude urcite na nds,
ale naSe usilie by posilnila pomoc zo Slo-
venska, najmi uz tol’kokrat Ziadand dostup-
komunit tito moznost’ ma — spomenme Polia-
kov, Srbov, Madarov, Nemcov.

Zijem v krajine, ktord bezne zaraduji do tzv.
tretieho sveta. Ale Libanon — ktory ma Styri
a pol miliéna obyvatel'ov, a za hranicami 8 mi-
liénov (niektoré pramene uvadzaji az 12 mi-
liénov), pre ktory davno prestal platit
privlastok Svaj¢iarsko Blizkeho vychodu,
ktory niekol’kokrat vstaval z popola po izrael-
skej invézii, po obCianskej vojne — m4 tele-

vizne a rozhlasové vysielanie prakticky do ce-
Iého sveta. Slovensko je hddam jedind postko-
munistickd krajina, ktord sa moze ,,pysit* tym,
Ze doteraz nedokdzala zabezpecit' Slovakom
v zahrani¢{ vol'ny prijem programov STV, Ze
nenasla prostriedky na realizdciu vladneho
uznesenia z roku 2008 prave na televizne vy-
sielanie do slovenského zahranicia.

Prosba k domovu

Na koho sa obrdtit’ so Ziadostou o rieSenie? Na
Nérodnt radu SR, ministerstvo kultdry, minis-
terstvo Skolstva, Rozhlas a televiziu Slovenska,
Urad pre Slovakov Zijicich v zahrani&f, Maticu
slovensku? Zajtra uz moze byt’ neskoro. Dnes
slovenska vlada este moZe potvrdit’ v praxi
proklamovanu starostlivost’ o svojich krajanov
a zabezpecit im dostupnost’ zdokonal'ovania
sa v materinskom jazyku touto osved¢enou
formou. Ak nechceme, aby deti krajanov pre-
stali komunikovat’ po slovensky, ba o je hor-
Sie, aby slovencine tplne prestali rozumiet’.
Krajania na Blizkom vychode podobne ako
ostatné slovenské komunity vo svete majui za-
ujem o dostupnost’ televizneho vysielania zo
Slovenska, zdroven si Zelaju, aby sa slovenskd
verejnost’ dozvedela aj o Zivote Slovékov v za-
hranici prostrednictvom pravidelnych reldcii
vRTVS.

Je to prili§ smelé Zelanie? Kto sa vzddva pred-
Casne, nevie, €o je radost’ z dosiahnutého ciel’a.
Nemal by to byt tento pripad, len treba dalej
klopat na patricné dvere, kym ndm ich aspon
nepoodchylia, lebo v tejto ekonomicko-poli-
ticko-spolocenskej situdcii na Slovensku si
veru t'azko predstavit’ dvere pre krajanov do-
korédn.

Ak komunita krajanov na Blizkom vychode
pribudla do velkej rodiny Slovdkov vo svete,
mozno sa konec¢ne oficidlne dozvieme, kol’ko
redlnych dusi ma tto rodina. Teda ak k nej pri-
budla priblizne pit'stoclennd komunita z re-
giénu Blizkeho vychodu, urcite sa tym
nezmenila ani kvantita, ani programovy zamer,
ani ciele Slovdkov v pitdesiatich krajindch
sveta. Pribudla jej vSak ¢inorodd skupina l'udi,
ktor{ pre dobré meno Slovenska vo svete a pre
hrdy pocit jazykovej a ndrodnej spolupatric-
nosti urobia vSetko, ¢o bude v ich silach, a ktori
sa budu vzdy radi vracat’, hoc len v spomien-
kach, do rodného hniezda — ,,vystlaného mak-
kou vravou mdm a mozol'mi otcov*.

BOZENA FARHATOVA
FOTO: ARCHIV AUTORKY

Expatriates in Middle East

Slovak expatriates also live in Middle East. Ac-
cording to the data of the Representative Office
of the Slovak Republic in Beirut with the con-
sular responsibility for Syria, Lebanon and Jordan
from the beginning of this year, before the crisis
there were 190 people officially registered in
Syria. In Jordan, the office registers 82 Slovaks
and in Lebanon 136. The associations in Syria
and Lebanon have been presenting and promot-
ing Slovakia at cultural and social events for al-
most forty years. They are active in economic
area, help in business and tourism development.
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Kde prisiel, 2ol veselo

Hviezda Novej scény

Na Novej scéne vstipila do jeho Zivota re-
Zisérka Magda Lokvencova-Husdkovd. Ob-
sadzovala ho do hlavnych postav. Do zlatého
fondu slovenského divadla sa zapisal posta-
vou Jana Priestupného v Majakovského
Plostici. V roku 1967 dostal cenu Igric za
postavu riaditel’a ZOO Stipalu v satirickom
filme reZiséra Stanislava Barabasa Tango pre
medveda, s ktorym zaziaril na festivale vo
Viedni. Film mal obrovsky tspech, ale ako
to za nebohého socializmu byvalo, dali ho
potichu do trezoru.

Viliam Polényi patril medzi hviezdy ¢i-
nohry Novej scény. Tvorivy dramaturg su-
boru Stanislav Micinec staval na fiom
najméd veseloherné repertodrové Cisla.
Vdaka Vilkovi a Ivanovi Krivosudskému
bolo predstavenie fraSky Kavidr alebo So-
Sovica roky beznddejne vypredané. Pri
kazdej reprize BukovCanovej komédie
Takmer boZsky omyl sa pri vystupoch Vi-
liama Polényiho dusili od smiechu vSetci
v hl'adisku i na scéne. Necudo, Ze sa stal
mild¢ikom publika.

Sportovec telom i duSou

Vilo od detstva rad hraval futbal. Raz sa
domov dovalil s placom, Ze ho nezaradili do
zostavy na nedelny zdpas. Jeho mamu to
vel'mi roz¢ililo. Vecer mu povedala: ,,Vilo,
zober pilu a hybaj na ihrisko!* Doviedla
syna na ihrisko a odpilili jednu branku. Ked
hraci a divéci prisli na ihrisko, brdnka leZala
na zemi. Rozhodca odpiskal kontumacne O
: 3. Otcovia mesta Krupiny videli na Vilovi,
Ze ma herecky talent. Odhlasovali mu pe-
niaze, aby mohol ist’ na konkurz do kosic-
kého divadla. Polényi sa namiesto toho
vybral do Zlina, kde sa pokusal hrat’ ligovy
futbal. Neskor to skisal aj v Bratislave, kde
sa skamardtil s neskorsimi futbalovymi re-
prezentantmi ako Titus Bubernik. Sportu
ostal verny. Kym mu nohy slizili, dokazal
zonglovat’ s loptou ako méloktory futbalista.
Spolu s hercom SND Ferom Dibarborom
organizoval legendarne futbalové zapasy
herci : novinari, na ktoré chodilo 30 000 di-
vakov.

Prekonal osobnti tragédiu a postavil di-
vadlo

Ked sa Pol6nyi objavil na scéne, divadlo
ozilo. Presvedcil v malej postavicke Pri-
mitiva v hre Adamovi stvoritel’'ovi, ako
aj vo velkej postave Pal¢ika v Tajov-
ského Statkoch-zmétkoch, za ktord mu
udelili titul zasldzily umelec. Skvele za-
hral v kultovom filme reZiséra Martina
Hollého Balada o siedmich obesenych ¢i

Koncom minulého roka nas opustil herec Viliam Polonyi. Do pa-
mati divakov sa zapisal ako naivny dobrak porucik Michalko vo
filmovych kriminalkach ¢i neopakovatelny bata Klimo v kultovom
filme Sebechlebski hudci. ReZisér Milo$ Pietor o iom hovorieval:
+Vilko je Bozi ¢lovek.”

Pri prvych divadelnych krokoch ho v Krupine viedla ucitelka Otilia
Otiepkova. Obsadila ho do postavy ficiira v operetke Jednym sni¢-
kom anjelickom. On, chlapec z chudobnej rodiny, mal na hlave
cylinder, na krku motylika a v ruke frajersku palicku. Hral, skakal
salta a jeho ucitelka pochopila, zZe v chlapcovi z chudobnej rodiny
drieme talent a neskor ho pripravovala na konkurz do zvolen-
ského divadla. Sam vravieval, Ze bez tejto zZeny by sa jeho kome-
diantska kariéra asi nikdy nezacala. Zacinal na ochotnickej scéne
v Krupine, pokracoval vo vojenskom umeleckom subore a vo zvo-
lenskom divadle, potom ho prijali na bratislavski Novu scénu.

v koprodukénom filme Nékova alebo kla-
divo, kde stvarnil postavu Hermana Go6-
ringa. V tom Case sa mu na pere objavil
herpes. Pri maskovani mu ho viackrat
podrédzdili, z Coho sa vyvinula rakovina.
Tim plastickych chirurgov okolo profe-
sora Demjéna urobil zazrak, ked mu na
dvakrat vyrobil novi tvar. Herec telom
i duSou sa niekol’ko rokov nemohol po-
stavit’ na javisko.

Pontkli mu riaditeI'ské miesto v Nitre.

Niekto si zmyslel, Ze treba v Nitre posta-
vit’ nové divadlo. Penazi bolo dost’, ale
nebolo stavebnych materidlov. Riaditel’
Polényi sa vybral spolu s reZisérom Ka-
rolom SpiSdkom a hercami JoZom Dé-
czim a Milanom KiS§om po podnikoch.
Zabavali a vybavovali. Ked sa stavba
uspesne rozbehla, prelozili ho do Brati-
slavy, lebo bolo treba zabezpeclit pre-
stavbu Novej scény. Zase chodil, zabdval
a vybavoval.

A “Ako bata Klima'v kultovom filme,Sebechlebski hudci
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Robil si zo seba psinu

Viliam Polényi nikdy nechodil do hudob-
nej Skoly, ale zahral na vSetko, o chytil
do ruky. V Casoch totality hral v nemec-
kom seridli Vojna volov. Spolu s MiloSom
Pietrom sedeli na Diioch piva v obrovskej
hale v Mnichove, kde vyhravala sto¢lenna
dychovka. Konferencier vyhlasil, Ze kto
zaplati sto mariek, mozZe dirigovat’. Pietor
povedal: ,,Vilko, ty poznaS pesniCku
Skoda lasky. Ja zaplatim tych sto mariek!*
Milos zaplatil a Vilo Siel. Konferencier za-
hlasil: ,,Filiam Poloni aus Pratislafa Skoda
lasky.” Vilo mdval rukami. Hudba hrala
ako z partesu. Nasledoval obrovsky ap-
lauz. Cislo museli pitkrét opakovat’. Ked
Vilo skon¢il, nemecky dirigent sa mu slo-
vami: ,,Maestro, danke* podakoval a Vilo
urobil na pédiu stojku a z nej skocil salto
do nadSene aplaudujicej sdly.

Raz mu zatelefonovali z ministerstva
kultiry: ,,ZbliZzujeme sa so Zdpadom. P6j-
dete filmovat’ do Zapadného Nemecka.
Dostanete honordr, za ktory si postavite
vilu.* Dali mu sluZobny pas a Siel. Na
mieste ¢inu ho privital asistent rézie:
,Pane, Polny.... vy budete délat vodice.
Nejdfive pojedéte na kabrioletu, pak na
ndkladdku a napokon na motorce.” Vilo
mu povedal, Ze Soférovat’ nevie. Asistent
sa zasmial a predstavil slovenského herca
rezisérovi. Ten povedal: ,,Sehr gut!* Vilovi
pristavili auto a chceli, aby sa posadil za
volant, ale on stale tvrdil, Ze Soférovat’
nevie. Ked sa asistent chytil za hlavu, re-
Zisér sa opytal: ,,Wass ist los?* Ked mu to
asistent vysvetlil, schmatol hbu scendrov,

Bri oslave 75-ky s lvanom Krivosudskym

£

hodil ich do kaluZe a zacal po nich skdkat’.
Namiesto honoraru dali Vilkovi Pol6-
nyimu peniaze na cestu domov. Jeho iltizia
o vile sa rozplynula, ale s chutou rozpra-
val tito, ako aj iné svoje historky, ktoré
zdokonal'oval tak, Ze z nich vZdy vycha-
dzal ako najvacsi hlupdk prave on. Prosto
robil vSetko preto, aby sa I'udia okolo neho
smiali.

Celozivotny klaun

Neviem, ¢i to bolo tak, alebo celkom inac,
lebo sdm o sebe hovorieval, Ze svoje za-
zitky poprekrical tol’kokrét, Ze nevie, ako
to vlastne bolo. Robil to preto, aby bolo
veselo. Patril do velkej generécie sloven-
skych komikov, ako boli Fero Dibarbora,
Jozef Kroner, Ivan Krajicek, Oldo Hlava-
Cek ¢i Jozef Déczy. Nikdy nezabiidal na
kraj, odkial’ pochddzal, na Hont. Starosta
z Hontianskych Nemiec Jozef Kracina
spomina, ako Vilo ochotne vyuzil svoju
popularitu a pootvdral dvere na tradoch
v hlavnom meste, aby pomohol povyba-
vovat' pre roddkov potrebné investicie
a povolenia. Preto ho poctili titulom Hon-
tiansky kral.

Turci maji rozpravkového Nasreddina,
Nemci a Belgicania Ulenspiegela a my
sme mali Zivého, smieSneho a 'udsky mud-
reho Vila Polényiho. Po ¢loveku, ktory
nemal vySSie vzdelanie, ostalo mnoZstvo
skvelych postdv, este viac ismevnych his-
toriek a jedno novopostavené divadlo.

PETER VALO
FOTO: AUTOR A ARCHIV

Futbal starych panov v Ziaffthad Hrol'nom.
Vedla V. Polonyihge(y strede) je Byvaly futba-
lovy reprezentantW@n Chodak, pod nim le-
gendarny brankar Franta Planiéka

ViLiam PoLONY! (* 6. 7. 1928 v Krupine
-1 12. 11 2012 v Bratislave) bol vy-
znamny slovensky herec. Po absolvo-
vani obchodnej 3koly hral futbal
v Zline, neskor presttpil do bratislav-
skej Kéblovky. V roku 1949 ho prijali
do zvolenského divadla. Najtvorivej-
Sie umelecké obdobie prezil na bra-
tislavskej Novej scéne, kde vytvoril
mnozstvo skvelych postav. Za postavu
Pal¢ika v Tajovského Statkoch-zmét-
koch mu udelili titul zasltzily umelec.
Utinkoval v stovke slovenskych i za-
hrani¢nych filmov. Za postavu vo
filme Tango pre medveda mu udelili
cenu IGRIC. Pdsobil vo funkcii riadi-
tela Divadla A. Bagara v Nitre a Novej
scény v Bratislave. DIhé roky vykona-
val funkciu v ASK Inter Slovnaft.

Wherever He Came, There Was a Great Fun

A narrative about Viliam Polonyi (1928-2012),
an outstanding Slovak actor. In 1949 he was
hired by the Zvolen theatre. His most creative
years of an actor he spent at Nova scéna theatre
in Bratislava, there he brilliantly represented
a number of characters. He appeared in a hun-
dred of Slovak and foreign films. He was
awarded IGRIC award for having portrayed
a character in the film Tango pre medveda
(“Tango for a Bear”). He worked as a managin
director at Divadlo A. Bagara in Nitra and at Nova
scéna in Bratislava. He held a post in ASK Inter
Slovnaft for many years.
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padio pozvat k zapisu aj A. Misuru. ,O jehof™ —+ . - B
(iastina odstrafiovani naplavu vébhnr.dobr i podzemi. V doline nebol po prvykrat, ved dobre poznal
z mého' vypravovani védeli.* ] i n
.- Ale preco nespommal ani slovorn fakt, ze mh A dﬁ laSkwu al jaSky u Okno.
hranil Zivet, Co je dost podsta’gﬁe? NrKd . 3
isal pocit Stastia, ked za nim pr|S|eI do J : T
oﬂgemla .MiSuray ktory ho zachranil. Opi=~ % /
~.._ saliné; Priorita a samostatnost mého objevu p

viyto dny bola zcela zfejmou zalezitosti pro
vSechny zucastnené, protoze moji pratelé
(Klimes, inspektor Janoska) se 0 nové jes-
kyni dozvédeli jiz vecer.." A na inom mieste:
,O svédecke Ucasti A. MiSuru jsem samo-
zfejme hovofil psal vzdyt mne videl vstu-
povat do! pc’n‘hbra a zas po hodine vylézat.

P
Chram S_lobody
Z Kréla sa stal na niekolko rokov konzerva-
tor, kustod jaskyn v Liptove: Z jeho iniciativy
sa zacalo so 'spristupriovanim jaskynného
systému, v sucasnosti zapisaného do zoz-
namu Ramsarskych lokalit. Do prac na spri-
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Du8an Jurkovi¢. Objavitelské pociny v ntzko-
tatranskom masive zaujimali aj ¢s. prezi-
denta Masaryka a v prvych rokov o nich
reportoval R. Tésnohlidek. Uz roku 1926
vydal prvého sprievodcu po jaskyni. Zrodila
sa legenda a Jaskyna Slobody.
Prvych 2 634 navstevnikov v Chrame slo-
body — taky bol prvy nédzov jaskyne — privitali
po otvoreni v auguste 1924.V roku 1936ich
DR : = . sem priSlo vySe 31 tisic, roku 1950 uz 175-
||F i 1. 3 - -tisic. K pr navstevnikom patril hudobny
{1 ] ol v ' skladatel Janécek; inSpirovany prostre-

kvapkajticej vody s} s
-Vs'@yl:Aj > tom informuji
sprievodcov% i navstevnikov, nopri-
beh o tom, ako horar Adam Miér}ﬁg rani
objavitela jaskyne, postupne zapadol pra
chom zabudnutia. (9]

T

| { gl s
I Personifikacia, poludtenie gigantickych geo-

! R - logickych dejov a prevratov v podani R. Tés-

~ { nohlidka Citatelovi ponuka zaujimavosti

jednej z najnavstevovanejSich slovenskych
dolin. V legende sa hovori o tom, ako kral
Dumbier, potom ¢o sa dopustil hriechu proti
Jaskavému, Zivotodarnemu Sinku, je stres-
tany. Z neho i z jeho ,vladykov* vznikli slo-
venské hory. Dcéru Lucanku premenil na
rie¢ku, ktora sa musi ,ukryvat v podzemi* az
dovtedy, kym jej kuna neprezradi zvlastne
kuzlo. Iba vdaka nemu sa dostane z rozprav-
kového podzemného labyrintu na povrch.
Mozno to suvisi s tym, preCo sa jaskyni ho-
vor{ ,podzemna krasavica“.

e SRS Na zéver:

Laco HAMOR
Foro: AUTOR

The Underground Beauty Almost Buried
its Discoverer

In August 1924, Deménovska jaskyiia slobody
(Demadnovska Cave of Liberty), the best-known
cave of Slovakia, found in Liptov region, was
opened to the public. It was discovered by the
experienced speleologist A. Kral, that time a 44-
year-old teacher from Uhersky Brod, accompa-
L nied by the young gamekeeper and spelunker
Fy Adam Misura, on August 4, 1921. Although his
name was almost forgotten, it was Misura who
helped the lost Krél get out of the “dirty pit".
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V Mirbachovom palaci Galérie mesta Bratislavy boli do 3. marca
vystavené obrazy FrantiSka Reichentala. Ako povedal riaditel a ku-
rator vystavy Ivan Jancar, institicia fiou naplnila jednu z nosnych
linii vystavnej a publikacnej koncepcie Galérie mesta Bratislavy.
Je to prezentovanie autorov, ktori maju korene na Slovensku,
alebo sa na Slovenku narodili a z r6znych dévodov ho opustili.
Jednym z tych, ktorych dielo patri u nas medzi najzaujimavejsie,
je FrantiSek Reichental (narodil sa 6. maja 1895 v Lehniciach, zo-
mrel 5. aprila 1971 v New Yorku). Témou autorovej vystavy a sprie-
vodnej publikacie si malby a kresby z rokov 1913 - 1948.

Smutok

Nepokojny v nepokajnych €asoch

Ivan Janédr hovorf:

.Len ojedinele sa stretdvame so Zivotnymi
osudmi takymi zvlaStnymi a zloZitymi ako v pri-
pade FrantiSka Reichentdla ... S nepokojnou
dusou 7l v nepokojnej dobe na nepokojnych
miestach, viitornd vasen a nepriazen doby zmie-
tajicej sa v dramatickych dejinnych udalostiach
ho hnali z miesta na miesto. Nechal sa undsat’
vel’kymi idedlmi a zdroven sa vedel pozorne za-
divat' na dno I'udskej duSe. Tizba stat’ sa malia-
rom sa u neho prejavila vel'mi skoro. Studoval na
budapestianskej Akadémii vytvarnych ument, ale
kvoli povoldvaciemu rozkazu v roku 1915 bol
niteny $tddium prerusit’. Ocitol sa na vychodnom
fronte v ruskom zajati Kol¢akovovych vojakov.
Udalosti ruskej revolticie mu vSak vrtili slobodu
a v rokoch 1917 — 1919 mohol vyudovat’ na
revolucnej umeleckej Skole v Irkustku a potom
Studovat na akadémii v Petrohrade.

Po ndvrate roku 1921 Frantisek Reichentdl vel'a
cestoval, absorboval aktudlne umelecké podnety
a snazil sa definovat’ svoje umelecké poslanie,
jeho diela ovplyvnené najaktudlnejSimi eurdp-
skymi tendenciami maji prevazne vyrazne so-
cidlny charakter. Otvoril si vlastni maliarsku
Skolu, kde si jeho pedagogické schopnosti vS§imol
profesor Josef Vydra a roku 1934 mu pontikol
profesorské miesto na progresivnej Skole ume-
leckych remesiel. V roku 1939 bol v8ak printiteny
utiect’ pred fagizmom do ilegality v Madarsku,
roku 1949 emigroval do USA .

V kontexte slovenského medzivojnového umenia
md FrantiSek Reichentdl $pecifické a ojedinelé
miesto. Riesil umelecké problémy okamZite,
opustal to, ¢o sa mu uz nezdalo aktudlne, a za-
oberal sa novym este skor, ako stihol naplno vy-
Cerpat’ potencidl predchddzajiceho. Casto sa
vedel v jedinom obraze dostat’ tam, kam sa in{
dostavali len s vel’kou ndmahou, a uz zacal riesit’
iné vytvarné problémy. V jeho dielach pred emi-
graciou do USA ndjdeme silné socidlne citenie,
T'udskost’, sticit a hlboky vmiitorny nepokoj, ktory
ho pohénal objavovat’ stéle nieco nové.

Uznavany v Eurdpe zakotvil v New Yorku

K ustdlenym zvyklostiam inStaldcii umelcov
zo Slovenska pdsobiacich mimo neho sd hl'a-
dania rodinnych vazieb. Na viacerych vernisé-
Zach sa zd&astnili napriklad ich potomkovia.
Na Frantiska Reichentdla spomina jeho dcéra
Mary Kaliski takto:

,Bol nesmierne komplikovand osobnost’,
ktort formoval tak jeho talent, ako aj doba,
v ktorej Zil. Na druhej strane, jeho diela vyjad-
rovali jasnost’, rytmus a pre mna vzdy aj pocit
kizla. Ako dieta som si myslela, Ze md za-
zraéné ruky. Niekol’kymi zruénymi tahmi za-
stavil Cas. Vystihol ndladu, zobrazil milovant
bytost’, priatel’a alebo ddvno zabudnuté miesto
spdsobom, ktory vo mne zanechal hlboky
dojem. Tmavé ulice sa zrazu otvorili a poskytli
moznost’ nahliadnut do niektorého z okien.
Z obycajného robil jedinecné. Jeho jemné
Zenské tvary, jeho uchopenie bliZiaceho sa
osudu st uvdzené a zdroven neopatrné, priame
a zdrovei transcendentné. Pri pohl'ade na por-
trét jeho matky, na jej vel’ké upracované ruky,
si aj po vSetkych tych rokoch myslim, Ze vy-
jadruje vSetko, ¢o malo byt’ povedané, a pred-
sa je diskrétny. Tajomstvo ostdva len medzi
matkou a synom. Tmavy pochmurny portrét
jeho otca je paralelou jeho autoportrétov, ktoré
celé roky mal'oval. Otec a syn s postupne sa
strdcajicimi odli§nymi ¢rtami. O rodiCov pri-
Siel v ¢ase hromadného vyvrazdovania...
Pocas holokaustu. Zahynuli aj jeho brat
a sestra.

Osudom mdjho otca bolo umenie. Od skorého
detstva kreslil mapy pre miestnych vojakov,
vo veku necelych Sestndst’ rokov maloval
vel'ké pomniky svojej dedine. Ako mladik pra-
coval s kazdym materidlom, ktory sa mu do-
stal do rak, ¢i uz to bola ceruza, tus, uhlik,
alebo farba.

Ked som bola mald, vzdy som sa ho pytala, ¢i
mal v zajateckom tdbore na Sibiri teplé oble-
Cenie. Prezradil mi, Ze mu ¢asto mrzli ruky.
Odvtedy som mu ako daréek pri rdznych pri-

nad titechou

leZitostiach vZdy ddvala rukavice, koZuSinové
a vinené, kozené a bavinené. Dufala som, Ze
rozne druhy tepla ho potesia v smutku, na
ktory, ako som sa domnievala, neexistuje tte-
cha.

Po ndvrate zo Sibiri, v polovici dvadsiatych
rokov, si to moj otec namieril do Pariza, centra
umeleckych inovécii. Byval v malom byte spo-
lo¢ne s hercom Petrom Lorrem. Zozndmil sa so
Chagallom a mnohymi dal$fmi maliarmi. Tu tieZ
stretol Andreho Kertesza, ktory bol v tom Case
poprednym fotografom. Po emigracii sa z nich
v Amerike stali celoZivotni priatel'ski rivali.
Skor, ako sa vrétil do novovzniknutého Cesko-
slovenska, niektoré jeho diela sa predali v Rusku
a Franctizsku a zacal si budovat’ dobré umelecké
meno. Jeho ndvrat bol vitany, kedZe jeho diela sa
vystavovali v Berline, Prahe a Bratislave.

Ked' sa na obzore vynorila hrozba druhej svetovej

- -. il
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vojny a otca v Skole kvdli jeho Zidovskému po-
vodu napadli vlastni Studenti, zacal sa bat’ o svoju
Zenu a mald dcéru. S rodinou sa vydal do Pariza,
ale z kazdého hrani¢ného priechodu ho vritili.
Nakoniec skoncil v Budapesti, ktord sa v tom
Case zdala byt’ bezpecnejsia ako Bratislava. Na-
cisti sa vSak pribliZovali, a tak si pribliZne po roku
obstaral falosné doklady a zmenil si meno na
Josza Janos (stala sa z nds rodina Janosovych).
Ako pitTocnd som musela odprisahat’, Ze nepre-
zradim svoje skuto¢né meno, nech sa deje cokol-
vek! Vydévajic sa za krestanov, prestahovali
sme sa k Balatonu, v nedel'n sme chodili do kos-
tola a ¢akali na rusky front. Kedze moj otec ovl4-
dal okrem inych jazykov aj nemcinu a rustinu,
pontkol sa ruskej Cate prechddzajicej cez Bala-
ton ako tlmoc¢nik. ZvySok roka sme sa s Rusmi
pohybovali po frontovej linii, ukryvajic sa v zd-
kopoch a provizérnych pristreskoch...

Radost’ z konca vojny vSak u otca netrvala dlho.
Nadalej tvoril, jeho diela sa dobre prijimali, ale
on potreboval viac neZ len umelecké uznanie.
Jeho ciel'om bolo uz nikdy v Zivote nezazit tlak.
Chcel byt slobodny, chcel volne dychat' bez
toho, aby sa musel néhle skryvat’ za roh.

Ked' sa vo vzduchu za¢ala vznasat’ predzvest ko-
munizmu, zdfalo tizil odist’ do Izraela alebo do
Ameriky. Po Styroch rokoch netinavného hl'ada-
nia niekoho, kto by ndm poslal viza, sme nasli
dlho strateného pribuzného, ktory bol nesmierne
rad, Ze ndm moZe pomoct’.

Do newyorského pristavu sme priplavali v po-
chmurny sivy decembrovy deii, sneh na uliciach
Manhattanu sa pomaly menil na ¢lapkanicu
a otec bol znechuteny, ako odpudivo vsetko vy-
zerd. Tento prvy dojem v fiom ostal navzdy. Ame-
rika sa pre neho stala vyzvou. V Eurépe uznavany
umelec Zil v dplnej anonymite v krajine, ktord po-
vazoval za esteticky vyprahnuti. Dokonale sa na-
ucil po anglicky, ale nikdy sa neprispdsobil
americkej kultire, alebo tomu, ¢o nazyval nedo-
statok kulttry.

Pre otca bolo nemyslitel'né Zivit’ sa inak ako ume-

F. Reichental: Autoportrét, 1921
Matka s dietatom, 1930

Dcéra Méria so psom a kvetmi, 1945
Dvaja talmudisti, 1932

Na poli, 1930 — 1931

nim. VyskusSal niekol’ko sdvisiacich povolani, ale
s jeho ndturou bolo vel'mi tazké sa zamestnat’.
Skusil aj mal'ovanie portrétov a reklamu, ale s mi-
nimdlnym tspechom. Agent dal do miestnych
novin reklamu, Ze I'udia mdzu posielat’ fotografie,
podl’a ktorych moj otec za doldr namal'uje kdpiu.
Malo zndmym faktom o FrantiSkovi Reichentd-
lovi bol jeho dalif krok. Zivotopisci si stile ldmali
hlavu nad tym, preco v prvych rokoch svojho po-
bytu v Amerike namal'oval tak mdlo diel. V pat*-
desiatych rokoch ho kontaktoval umelecky agent
s ponukou, aby namal'oval pdvabné vyjavy pa-
rizskych Zien, ktoré by sa mohli dobre preddvat’.
Po dokladnom zvéZeni sa rozhodol, Ze ponuku
prijme, ale len pod pseudonymom.

A tak sa zrodil Francois Gerome. Pod tymto
menom namal'oval v priebehu dvadsiatich rokov
tisicky parizskych vyjavov. Niekolko obrazov
Izraela zasa vytvoril pod menom Ben Ari. Diela

Francoisa Geromeho sa v Amerike stdle dobre
preddvaju, ale jeho identita bola az doteraz ne-
zndma.

Ked otec poslal Francoisa Geromeho na ,odpo-
¢inok*, po istom case sa vratil k mal'ovaniu pod
vlastnym menom. Mal v sebe obrovsku tvorivi
energiu, ktord sa v iom nahromadila pocas vset-
kych tych neplodnych rokov. Napriek jeho po-
citu, Ze vytvorenim Francoisa Geromeho v fiom
nieco zomrelo, niektoré z jeho novych diel zobra-
zuji znovuzrodenie a zmyslovost’, ktord v jeho
predvojnovych a povojnovych mal'bdch chybala.
Raz, ked dokon¢il mal’bu, na ktorej pracoval dlhé
mesiace, som sa ho spytala, ako vie, Ze je hotovd.
Povedal mi, Ze mal’ba nie je nikdy hotova. Pre
neho vzdy niekde existoval pomyselny zablideny
vlas, ktory bolo treba urovnat’.

Mal'ovat’ a vystavovat' neprestal az do svojej
smrti. Myslim si, Ze nakoniec sa snazil tomu viet-
kému porozumiet’, ale nemohol. Napriek vset-
kym dosiahnutym tdspechom jeho straty mu
sposobovali smiitok, na ktory neexistuje ttecha.

PrRIPRAVIL: ADAM VLCEK

Sadness Overcoming Comfort

At City Gallery of Bratislava's Mirbach Palace, pic-
tures and drawings by FrantiSek Reichentél (b in
Lehnice in 1895;5 in New York in 1971?, created
from 1913 to 1948, were put on display in the
beginning of this year. He studied at the Hun-
garian University of Fine Arts in Budapest; in
1915, he was sent to the front line. He was cap-
tured by Russians but later on was allowed to
teach at the revolutionary school of arts in
Irkutsk from 1917 to 1919, and to study at an
academy in Petrograd (Saint Petersburg). In
1921, he returned to Czechoslovakia. In
Bratislava, he opened up his own school of
painting. In 1934, he started to teach at a School
of Arts and Crafts. In 1939, he was forced to es-
cape creeping fascism and stay underground in
Hungary; in 1949, he emigrated to the USA. The
searches for family roots and bonds count
among the common additional activities during
installations of exhibitions of the artists coming
from Slovakia, who work outside their native
country. Mary Kaliski, a Frantisek Reichental's
daughter, thinks back to the life of her father.
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Socha v Utekaci, tabul'a v Terchovej

Miesto pravdepodobnej Janosikovej skryse ukdzali
v Utekdci v okrese Poltdr. Podl'a Stidia zdznamov sa
nad$encom histérie podarilo ned’aleko Klenovca iden-
tifikovat’ lokalitu, kde ho chytili. Symbolicky ju vere;j-
nosti ukdzali presne tristo rokov po prezradeni a pri
starej hordrni v Zasti Durkovka odhalili aj drevend
sochu hrdinu. Samotnd skrySa bola zdhadou, najmé
oznacenie Jablonka. Podl’a indicii nakoniec ,,zamerali
prave UtekdC a Jablonka bola zaniknuté osada, ktord
v8ak zbojnik poznal. Zdhadu vyrieSil miestny lesnik
Stanislav Bystriansky, ktory uviedol: ,,Ako dieta som
sem chodil k starému otcovi. Ten sa ma vzdy pytal, ka-
dial’ som presiel. Pytal sa, ¢i cez Jablonku. Takto som
prisiel na to, Ze oznaCenie Janosikovej skrySe nemusi
byt vobec vymyslené. PresnejSie oznacenie vSak dnes
nedokdzeme urcit’, pretoze sa tam hovorf o jedli, oproti
ktorej je buk s vysekanou rukou...“ Vela sa hovorf
o tidajnom Janosikovom poklade, hoci fakt, Ze zbojni-
¢il iba jednu sezénu (jesen 1711 az leto 1712) tomu
protirecia, ktovie...

Zahanbit’ sa nedali ani roddci. V osade JdnoSovia, rod-
nej osade Juraja, hned na druhy deti odhalili bronzovi
pamétni tabul'u. Priamo na mieste, kde sa podl’a tradi-
cif narodil. Miesto je podl'a predsedu ZdruZenia tu-
rizmu Terchovd Jozefa Mica sicastou chodnika
Janosikovych chotdrom: ,,L’udia, ktorf budd tymto cho-
tarom prechddzat’, sa tu mozu zastavit, pozriet’ si pa-
mitnd tabul'u a odfotit’ sa pri nej. Budd ovela

[anosikovskd tradicia stile Zivd
V tomto roku si pripominame dva datumy spojené s legendarnym ludovym hrdinom, zbojnickym
kapitanom Jurajom JanoSikom. V januari to bolo 325. vyrocie narodenia a v marci 300. vyrocie po-
pravy. Kym Janosikovo narodenie bolo aj istrednym motivom svetového prehliadac¢a Google v jeho

slovenskej posobnosti, marec sa niesol v znameni viacerych podujati na ,,spribuznenych” lokali-
tach Slovenska, no a na l'udového hrdinu budeme intenzivnejSie spominat vlastne po cely rok...

spokojnejsi, Ze maj tiito moznost’ a vedia, kde presne
sa Janosik narodil. MoZe to pre nich byt’ aj magické,
pretoZe je rozdiel, ked sa domnievajd, 7e niekde to
bolo, a ked sa priamo nie¢oho dotkni. Bude to pre nich
urcite silny zdZitok...

Autorom tabule je tiez (samozrejme!) Terchovcan
akad. sochdr Milan Opalka: ,,Jdnosika som zobrazil
v plnej sile. Mladého, pekného ¢loveka, ktory svoj tra-
gicky osud venoval pre dobro priatelov a roddkov,
ktory bdie nad tymto ndrodom a verim, Ze v zlych ¢a-
soch opit” Sibne do doliny‘!“ Ndpad vznikol pocas pr-
vého ro¢nika medzindrodného stretnutia zbojnikov,
ktoré sa v Terchovej konalo minuly rok. Vtedy tu po-
klepali zakladny kamen, ktory pochddza z terchov-
ského kamenolomu. Dvojdiiové podujatie Smrt
Janosikova pontiklo ukdzky tvorby I'udovych vyrob-
cov, remesld, tvorivé dielne pre deti, filmy o Janosi-
kovi, ukdzku pravej domdcej zabijacky, folkl6rne
vystlpenia ¢i zinscenovany pribeh o poprave. Po-
vazské muizeum pocas oboch dnf spristupnilo Janosi-
kovu expoziciu doobeda bezplatne a poobede so
zl’avou. Je dobré, Ze mnohi navstevnici tito moznost’
vyuZzili.

Po Stvrtstoroci do vecnosti

Pribeh legenddrneho zbojnika poznd azda kazdy Slo-
vék. Mladik sa pridal k povstalcom, potom k cisdrskej
armdde a napokon sa stal zbojnickym kapitdnom...
Podl'a legiend a mnohych literdrnych, dramatickych,

Akad. sochar M. Opalka a 3éf terchovského tu-
rizmu J. Mi¢o, medzi nimi pamétna tabula

hudobnych i filmovych stvdrneni bohatym bral a chu-
dobnym déval.

Nazrime trochu blizsie do jundkovho Zivotopisu. Juraj
Janosik sa narodil niekedy pred 25. janudrom 1688
v Terchovej, kde vyrastol na spominanej samote. Mi-
mochodom, v rodine, ktorej meno sa opakovalo na

zoznamoch poddanych porusujicich vtedajsie ,,z4-
kony*. Do povstaleckého vojska kniezZat'a Frantiska II.
Rakociho vsttipil na vyzvu istého plukovnika Winklera
koncom roku 1707 a slizil v peSom pluku. Po pordzke
pri Trencine slizil v cisdrskej armdde na Bytcianskom
zdmku. Medzi jeho hrubymi mdrmi sa odohralo osu-
dové stretnutie, ktoré poznacilo jeho Zivot a skrétilo ho
najrazantnej$im spdsobom. Na stitoku Vihu a Kysuce,
kde zdmok dodnes stoji, sa Jdnosik zozndmil s véizne-
nym vodcom zbojnickej druziny Martinom Mravcom
alias TomdSom Uhorcikom.

Nevieme presne, ¢o sa medzi nimi udialo, no mlady
vojak pomohol zbojnikovi ujst’. Sim odhodil rovno-
Satu, nasledoval ho na zbojnicky chodnitek a uz roku
1711 po fiom prevzal kapitansku valasku. Prvykrat ich
oboch chytili na jesent 1712 v Klenovci. Uhor¢ik pre-
stal zbijat’, ozenil sa tam a Janosik v mladej rodine tré-
vil zimu. Zlapali ich a neusli ani krutému muceniu,
podplatent tradnici zbojnikov pustili. Slobodny vzduch
vSak nedychali dlho, zaciatkom roku 1713 im Zeliezka
na ruky zaklapli liptovski Zandari. To uZ im prihdralo.
Liptovskd stolica mala totiz velky zdujem Janosika
nielen chytit, ale aj na vystrahu potrestat’. Ved ozbijal
grétku von Schardonovi a za tento zbojnikov ¢in mu-
sela platit’ odskodné samotn stolica. A musela nacriet
do kasy aj za oravského zemana Zmeskala, obchodnika
so stiknom, ktorého okradli vo Svitojdnskej doline.
A do tretice JanoSika prenasledovali za prepad kastiel'a
Ladislava Okoli¢dniho v Okoli¢nom.
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Inscenovany trpky koniec
narodného hrdinu

Dna 16. marca 1713 bol Janosik obvineny z viacerych
ldpezi, ba aj z vrazdy knaza Vertika z farnosti Doma-
niza v Suchej doline. Stidu nad Janosikom predsedal
podZupan a zdstupca Liptovskej stolice Okolicdni —
ten, o prisiel o kastiel'! Obhajca obhajoval Jénosika,
ze presiel od Rékociho povstalcov k cisdrskemu vojsku
a dovodil i tym, Ze ako najmladsi Clen zbojnickej sku-
piny nemohol zodpovedat’ za skutky starSich. Nepo-
mohli ani jeho slové, Ze nie je zndmy pripad, ked by
Janosik niekoho ¢o len poranil! Na druhy deri Janosika
podrobili muceniu, ¢o stid zdovodnil tym, Ze ni¢ ne-
priznal a na vel'a otdzok ani len neodpovedal. Potom
std vyniesol najt'azsi rozsudok smrti.

Néjdeme v fiom i tieto slovd: ,,Ponevac predepsany ob-
Zalovany Juro JanoSak zavrhnice prikdzani jak bozské,
tak téZ zdkon krajinsky, prede dvema roky dal sa na
zbojstvo a viidcem aneb hajtmanem takovym se ucinil,
ktory s tymi tovarisi svymi na cestdch zastavdjice mno-
hych lidf o statek (pripravil)... Tak téZ i jinSich, jako
jest predepsané, zlych skutkuv se dopustil. Potom pre
takové veliké zI€ tcinky a prikdzani prestipeni mé byt
na hdk na levem boku prehnaty a tak napriklad jinsich
takovych zlo¢incov md byt’ zaveseny.

UZ ndm chyba len povestnd bodka, ktord sa v§ak men{
na otdznik, ba skdr vykri¢nik?! Kumpan Uhor¢ik totiz
pri procese, ktory sa zacal 19. aprila 1713, bol zhovor-
Civejsi. Prezradil Janosikovu skrysu v Ci¢manoch so
siknom pre 300 paholkov, mericu penazi i zbrane
schované v Terchove;j. Tieto skuto¢nosti vietko obra-
caju do iného svetla. Janosik akoby totiz pocital s moz-
nostou opitovného vypuknutia povstania a sidm
pripravoval vystroj pre vojensky oddiel. MoZzno to bol
pravy dcel jeho zbojnickej , kariéry*, comu by nasved-
Covala aj skutocnost’, Ze bol nadalej v kontakte s plu-
kovnikom Winklerom...

Nechajme vsak nateraz dohady dohadmi a doverujme
historikom, Ze este pride ¢as, ked odoZenti posledné
zahmlievajtice otdzniky sponad osudu nezvycajného
Cloveka menom Juraj Jdnosik. V rodnej Terchovej tak
uz roky robia generdcie roddko Sirokym spektrom po-
dujati, pomenovanf i artefaktov. Ako sme si ukdzali,
pridali sa aj v inych Castiach Slovenska a zaostavat’
nemdZe ani osudovy Liptovsky Mikulds.

Kazdoro¢ne vedie vozovy sprievod pocas Janosi-
kovych dni v Terchovej Janosik

Bohata mikulasska ponuka

Juraja Janosika popravili 17. marca 1713 na Sibe-
nickdch na vtedajSom vychodnom konci Liptov-
ského Mikuldsa. Hrdinovi je v meste, ktoré jeho oci
videli naposledy, venovany prakticky cely rok. Ne-
¢udo, Ze sa tunajSie Mizeum Janka Krédl'a pustilo
do priprav aktivit uz ovel'a ddvnejsie. (Hoci podu-
jatia na slovensko-pol'skej drovni sa zacinajd
v Martine, kde Slovenské ndrodné mizeum pripra-
vuje v spoluprici s Pol'skym mizeom vo VarSave
vystavu o legenddrnom zbojnickom kapitdnovi. Jej
historicku Cast’ zastreSuje Ruzena Antolovd, od-
bornd pracovnicka Mizea Janka Krdl'a.) Priamo
v Liptovskom Mikuldsi sa pripravuje ind vystava,
ktord mizeum realizuje s pol'skym mestom Ziwiec.
T4 zas bude mapovat’ artefakty zozbierané pocas
posledného polstorocia. R. Antolova pripravuje aj
knihu: ,,Mala by predstavit’ sticasnu troven pozna-
nia jdnosSikovskej problematiky, teda to, ¢o dnes
vieme a ¢o sme sa dozvedeli z historickych doku-
mentov. Jednu kapitolu tejto knihy dodd autorka
z pol'skej strany. Smerom k pramefom pripo-
menme, Ze legenda o Jdnosikovi kolovala medzi
Tudmi dlhé desatro¢ia, naplno vsak oZila aZ
v 19. storo¢i vdaka agilnému MikuldSanovi Fejér-

R
% ¥ *Do osady vedie
i naucny chodnik

pataky-Belopotockému. V roku 1829 sa v meste
uskutocnila poprava posledného zbojnika Mateja
Tatarku a on sa na nej tieZ zticastnil. ,,Pod vplyvom
tejto popravy sa zacal viac zaujimat o Janosika,
Uhor¢ika a o dokumenty, ktoré sa vtedy nachddzali
v mikuld$skom archive,” doddva Antolova.
Na ndvstevnikov mesta uZ ¢akd novd prehliadkova
trasa stvisiaca s jdnosikovskymi historickymi red-
liami, pred pdr diiami spristupnili vystavu Janosik
— karpatsky zbojnik vo vestibule mestského dradu.
Onedlho ich v novom Sate privita i muciaren,
miesto JanoSikovho mucenia. Vystavia tu histo-
ricky ko¢, obnovend bude aj samotnd expozicia,
ktord uz predpokladd i multimedidlny panel, na
ktorom by si mali ndvstevnici pozriet’ dokumenty
zo stdu... Turistickou znackou by malo byt ozna-
¢ené miesto popravy v Casti, ktorti dnes miestni po-
znaju pod ndzvom Textilka. Niekde tam — v oblasti
zédhradiek — naposledy vydychol najzndme;jsi zbojnik
na Slovensku. Legenda, ktord svojim spdsobom nemd,
¢o do sily i trvania, seberovného protivnika. Ako, vraj,
za nedlhého Zivota nemal ani zbojnik Jurko...

IGOR VALEK

FoTo: AUTOR

Janosik Tradition Still Alive

This year, we commemorate two dates related
to the legendary folk hero, chief highwayman
Juraj Janosik. In January, we marked the 325th
annlv)ersary of Janosik's birth (before January 25,
1688),

iin March, the 300th anniversary of the highway-
man's execution (March 17, 1713). The Janosik's
assumed hideout, before his capture, was in
Uteka¢, Poltér District. A place near Klenovec was
identified as the locality of his apprehension,
and a wooden statue depicting the hero was un-
veiled nearby the old gamekeeper's lodge in the
hamlet Durkovka. In Janosik's native part of the
village of Terchova, named Jano3ovia, a bronze
plague was unveiled. Juraj Jdnosik was executed
in Sibenicky, the then east end of Liptovsky
Mikulas. The local Janko Kral Museum updates
its exhibition about Janosik, devised a tourist
Ir_cf)ute related to the historical facts of Jano3ik's
ife.
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Spisska Sobota bola v dlhSich historickych obdobiach rovnocennou
so susednym Popradom. Minulé storocie definitivne rozhodlo, Ze Pop-
rad je administrativnym a hospodarskym centrom podtatranského
kraja. Sucastou tohto okresného mesta je aj SpiSska Sobota s takmer
tromi tisickami obyvatelov. Roku 1950 ju vyhlasili za mestsku pa-
miatkovu rezervaciu, a presne tento privlastok obmedzoval jej priro-
dzeny rozvoj. Namiesto mestského charakteru nadobudala za
niekdajsSimi mestskymi branami vidiecky charakter. Az posledné dve
desatrocia jej vracaji povodny povab a zdoraziiuji vyznam postave-
nia v dejinach Spisa, Slovenska i SirSieho stredoeurépskeho priestoru.
Povodni obyvatelia budovali mesto skor, ako sa po prvy raz spomina
v historickych listinach (rok 1256). Prichodom nemeckych kolonistov
sa stalo jednym z najvyznamnejsich spisskych miest. Po ziskani jar-
mocného prava (1567) sa stalo sidlom cechov, obchodu aj kultir-
neho Zivota. Mimochodom, roku 1821 ako jediné v tomto kraji malo
knihkupectvo. Roku 1876 sa stalo sidlom sliZnovského obvodu,

okresného sidu a dafnového Gradu.

77— .

Architektonické parady

Ak sa postavite na spodnd &ast’ ndmestia pri-
pominajiceho pddorysom predizeny tvar
srdca, po oboch strandch stoja mestské domy.
S ohl'adom na nase aZ hrieSne zanedbdvanie
pdvodnej architektiry mdme pred sebou na-
Stastie citlivo rekonStruovany komplex. Via-
ceré stredoveké domy s vysokymi drevenymi
brdnami a vymal'ovanymi fasddami maji go-
tické zdklady, prvky renesancnej architekttry,
znaky barokovej ¢i klasicistickej prestavby. Pri
nich su $tylové lavicky, kované ploty, studna.
Strechy putaji pozornost’ charakteristickymi
rimsami, kominmi, vikiermi.

Na ndmestie Spisskej Soboty smeruji cesty
mnohych ndvstevnikov Vysokych Tatier. Oso-
bité skupiny tvoria nemecki hostia, pre ktorych
je toto slovenské mesto jednym z tych, cez
ktoré vnimaji aj svoju vlastnd histériu. Mézu
sa obCerstvit’ v reStaurdciach, ubytovat’ v nie-
ktorom z penziénov. Priam pravidlom je, Ze
v zdvere ndmestia rozSirujiceho sa akoby do
kalicha sa na dlhSie pristavia pri rimskokato-
lickom Kostole sv. Juraja — mucenika.

Objekt je najstarSou gotickou stavbou Spisskej
Soboty a jeho interiér patri k najzachovalejSim
a najvzdcnej$im na Slovensku. Je v fiom Sest’
vzdcnych neskorogotickych kridlovych olta-
rov, umeleckym skvostom je hlavny oltdr
z roku 1516 vytvoreny v dielni preslaveného
Majstra Pavla z Levoce.

V bezprostrednom susedstve kostola je rene-
san¢nd zvonica postavend v rokoch 1588 —

1589 a Imaculata — barokovy Maridnsky stip
z pieskovca (je o jedno storoCie novsi ako zvo-
nica). Evanjelicky kostol sa nachddza na juznej
dolnej strane ndmestia, postavili ho roku 1777
v barokovo-klasicistickom §tyle.

Kultirna pamiatka roka

Na konci minulého roka vyhldsilo Ministerstvo
kultiry SR vysledky siedmeho rocnika stit’aze
Kultdrna pamiatka roka. KedZe kritérid posu-
dzovania su i ¢asovo naro¢né, odbornici de-
vit¢lennej poroty dospeli k hodnoteniu
situdcie z roka 2011. Prestizny titul udelila je-
zuitskému kostolu v Skalici, Jesendkovmu kas-
tiel'u s parkom v TomdaSove a za komplexni
stavebni obnovu renesanc¢ného paldca na
hrade Cuboviia a jeho inovativne spristupnenie
verejnosti. Stvrté ocenenie ziskala Spisskd So-
bota — a to prave za komplexnd obnovu a res-
taurovanie mobilidrov Kostola sv. Juraja.
,Ked som preberal cenu z riik ministra kultdry
SR, tak som si pomyslel predovsetkym na
vsetkych tych, ktorf priali, pomdhali i podpo-
rovali snahu o zdchranu ¢i zvel'adenie pamia-
tok ndsho chrdmu. Ocenenie patri celej nasej
farnosti, povedal jej dekan Michal Liptak.
Ked pred 14 rokmi prisiel do tejto farnosti,
s uzkostou si uvedomoval, kol’ko potrebnej
prace ho ¢akd. O tom, Ze obstdl, svedCila at-
mosféra sldvnostnej omSe a po nej stretnutia
veriacich SpiSskej Soboty a Sirokého okolia
s tymi, ktorf v uplynulych rokoch k takémuto
uznaniu vyznamne prispeli konkrétnymi skut-

Spisska Sobota —
namestie pri Kostole sv. Juraja

kami — finan¢ne na rekonstrukciu chramovych
pamiatok chrdmu, odbornymi radami i du-
chovre.

Na obnove Kostola sv. Juraja, jeho interiérov
a pamiatok v nom zacali intenzivnejSie praco-
vat roku 2000. Najprv zrestaurovali a obnovili
vyrezavany organ z roku 1662, po fiom baro-
kovy oltdr sv. Jozefa v bo¢nej lodi kostola
z roku 1755, potom neskorogotické drevené
kridlové oltdre sv. Anny a sv. Mikuldsa — bis-
kupa, roku 2010 mal'ovand perspektivu pa-
miatkovo unikatneho Bozieho hrobu (asi 1780)
¢i dreveného epitafu (s mal'ovanym obrazom),
ktory vytvoril rezbar Pavol Gross ml. na pa-
miatku svojej rodiny.

Doterajsia obnova Kostola sv. Juraja stila
chalovi Liptakovi podarilo ziskat z grantov, od
priatel'ov aj od novych priaznivcov. Vie vSak
aj to, Ze ani po ziskan{ ocenenia sa prace na ob-
nove vzdcnej pamiatky nekoncia. V reStaura-
torskych ateliéroch su eSte paSiovy oltdrik
a busty a ornamenty z miesta nad patrondtnymi
lavicami.

K oceneniu Europa nostra
O nomindciu Kostola sv. Juraja na ocenenie
Kultirna pamiatka roka sa vyznamne pricinil
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Mikuld$ Argaldc a dal$f aktivisti z neformal-
nej obCianskej iniciativy obyvatel'ov SpiSske;j
Soboty. Je presvedceny o tom, Ze chyr o tomto
architektonickom a umeleckom skvoste sa cez
médid dostane medzi susedov Popradcanov
rovnako ako do informa¢nych materidlov pro-
pagujtcich Slovensko. Uvedomuje si, kol’ko
mnohorakych pric ich eSte ¢akd, ak chci
splnit’ kritérid na podstatne vys$siu nomindciu
pamiatky — na ocenenie Europa nostra. Pripra-
vuju napriklad Stidiu historického chodnika
po Mestskej pamiatkovej rezervécii Spi§skd

Sobota. Pri vyznamnych architektonickych
objektoch mesta chct predstavit’ aj vyznam-
nych l'udi, ktori sa v nich narodili a Zili.

Po spomenutom Grossovi sa mimo spi§ského
regiénu svetovo presldvili sochdri Brokof-
fovci. Popri Fridrichovi najmé Jdn (1652 —
1718), ktory sa zaradil medzi najvyraznejSich
tvorcov Ceského baroka (najzndmejSia je
jeho socha Jana Nepomuckého z roku 1683 na

Karlovom moste v Prahe).
DUSAN MIKOLAJ
Forto: AUTOR

Significant Recognition for Spisska Sobota

St. George the Martyr Roman Catholic Church is the
oldest Gothic building in Spisska Sobota and its in-
terior is one of the best preserved and most valu-
able in Slovakia. There are six precious late-Gothic
winged altars in the Church. The main altar from
1516, produced in a workshop of the famed Master
Paul of Levoca, is a masterpiece. Intensive recon-
struction works on the interior and monuments at
the St. George Church began in 2000. The Ministry
of Culture of the Slovak Republic appreciated the
comprehensive regeneration and restoration of fur-
niture and designated the Church a Cultural Mon-
ument of 2011. These days the town prepares
nomination of its monuments for EU Prize for Cul-
tural Heritage/Europa Nostra Awards.

SK




Puitnik: fenome

C.A.Hrommk

Stredné Povazie nadvizuje zo severu na Horné Povaiie, z juho-
vychodu susedi s Ponitrim a z juhu prechadza do regionov Za-
horia a Dolného PovaZia. Na zapade hranici s historickou
slovenskou Maravou, dnes Moravou v Ceskej republike. Okolité
vrchy - Sulovské, Strazovské, Javorniky a Biele Karpaty sa zva-
Zuju k rieke Vah. A prave rieka Vah tvorila uz v pradavnych do-
bach dstrednu tepnu Zivota PovaZia. Historik Dr. Cyril A. Hromnik
- vyznamna vedecka osobnost svetového formatu na davnu his-
toriu Afriky, Indie a Slovenska, rodeny Slovak z rodu Slovenov,
sicasne rezident Juinej Afriky - v aprili a maji minulého roka
urobil na Slovensku niekol'ko vyskumov. Medziinym v Povaiskej
Bystrici a jej okoli, a to za ucasti pracovnikov kniznice a miest-
nych obyvatelov. Uz jeho prvé vyskumy priamo v teréne priniesli
a potvrdili mnoistvo objavnych nalezov.

Najdlhsia slovenska rieka

Vznikd sutokom dvoch menSich riek Bie-
leho a Cierneho Véhu. Biely vyviera na se-
vere z Krivéia (zo Zeleného plesa) a Cierny
prameni na juhu zo severného svahu Kra-
I'ovej hole. V Komdrne sa vlieva do Dunaja.
Priama kozmologickd Ciara, ktord je hlav-
nou kozmologickou osou Slovenska, sme-
ruje z juhu stredného Slovenska — Kyjatic,
na severnd stranu az po Krivan. Pretina
Viéh, ktory teCie zo severovychodu na juho-
zdpad. Povazie zacina pri Povazskom
Chlmci a pokracuje az po Povazany. Stred-
né PovaZie sa nachddza v tomto severo-
zédpadnom kvadrante, t. j. v kvadrante
mudrosti, umu, re¢i. NajvidcSia kapacita
nasej davnej (krest'anskej) historie odkryva
mnozstvo zaujimavosti, ktoré sa vztahujui
k ,,Povazskej bohyni Slova*“ — Vdhu (po ta-
milsky: Uma, po slovensky Um, sanskrit-
sky Sarasvati).

Vih, pretekajici PovaZzskou Bystricou, lezi
v pasme staroddvnej kozmologickej osi
mieriacej na severozdpad. Tdto historickd
kozmoldgia zaruCovala pre staroddvnych
obyvatel'ov pozitivne historické predpo-
klady pre vznik mesta, a to plati aj pre po-
zadie dne$nej PovaZskej Bystrice, Pichova,
Ilavy aj inych povazskych miest a okolitych
dedin. Pozicia Povazskej Bystrice je na vy-
znamnej kozmologickej C¢iare mudrosti
a v rdmci slovenskej kozmolégie je obsiah-
nutd v ndzve Vahu. Vdh znamena slovo
(rec), €o je vyjadrenim midrosti, a to viedlo
jej obyvatel'ov k uritym ritudlno-kultirnym

aktivitdm, ktoré sa odrazili v miestnej stavi-
tel'skej aktivite, toponymii a v praktickom,
ale ndboZensky in§pirovanom pouZiti miest-
nej topografie. To znamend aj pozitivne his-
torické predpoklady pre mesto, pretoze
tento smer vedie k hl’adaniu mﬁdrosti amud-

.....

Starodavna midrost

Od mudrosti ndroda z4visia aj jeho osudy, aj
jeho histdria, ktord v tomto pripade nezacina
prichodom tzv. Slovanov v 6. alebo aj 8. sto-
ro¢i po Kristovi, ale ktord Sloveni, ako per-
manentné obyvatel’stvo Povazia, tvorili uz od
ranej doby bronzovej a zaiste aj predtym.
Z tejto staroddvnej indo-slovenskej ,mudrosti*
vzisli miestne ndzvy typu Povazskd Bystrica,
Domaniza, Manin, Udic¢a, Dedovec, Puchov,
Zilina, Marikov4, Papradno, Ziar a iné, kto-
rym nerozumieme, a preto ich nedocenujeme,
ale ktoré poukazuji na kultdrne vyspeld mi-
nulost’ tohto pravého Povazia (na rozdiel od
celého tdolia Vdhu). Historia, ktord nam od-
kryva Dr. Hromnik, prekracuje doterajSie po-
znané hranice slovenského osidlenia oblasti
stredného Povazia. Pod jeho odbornym vede-
nim mdme moZnost’ prepracovat’ sa k naSim
starym korefiom, do dob pred Abrahdmom.
Nase povodné meno Sloveni nds tam zavedie.
India je naSou predkrestanskou duchovnou
matkou, naSou nabozenskou a kultirnou ome-
gou, k nej sa potrebujeme obratit’, aby sme
mohli rozumiet’ jednotlivym ndzvom, ktoré
beZne pouZzivame, no ktorych obsahu nerozu-
mieme.

Sulad mysle i tela

Osobne zakusit’ vediaceho, vidiaceho vedca
s moznostou pozorovat ho pri préci, byt
Ucastny aj pri skimani niekol’kych dravido-
-slovenskych historickych miest, konkrétne na
Povazi napriklad Klapy, Udi¢a, Upohlav, De-
dovec, Domaniza, Pichovska skala, Nimnica,
Maninska tiesiiava, Vrtizer, Javorniky... Aké to
poZehnanie, aky to dar! Silad sviznych pohy-
bov jeho mysle i tela, vynikajiica dennd i no¢nd
orientdcia v nezndmom teréne, podopreté mno-
horozmernym zdberom poznania Sirokého
spektra vedeckych disciplin historika, nds pri-
védzali k nemému tizasu, prekvapivému tdivu
a stupniovali tizbu opét’ pocivat’! Uvazovat
pre nds neobvyklym sposobom; hl'adat’
a s jeho pomocou nachadzat” asporn Cast’, na-
znak odpovedi na otdzky, ktoré by ndm bez
tohto muZza ani nenapadli.

Cez prizmu poznania historika so svetovym
a vertikdlne hlbokym rozhl'adom sa pred na-
$imi nevidiacimi o¢ami neCakane zacala vyna-
rat’ praddvna histéria konkrétnych miest.
Postivanim v Case sme sa pristavovali naprik-
lad pri Vanniusovi, krdl'ovi Kvddov (Quadov)
na naSom Uzemi, ktorych povaZuje za naSich
predkov. Ziadnych Vanov a Protoslovanov
nikdy nebolo, hovori Dr. Hromnik. Mohlo byt
niektoré z miest na Povazi hlavnym mestom
Vanniovho kral'ovstva slovenskych Koval'ov?
Ktoré a preco? Vladol Vannius svojmu l'udu
ohtiom a mecom alebo skor obozretnostou,
obratnost'ou a nabozenskou moralkou?

Cesta k vecnej spase

Objavy strukttr z prirodzene plochych kame-
nov (nie tesanych) z doby az 2 500 rokov
pred Kristom, tvoriace plochy oltar, ktory
svitym muZom zaslych ¢asov umozioval vy-
kondvat’ obrady; prameii, objav poludiiovej
skaly, kde strelka kompasu ustavi¢ne mieri
na sever, obetisko, kénicky lingam, sttok
riek, ale tieZ symbolizmus semienka javora,
duba, bukvice...

Az k tdivu prirodzene jednoduchy vyznam ich
symboliky dokresl'ovali fascinujici vyklad his-
torika. Viedol nas, po stopach pradavnych piit-
nikov, pttnickou cestou mieriacou na nebesky
ciel' na severe, hl'adajicich sprdvnu cestu
k vecnej spdse. Pravdu. Telesny skon putuji-
cich za smrt'ou pocas cesty i v jej cieli bol cha-
pany ako znamenie milosti, najvysSieho
poZehnania Boha (namiesto ndsho sticasného:
ach, akd tragédia sa mu, im cestou stala).
Pitnici za smrtou vSak nesli rovnym smerom
na sever, ale cestou na severovychod, pretoze
stvorenie nemdze pochopit’, obsiahnut’ svojho
Tvorcu, nekone¢ného Boha a divat' sa mu
priamo do o¢i. Iba omilosteni, spravodlivi puit-
nici, Zijici podla vteleného SLOVA, ktorych
misky véh pri poslednom stde zostand v rov-
novdhe, mdzu vstipit do Vecného Zivota
s BOHOM.

Najvacsi megalit oStepu
PoCas ndvStevy v PovaZskej Bystrici
Dr. Hromnik okrem viacerych pozoruhod-
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nych kamennych Struktir objavil megalit
oStepu v Maninskej tiesiave. Je to zatial’ naj-
sivny megalit md tvar hlavy oStepu a bol
postaveny I'udskou rukou niekedy v dobach
stavby britského Stonehenge. Ziadny histo-
rik, archeoldg alebo bezny navstevnik si me-
galiticky oStep v Maninskej tiesiiave dosial’
nevSimol. Podl'a Hromnika oStep predsta-
vuje symbolicku zbran Boha Sivu v podobe
Kopijnika Murugana — horského boha
Pravdy. Slovensky l'ud ho velebil zrejme uz
od doby bronzovej, ako o tom sved¢i dra-
viské meno jeho zbrane oStepu (<oSattipal)
v slovencine.

S istotou ndm potvrdil, Ze tento objav urcite
nie je a nebude ojedinelym, pretoZe podobné
znaky dravido-slovenskej kultiry s nazna-
¢ené bohatou toponymiou aj na inych mies-
tach Slovenska. Tym médme na mysli objavy
ranych historickych pamiatok, v ktorych sa
daju rozpoznat’ vplyvy dravidskej Indie vo
sfére obchodnej, kulttirnej aj ndbozenskej od
doby bronzovej. Nas vedecky svet neberie
Indiu dostatocne védzne, pricom India je
nasou matkou a omegou — bez toho, aby
uberala na naSom dedicstve Starého aj No-
vého zakona. NevSima si, zial’, ani bohatt
evidenciu naSej najstarSej historie, lebo jej
nerozumie.

Potrebujeme sa zobudit k ndSmu oStepu
v Maninskej tiesnave! Ten nds zavedie do
megalitickej doby.

Kde skoncil otec syna

megalitu?

Pocas prednésky historika v Povazskej Bys-
trici miestni amatérski zanietenci pre archeo-
16giu a histériu upozornili Dr. Hromnika na
ich ndlez spred rokov v blizkosti Maninskej
tiestavy (VrtiZer na vrchu Oplzeit). KedZe
nepoznali pdvod, kamen opatrne vykopali.
Ukdzalo sa, Ze aj jeho spodnd Cast’ je rovnako
ovdlna ako hornd. Pod kameriom vSak nenasli
ni¢ z toho, ¢o azda predpokladali. Osadili ho
na povodné miesto tak, ako bol. Tato infor-
madcia zaujala pozornost’ nasho vedca. Vy-
svetlil, Ze ak tvar i druh kamena st opisané
presne, tak ide o ndlez zdkladov chramu. Kre-
men, a zvlast’ biely, je vzdcny a len tazko sa
opraciva do pozadovaného tvaru. Bikoni-
kdlny kamen s dvoma zaoblenymi koncami
zvanym lingam (tamilsky ilingam) je muZz-
skym symbolom boha Sivu (biely kremeii mu
patri).

Nilez zdkladov chrdmu by po d'alSom odbor-
nom skimani nasho badatel’a z Juznej Afriky
mohol potvrdit’ jeho predpoklad, Ze moze st
0 boZského otca syna megalitu v Maninskej
tiesnave. Za tucasti ndlezcov ovélneho ka-
mena, ptranim priamo na mieste ich ddvneho
nélezu sme, zial’, lingam nenasli. Terén po-
znacili stopy po lesnej tazbe. KedZe to bol
mensi kamen, je moznost’, Ze skon¢il povedz-
me v niektorej zdhrade a pod. No premiest-
nenim, resp. osadenim kamertia na iné miesto
sa znehodnocuje hodnota a vyznam nalezu.

Nadcasovost s prastarou
historiou

Pocas dlhej histérie sa menili ndrody, vplyvy,
menil sa obchod, a to vSetko zanechalo na zemi
nejaka Citatel'nd stopu. Ak chceme fst’ do starej
histdrie, musime sa otvorit’ poznaniu, slobodne
vel'a Studovat z réznych multijazykovych
i tazko dostupnych prameriov. Nevystac¢ime si
s jednym jazykom; v dzkych hraniciach ndSho
jazyka neporozumieme vyznamu ani stivislos-
tiam. A nielen to: na rozldstenie najstarSej his-
torie je nevyhnutné intenzivne Studovat’ malo
prebadané dravidské jazyky. Pre tito pric¢inu
sa vo svetovej literattre dosial’ len malo pouZi-
vaju. Aj my Sloveni (Slovéci) so starou histd-
riou denne Zijeme. Je vtlacend, zachytend
vSade vokol nds. Neuvedomujeme si ju, nero-
zumieme jej pre nase zhrubnuté zmysly, od-
trhnuté od duchovnej podstaty bytia, ktord
motivovala naSich ddvnych predkov.

Zivot je ustaviény pohyb v Case. Neexistuje
pohyb bez Casu. Ak by Boh zastavil pohyb, cely
vesmir sa zriti, tak tomu rozumeli starodavni
Indovia. Preto od praddvnych dob velebili
a stdle este velebia Cas. Z indického slova Siva
pochddza nase slovo Zivd. Jedine naSa Zem, na
rozdiel od inych vesmirnych planét, preukazuje
rytmus Zivota; nepretrZity, rytmicky sa meniaci
pohyb. Toto staroveké chdpanie potvrdzuje
i modernd fyzika. Praddvni stavitelia kamen-
nych chrdmov oplyvali osvietenym vnitornym
poznanim, skisenost'ou, midrost'ou; pokorou,
baznou k Stvoritel'ovi. Pocetné stopy, ktoré
ndm i na Slovensku po sebe zanechali, svedcia

Cyril Hromnik
pri povazskom
#imegalite

o ich bystrom ume, oslobodenom od tizke;j pri-
putanosti k matérii. Dodnes funguji a su
funkéné ich stavby (kozmologické observatd-
ria, kamenné chrdmy) a udivuji harmonickym
uchopenim myslienky. Odzrkadl'uji vzdjomné
prenikanie priestoru, ¢asu a vedomia v dyna-
mickom pohybe.

Lesy nasich rokov sa sfarbuju

do zlatoilta

Aké tajomstvo skryva posledny pozemsky sve-
telny 1i¢, ¢o naposledy pohladi Zivoty Zijd-
cich? Akym bude nés névrat k zdroju vSetkého
svetla? A skadial’ pritancuje as, aby sa oprel
do stoniek naSich rokov; rozkyval ich az tak,
Ze rozviate v dotykoch svetla, v stizvuku s vec-
nost'ou pobozkaji zem? Kam sa potom pobe-
rie ¢as? A kol’ko Casu eSte zostdva Zijiicim
k pokore, pozndvaniu a zmudreniu?

ELENA KAPLANOVA
Foto: ARCHIV

Traveller: Phenomenon C. A. Hromnik

Historian Dr. Cyril A. Hromnik — worldwide rep-
utable scientist, expert in the ancient history of
Africa, India and Slovakia, native Slovak of Slavic
descent, currently resident of South Africa — car-
ried out several researches in Slovakia last April
and May. A part of a research, with the partici-
pation of library workers and local inhabitants,
was done also in Povazska Bystrica and its vicini-
ties. His first field researches brought and vali-
dated numerous revealing findings. Along with
several extraordinary stone structures, he also
discovered a spea%ead-shaped megalith in
Maninska tiesfiava (Maninska Gorge). This is the
largest megalith discovered in Slovakia so far.
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Zivotna put kiaza, basnika - prislusnika slovenskej katolickej
moderny - esejistu, prozaika, prekladatel'a a pedagoga Gorazda
Zvonického (vlastnym menom Andrej Sandor) je bohata na fak-
tografiu aj na dramatické Zivotné situacie. Narodil sa 29. juna
1913 v chudobnom malorol'nickom prostredi v Mocaranoch,
ktoré po druhej svetovej vojne splynuli s Michalovcami. Po ab-
solvovani osemrocnej l'udovej Skoly v rodisku odiSiel na gym-
nazialne $tudia do Sastina, maturoval na vychyrenom gymnaziu
v Klastore pod Znievom (1942). Vzapati narukoval a po navrate
z vojenskej sluzby vstupil do salezianskeho noviciatu. Od roku
1944 Studoval filozofiu v Trnave a teoldgiu vo Svdatom Befadiku
a Svatom Krizi nad Hronom (dnesny Ziar nad Hronom). V def
svojich 35. narodenin ho biskup Stefan Trochta vysvitil vo Své-
tom KriZi-Vieske za salezianskeho kiaza. Zaciatkom juina 1949
bol menovany za spravcu farnosti Panny Marie Pomocnice kres-
tanov v Michalovciach. V rokoch 1948 - 1949 pésobil aj ako re-
daktor casopisu Mladei a misie, sicasne bol Skolskym radcom
Salezianskeho ustavu v Trnave.

K storocnici

Mlady basnik

G. Zvonicky debutoval basnickou zbierkou
Sejba perdl (1943). Po sérii verSov publi-
kovanych v ¢asopisoch sa roku 1948 ohla-
sil druhou knihou Mytnik pred Madonou.
Aj ked podstatnd ¢ast nakladu tejto
zbierky nastupujica komunistickd moc
zlikvidovala, autorovi priniesla velkd
poctu, pretoze Academia Mariana sale-
siana ho prijala za svojho ¢lena.
Slovenské obdobie znamenalo v Zvonic-
kého pripade vychodiskovi fazu tvorby.
Vonkajsie impulzy (hnutie mladej generacie,
Stidium, kultirna a politickd situdcia) sa
v lom pevne spdjali s podnetmi citového
a naboZenského pdvodu, ktoré prezival
vel'mi intenzivne. Poéziu chdpal ako oslavu
vyznamnych Zivotnych a cirkevnych uda-
losti. Z nich bdsnicky zvec¢nil najmé dve
skuto¢nosti — pobyt v trnavskom salezidn-
skom ustave a knazsku vysviacku. Prave na
tomto inSpiratnom zdklade vznikli zbierky
Sejba perdl a Mytnik pred Madonou.

Roky v Argentine

Smutne zndma noc z 13. na 14. aprila 1950
nemohla obist  ani G. Zvonického. Podobne
ako stovky dalSich kiiazov a rehol'nikov
bol zatknuty a uvdzneny v koncentracnom
tdbore v Podolinci, odkial’ sa mu vSak po-
darilo $tastne utiect’. Dnia 22. oktdbra 1950
za dramatickych okolnosti ilegdlne prekro-
¢il hranice a cez izemie Rakiska priSiel do
Turina. Po niekol’komesatnom pobyte
v Taliansku ho salezidnski predstaveni po-
slali do Buenos Aires medzi komunitu ta-
mojsich talianskych vystahovalcov.

Dna 28. septembra 1951 transatlanticky
parnik Giulio Cesare dopravil Zvonického
z talianskeho pristavného mesta Janov do
Argentiny. V Buenos Aires sa vylodil 12.
oktdbra. Miestom jeho pastoracnej ¢innosti
sa stala zal'udnend pristavna ¢ast’ hlavného
argentinskeho mesta La Boca (farnost’ sv.
Jana Evanjelistu). Popri ndro¢nej duSpas-
tierskej praci medzi farnikmi venoval
Zvonicky osobitni pozornost’ krajanskému
Zivotu. S jeho menom sa stretdvame pri
priprave zaloZenia Zahrani¢nej Matice slo-
venskej (30. 8. 1959).

Pocas argentinskeho posobenia vysla Zvo-
nickému jedind bdsnickd zbierka S ukazo-
vdkom na mraku (1958), s dvodnym
slovom od J. C. Hronského. Autor sa v nej
vratil k pofebrudrovému vyvoju pomerov
na rodnom Slovensku. Precitenymi ver-
Sami reaguje na tragicky osud slovenskych
biskupov, knazov a veriacich, ktorych ko-
munisticky reZim vystavil poniZujicemu
a prakticky bezvychodiskovému postave-
niu. Basnik neobiSiel ani trpky povojnovy
udel svojho pokolenia. Vo svetle krestan-
skej viery nachddza td pravd nadej, ktord
prinesie jeho ndrodu vytiZenu slobodu.

Vo Vecnom meste

Pastora¢nii misiu v Argentine ukoncil Zvonic-
ky zaciatkom septembra 1963. Po prichode
do Rima sa stal profesorom humanitnych vied
na rodiacom sa Slovenskom gymndziu pri
Slovenskom ustave sv. Cyrila a Metoda.
Posobenie vo Ve¢nom meste znamend bez-
pochyby najvyznamnejSiu kapitolu biogra-
fie G. Zvonického. Potvrdzuje to mnoZstvo

literarnych, redakénych, pedagogickych
a organizacnych aktivit. Plynutim ¢asu mu
vysli viaceré knihy verSov, preklady,
zbierka esejl Ked mlicar nie je zlato (1988).
Do talianiny boli preloZené bdasnicke
zbierky Len crepy... Vykriky pri invdzii.
V Anno Domini 1968 sa autor zamysl'a nad
traumatickym 21. augustom 1968 a jeho
dosledkami. Aby svoj politicky protest vy-
jadril ¢o najexpresivnejSie, upustil od
osvedcenej aplikdcie klasického viazaného
vers$a (sonetu) a rozhodol sa pre spontanny
prud jednoznacnych slovnych vypovedi. G.
Zvonicky je dalsfim z po&etného radu slo-
venskych bdsnikov, ktor{ otvorene a rezo-
litne odmietli surovy zdsah do slobodnejSie
sa vyvijajicich pomerov v nasej vlasti.

Zvonického exilova poézia je neStylizova-
nym odrazom krest'anskych hodndt a vric-
neho vzt'ahu k rodnej domovine. To si dva
zdkladné piliere jeho tvorby, optikou ktorych
reaguje na viacvrstvové impulzy svojej doby.
Najprenikavejsie pdsobia duchovné reflexie,
umocnené tvorivym hladanim vychodisk
oslobodenia ¢loveka z podru¢ia hmotnych
statkov a ateizmu. Bdsnikove sugestivne
uvahy o vSel'udskych hodnotéch a ich apli-
kécii do aktudlneho dobového ¢asopriestoru
vyddvaju autentické svedectvo o vysokej
kvalitativnej drovni jeho reflexivnej lyriky
(zbierky Prebiidza sa zem, 1964; Na jubilejné
vino, 1965; Slnko ma miluje, 1967; Prekutd-
vam lovistia, 1968; Na igricovom kare, 1973,
Napdrat’ ¢im viac lyka, 1978; Obolus, 1985;
Smer Maridnska hora, 1988; Si krajsia, moja
viast, 1993, a iné). Poetologicki zdkladiu
bésni tvori klasicky pddorys viazaného versa.
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A ako svoju basnicki tvorbu vnimal sam
autor?

,Miizu, aj ked sa ndstoj¢ivo hldsila, odbfjal
som z vysSich pohntitok. Pocas novicidtu mi
z formacnych dévodov vobec zakdzali bds-
nit’. Potas dal§ich $tidii som mohol nieco
hodit’ na papier, ale iba s dovolenim alebo
z poverenia. Neskor basnicka tvorba musela
ustupovat’ duspastierskym a Skolskym zaviz-
kom. Ostavali mi pre fiu iba zlomky ¢asu: od-
dych, fyzick4 tnava, potreba rozptylenia...”
Vyhranenym mravnym fundamentom
umeleckého i I'udského posolstva prerastlo
Zvonického literdrne dielo hranice sloven-
skych diaspor, aby sa nakoniec mohlo pri-
rodzene vratit’ tam, odkial’ musel basnik
pred desatroCiami tajne utekat’.

Edicia Lyra

S osobnostou G. Zvonického bude tiez na-
vzdy spojend pozoruhodna edi¢nd séria
Lyra. Této edicia povodnej basnickej tvorby
slovenskych autorov a slovenskych prekla-
dov inojazy¢nej poézie bola z pohl'adu poctu
vydanych kniZnych titulov (42) Stvrtou naj-

vicsou edicnou sériou Slovenského tdstavu
sv. Cyrila a Metoda v Rime (po edicidch Li-
turgia, Meditdcie a Obzory). PoCas vySe 25-
-ro¢nej existencie prezentovala Lyra najmi
poéziu naSich vyznamnych exilovych basni-
kov (R. Dilong, M. gprinc, K. Strmen, G.
Zvonicky, A. Zarnov, J. L. Doransky, M.
Ziar, J. Milucky). Medzi tvorcami nacha-
dzame i dvoch poetov, ktori Zili na Slo-
vensku (J. Silan, J. Zborovjan).

Inym doélezitym aspektom zdujmu edicie
Lyra bol preklad. V tomto ohl'ade vyslo nie-
kol’ko diel, ktoré svojou kvalitou vyrazne
obohatili slovensky literdrny kontext. Za
vSetky pripomenieme monumentdlnu Str-
menovu dvojzvizkovd antolégiu svetovej
lyriky Navitevy (1972), Zarnovove preklady
Wildovej Vizenskej balady (1976) ¢i poézie
Andrzeja Javiena — Karla Wojtylu alias Svi-
té€ho Otca Jana Pavla II. — Profily (1979)...
Edicia Lyra, ktord bola zaloZzend v pamit-
nom cyrilo-metodskom roku 1963, predsta-
vuje bez akychkol'vek pochybnosti naj-
vyznamnejSiu kniznd sériu nasej exilovej
umeleckej spisby. Stalo sa tak zasluhou vel-

korysosti vedenia Slovenského dstavu sv.
Cyrila a Metoda v Rime aj netinavnému usi-
liu, obetavosti a rozhl’adenosti jej vykon-
ného redaktora G. Zvonického. V tejto
stvislosti Imrich Kruzliak roku 1973 napi-
sal, Ze ,,edicia Lyra sa zrodila z lasky k bas-
nickému prejavu, ale rovnako aj z kul-
tirnych potrieb exilu, zo zaluby i v zahrani¢i
chciet’ ¢itat” poéziu slovenskych basnikov;
jedno ¢i uz pdvodnd, alebo cudzie poetické
vytvory v slovenskom prebdsneni. To si
dostatocné dokazy, ze Slovaci v zahrani¢i
vytvorili kultirne slovenské prostredie,
v ktorom chcu Zit' plnym kultdrnym Zivo-
tom... Prady, akymi krdca svetovd poézia,
odrdzali sa aj v tvorbe slovenskych exilo-
vych basnikov... Ak exil mohol nie¢im
trvalym dokumentovat’ svoju duchovni vy-
spelost’, tak predovsetkym tvorbou svojich
basnikov. Aj tym podielom, mimoriadne z4-
sluznym a vel'mi cennym, ktory vySiel
v sérii Lyra®.

Eurdpske ocenenie

Vynimoc¢né pedagogické, organizacné, lite-
rdrne, edi¢né a prekladatel’ské dielo G. Zvo-
nického ocenil prezident Talianskej repub-
liky Oscar Luigi Scalfaro vysokym $tatnym
vyznamenanim za kultdrne zasluhy. Osobit-
nym dekrétom bol pocteny titulom Ry-
tierskeho radu Za zasluhy o Taliansku
republiku. Konkrétne i$lo o treti stupen tohto
prestizneho Radu, ktory opraviiuje vyzna-
menaného honosit’ sa titulom Commanda-
tore Al Merito della Republica Italiana
amedailou na velkej ozdobnej stuhe. Vyzna-
menanie ziskal v oktébri 1993 a do tych Cias
sa rovnakej pocty nijakému Slovakovi v Ta-
liansku nedostalo.

Zial’,uZ o necelé dva roky, 26. jila 1995, G.
Zvonicky v Rime zomiera. 29. jina tohto
roku bude v Michalovciach pri prileZitosti
100. vyrocia basnikovho narodenia spristup-
nena Pamétna izba Gorazda Zvonického, na
realizdcii ktorej sa vyznamnou mierou po-
diel'ala Matica slovenska.

PETER CABADAJ
FoTo: ARCHIV AUTORA

On the Centenary of Gorazd ZvonickY

Priest, poet, essayist, prose writer, translator and
teacher Gorazd Zvonicky was born in the village
Mocarany near Michalovce, Zemplin region, on
June 29, 1913. He entered a Salesian novitiate,
on the night between April 13 and 14, 1950, he
was arrested and imprisoned in the concentra-
tion camp in Podolinec, from where he man-
aged to escape, and he illegally crossed the
border under dramatic circumstances on Octo-
ber 22, 1950. He arrived in Turin from where he
was sent into the community of Italian immi-
grants in Buenos Aires by the Salesian superiors.
After his arrival in Rome in 1963, he became a
teacher of humanities at the Slovak Gymnasium
(high school) at the Saints Cyril and Methodius
Slovak Institute. Zvonicky’s extraordinary works
of a teacher, organizer, writer, editor and trans-
lator were awarded by the title of Knight, Order
of Merit of the Italian Republic, by the President
Oscar Luigi Scalfaro. Zvonicky died in Rome on
July 26, 1995. Gorazd Zvonicky Memorial Room
will be opened to the public on the occasion of
the 100th anniversary of the birth of this person-
ality in Michalovce on June 29, this year.
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Zakladatel

Fischer pochddzal z piatich deti. Hoci
vadsinu Zivota preiil v Nemecku, stale sa
hrdo hlasil k svojmu rodisku. Ani v cu-
dzine nezabudol, ie korene ma v Liptov-
skom Mikulasi. Je to pravda?

Samuel Fischer na Slovensku vyrastal, ne-
skor odisiel do Viedne a do Nemecka. Prvé
skdsenosti ziskal vypomocnou pracou
v knihkupectvich. Navstevoval vecerné
kurzy podnikania a presadil sa uzZ v mladom
veku. V roku 1886 mal 26 rokov. Vtedy za-
lozil vo Frankfurte nad Mohanom vydava-
tel’stvo, existujiice dodnes, ktoré patri medzi
najvyznamnejSie. Zomrel v roku 1934
v Berline. Na prieceli domu, v ktorom Zzil,
je paméatna tabula s jeho podobiziiou.
V centre Liptova preZil v rodine Zidovského
obchodnika Karla Fischera a jeho manZelky
Miny, rodenej Ullmannovej, detstvo i rand
mladost. Samuel bol piate, posledné dieta
v rodine. Tak ako predkovia mnohych inych
liptovskych Zidov, aj jeho pochadzali z mo-
ravského HoleSova. Druhd linia Fische-
rovho rodokmena siaha az do bavorského
Fiirthu. Vydavatel'ov prastary otec Moses
Ullmann na prelome 18. a 19. storo¢ia opus-
til zem svojich predkov a usadil sa v hor-
nouhorskom mestecku Svity Mikulas. Bol
to vzdelany muZ, vynikajici znalec Tal-
mudu i klasickej nemeckej filozofie.
S jeho prichodom do miestnej ndboZen-
skej obce prenikli mySlienky Zidovského
osvietenca Mosesa Mendelssohna, ktoré
vyraznym spésobom ovplyvnili zmysla-
nie a nasledne aj civilny i duchovny Zivot
Zidov. Peter de Mendelssohn, autor mono-
grafie o dejindch Fischerovho vydavatel-
stva, vidi prave v rodinnom zdzemi jeden
z vyznamnych determinantov, ktoré sa po-
diel’ali na formovani Fischerovych pred-
stdv o budicom povolani. I vztah a lasku
k pisanému slovu, k poznaniu skibend s fi-
scherovskym obchodnym duchom.

Aj vdaka Zivotopisu vydavatela, ktory
v roku 1874 absolvoval privatne Zidovské

. . ; ~ T . . mnazium v Liptovskom Svdatom Miku-
Svetoznamy spisovatel, neskor nositel Nobelovej ceny za litera- féygi_ P

taru Thomas Mann debutoval v roku 1898 zbierkou noviel Maly Ked sa mladucky Samuel Fischer roku
1874 vydal na svoju Zivotnu cestu spod Ta-

pan Friedemann zasluhou Samuela Fischera, ktory sa podl'a mat- tier do Nemecka, bol ciel'avedomy, no asi
ricnych zaznamov narodil 25. novembra 1858 v Liptovskom Mij- 2ni len vo sne netusil, Ze o dvandst rokov
K S— - _ - ) - polozi zdklady vydavatel'stva, ktoré sa
kulasi. Zidovsky podnikatel pomohol nielen nemeckému takym vyznamnym spésobom zapise do
literatovi. Zuzana Nemcova z Mizea Janka Krala v Liptovskom ls(wftoveJ kultiiry. Vo Viedni sa vyuil za
nihkupca. Vo vecernych kurzoch si do-

Mikulasi v rozhovore pripomina monografiu o Zivote a diele vy- pnil obchodnicke vzdelanie. Koncom 70.

. i . s rokov 19. storocia ho zamestnal v berlin-
znamného vydavatela S. Fischer, der Verleger. Ein Lebensbe- '\ dinectve Hugo Steinitz. Viasil

schreibung. Aj vdaka nemu sa Frankfurtu nad Mohanom, kde ajvydavatel'stvo, ktoré sa zaoberalo vyda-

T P T ; P T vanim cestovnych poriadkov, cestovnych
vydavatel'sky gigant sidli, hovori ,Mekka kniznej kultary”. prituciek, populdrno-ndunych a humoris-
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tickych casopisov. Roku 1883 sa Fischer
stal jeho spolocnikom, o rok neskor
vznikla firma Steinitz & Fischer. Vo vyda-
vatel’stve S. Fischer Verlag vySlo prvych
Sest’ publikdcii o tri roky neskor, medzi
nimi dve divadelné hry Henrika Ibsena
(Rosmersholm, Divd kacka), Tolstého Moc
tmy a Zolova Therese Raquinovd.

Kontiry edicnej stratégie nového vyda-
vatel'stva na kniznom trhu zaujali vybe-
rom autorov a volbou literarnych
druhov.

Pozoruhodny je pritom i fakt, Ze uz Fische-
rove rané rozhodnutia ovplyvnili sidobu
nemeckdu literatiru. Po vynimocnej goe-
theovsko-schillerovskej fdze vyvoja bola
v permanentnej tvorivej krize, pretrvdva-
jucej este i zaciatkom 80. rokov 19. storo-
¢ia. V inych literatirach nastalo v novych
spoloéenskych podmienkach oZivenie po-
etiky i noetiky. V Rusku vdaka Dostojev-
skému a Tolstému sa zrodil moderny

e teraz kaviarefi

psychologicky romdn, Skandindvski dra-
matici Ibsen a Bjornson definitivne presli
na pozicie kritického realizmu, vo Fran-
ctizsku sa s osobnostou Emila Zolu objavil
novy literdrny prud, naturalizmus.

S. Fischer, s korefimi na Slovensku, bol
teda priamo v centre literarnych pohy-
bov. V roku 1889 zaloZili spolok Freie
Biihne, ¢o bola scéna pre naturalisticku
dramu.

A rok Fischer vydaval ¢asopis Freie Biihne
fiir modernes Leben, ktory vytvdral pries-
tor pre prezentdciu naturalistickej litera-
tiry aj diskusiu o nej. DoleZité je, Ze sa
stal dvornym vydavatel'om naturalistic-
kych dramatikov. Do eurépskeho knizného
priestoru vstipil moderny, odvdzny a am-
biciézny vydavatel’. Fischer pre vydavatel-
stvo ziskal aj Hermanna Hessema. Man-
novi v nom vysli prvé knihy. Romén Bud-
denbrookoveci patri medzi Citatel'sky najus-
pesnejsie tituly v histérii vydavatelstva.

Kniha mala u ¢itatel'ov obrovsky dspech
a prispela k tomu, Ze Mannovi roku 1929
udelili Nobelovu cenu za literattiru. UZ po
Stvrt’storoci existencie malo vydavatel'stvo
v autorskej i Citatel'skej obci vysoké re-
nomé.

Znacka vydavatel'stva je vo svete knih
pojmom aj po sto dvadsiatich rokoch.
Vzhl'adom na objektivnu spolocensko-poli-
ticku realitu celil Fischer mnohym problé-
mom. Negativne ekonomické dopady mali
prva svetovd vojna i hospodarska kriza.
V povojnovej kniznej produkcii nechybali
preklady diel G. B. Shawa, Walta Whit-
manna a Johna Dos Passosa. V populdrno-
-nducne;j literatire sa orientoval na histériu,
ekondmiu a hospodarsku politiku. Je zna-
me, Ze roku 1929 vydavatel'stvo odmietlo
Remarqueov rukopis vojnového romanu Na
zdpade nic¢ nového. A tak Fischerova kon-
kurencia ziskala najpreddvanejSiu knihu ob-
dobia Weimarskej republiky.

Vratme sa eSte do minulosti. Starnuci

S. Fischer stracal svoju vydavatel'sku jas-
nozrivost a intuiciu?

Bolo to prirodzené, ale vo svojej manZelke
Hedwige mal vzdy milujicu Zenu, matku
svojich deti. Jej umelecky jemnocit bol d6-
leZity, a tak sa stala rovnocennou partnerkou
v diskusidch i poradkynou. Najmi v zadiat-
koch mala nemaly vplyv na literdrnu tvar
S. Fischer Verlag. Vdacne sa ujala tlohy
dobrého ducha vydavatel'stva. Udrziavala
medzil'udské vztahy s autormi i medzi au-
tormi navzdjom. Vdaka nej tam vlddla pria-
tel'ska, ba takmer az rodinnd atmosféra.
Svojou otvorenou, srde¢nou povahou akoby
doplnala manzelovu uzavretost’ a zddumci-
vost’. Budiicnost’ vydavatel'stva, ktoré s 1ds-

LabpisLav HAMOR
FOTO: AUTOR A ARCHIV

kou vybudoval, mu nebola I'ahostajna. Fi-
schera t'azil nastupnicky problém uz od Cias
predcasnej smrti jediného syna Gerharta
(1913). Napokon ho vyriesil roku 1925, ked
do vydavatel’stva nastupil Fischerov budtci
zat' Gottfried Bermann, ktory sa oZenil
s dcérou Brigittou. Na Bermanna prenasal
Coraz viac kompetencii. Roku 1928 ho prak-
ticky poveril vedenim podniku, hoci sdm
formélne stdl na jeho Cele aZ do svojej smrti
v polovici oktdbra 1934. Neznesitel'né spo-
locenské pomery v Nemecku po roku 1933
sa podpisali pod nahle zhorSenie jeho zdra-
votného stavu i naslednd smrt’. V posled-
nych rokoch Zivota doliehala na neho stéle
CastejSie melanchélia a neprekonatelny
smutok zo straty jediného syna.

Na zaver:

Samuel Fischer bol, tak ako vicSina inteli-
gentnych l'udi, zoci-voci I'udskej hliposti
a hrubosti dplne bezradny. Nehumanne pre-
javy, nespravodlivost’ a nepravda ho vel'mi

! 1;.
o s |&p1
“Zuzana ,Nemcovd,
|historicka Muzea Janka Krala
{ |

zranovali. V spomienkach o Fischerovi
Gottfried Bermann piSe, Ze na pohl'ad zaujal
hlbokymi svetlomodrymi ocami, v ktorych
sa zracila laskavost’, dobrota, ale aj prisnost’.
Svojho oponenta vedel trpezlivo, pozorne
vypocut’, no dokazal jednou vetou vystihnit’
podstatu diskutovaného problému a ustedrit’
partnerovym argumentom Sach mat.

Samuel Fischer, Founder of the Biggest
Publishing Company

Samuel Fischer was born in Liptovsky Mikulas
on November 25, 1858. In the interview, Zuzana
Nemcova from Janko Kréal Museum in Liptovsky
Mikulas focused on the monograph about the
life and work of the prominent publisher Samuel
Fischer. The monograph was published at the
Fischer's publishing house under the title S. Fis-
cher, der Verleger. Ein Lebensbeschreibung. S.
Fischer grew up in Slovakia; in 1874, he left for
Vienna where he trained to be a bookseller. He
settled in Germany. In Frankfurt am Main, he
founded S. Fischer Verlag publishing house that
ranks among the most important publishing
houses even today. He died in Berlin in 1934.
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Ruzomberok

ako narodné centrum Slovenska

Badeley KENINRA

RUZOMBEROK

i -

= NISTORICKY PUSLEDSE PRIKDOZLNE SARDDNE &
CENTRLM SLOWVENSEA,

RuZomberok — historicky posledné priro-
dzené ndrodné centrum Slovenska je titul
najnovsej knihy Radislava Kenderu (1962).
Prichadza po jeho tspesnych tituloch Ru-
Zomberok — prechddzky po kultirnych pa-
miatkach a RuZomberok — Hlavny mestsky
cintorin a je vyznamnym prispevkom v Zan-
ri literatdry faktu. Autor fiou potvrdzuje
vytrvald snahu prezentovat’ postavenie
a vyznam svojho rodného mesta v celoslo-
venskom kontexte. UZ v ndzve naznacuje
potrebu Cerit’ stojaté vody slovenske;j histo-
riografie a politiky a vratit’ mestu na Vihu
nepravom potlacany kredit. Preto sa rozho-
dol na Specifickej oblasti Ruzomberka —
vydavatel'skej aktivite — poukdzat’ na poli-
ticku, Zurnalistickd, priemyselnd, kultirnu
a spologenski silu mesta pod Cebratom.
Ststredil sa na periodikd vychddzajice na
jeho pode a poukazuje na to, Ze prave cez
ne sa da deklarovat’ vyznam mesta v na-
rodnom hnuti, politickych pridoch a osob-
nostiach. Predkladd mimoriadne zaujima-
vy pohl’ad do diania vo svojom rodisku od
poslednej tretiny 19. storocia priblizne do
polovice 20. storocia.

V tom ¢ase v Ruzomberku vznikli a nasli
zivnl podu hlavné filozofické a politické
prudy, ktoré vyznamne ovplyvnili slo-
vensku politiku. Kazdé politické zoskupe-
nie reprezentovala samostatnd tlaciaren
a okruh periodik tlatenych v nej. Filozo-
ficky prid vytvoreny okolo stipencov vel-

kého slovanského myslitel'a Leva Nikola-
jevica Tolstého vedeny DuSanom Mako-
vickym, liberdlny prud (vedeny Vavrom
Srobdrom), agrdrny a republikdnsky poli-
ticky prud (vedeny Milanom HodZom) sa
sastredili okolo Tla¢iarne Karola Salvu,
resp. Jana Péricku. Osobnosti boli zosku-
pené okolo periodik Slovenské listy, Hlas,
Umelecky hlas, Pridy, Nové casy, Sloven-
sky dennik, Slovenské hlasy. Ludové kato-
licke hnutie, autonomistické hnutie na Cele
s Andrejom Hlinkom, bolo sustredené
okolo Knihtlac¢iarne LEV a prezentované
periodikami Ludové noviny, Slovdk (den-
nik aj tyzdennik), Vatra, Obroda, Tatran-
sky Slovdk a dal§imi. Okolo Slovenskej
knihtlaciarne (nazyvanej tiez Tlaciarnou
Pravdy chudoby) sa vyprofilovali I'avicové
politické pridy: socidlno-demokraticky,
komunisticky a odborovy (vedeny Joze-
fom Skotekom a Karolom Svetlikom st.)
a tieto zoskupenia v nej tlacili — Priekop-
nik, Zornicka pravdy, Pravda chudoby,
Spartakus a iné.

Do toho sa pridava velakrat jednotny po-
stup za slovenské veci (Ruzombersky
proces, 1906, Cernovska tragédia, 1907,
RuZombersko-Cernovsky proces, 1908
atd.).

Aktivity RuZomberka od roku 1888 (vznik
Knihtla¢iarne Karola Salvu) vytvorili
v meste opozi¢nd silu proti vtedy uZ kon-
zervativnemu Martinu a od prelomu 19.
a 20. storocia preberd Ruzomberok na seba
punc slovenského ndrodného centra. Autor
publikdcie RuZomberok — historicky po-
sledné prirodzené ndrodné centrum Slo-
venska v putavom rozprdvani orientuje
Citatel’a jednoznacne na stranu tohto mesta.
V jeho postoji vSak necitit’ nijakd snahu
zobrat’ nieCo inému, ani obsadit’ miesto,
ktoré patri inym. Vecne upozoriiuje na to,
aké mal Ruzomberok objektivne zasluhy
na spolocenskom i politickom pohybe,
ktory mal vplyv na Slovensku, popripade
v stredoeurépskom kontexte. Dokazuje, Ze
cez svoje vyznamné aktivity ma pevne za-
korenené postavenie. S tctou respektuje
vSeobecny ndrodny pohyb, avSak doddva,
7e musi byt jasne definovany. Tvrdi: Slo-
vensko predsa nemdze donekonecna tole-
rovat’ slovné spojenie ,,Bratislava a vidiek",
pretoZe tym sa potlaca ndrodnd identita
a dejinny vyvoj na tizemi dne$nej Sloven-
skej republiky.

Po zhrnuti historickych udalosti a faktov
Kenderovi vychddza, Ze oznacenie mesta
ako ndrodného centra Slovdkov prisne
podlieha vymedzeniu ¢asového obdobia.
V sledovanom obdobi, ktorym sa v publi-
kécii zaobera, upozornuje na TurCiansky
Svity Martin a Ruzomberok. Pred nimi —
doddva — by sa dalo v urcitych etapach
uvazovat’ aj o Liptovskom Svitom Miku-
1481, PreSporku, Levoci, Nitre a dalsich his-
torickych centrach z ¢ias kreovania ndroda.
To v8ak uz nie je predmetom zdujmu tejto
publikdcie. Autor prijemne prekvapil prave
dokazovanim, Ze na historiu Ruzomberka
maju ,,prdvo aj obCania ostatnych miest
aregioénov Slovenska. Vyznamnou mierou
prispel do ndrodnej dejinnej mozaiky.
DUSAN MIKOLAJ
Foro: ArcHIvV R. K.

Ruzomberok as Slovakia’s National Centre

Ruzomberok - historicky posledné prirodzené
narodné centrum Slovenska (“Ruzomberok -
Historically Last Natural Centre of SIovakia(? is
the title of the latest book by Radislav Kendera
(1962). He derives political, journalistic, indus-
trial, cultural and social power of the city from
its publishing activities. He concentrated on the
periodicals published in the city from the last
third of the 19th century to the mid-20th cen-
tury. Those days, the main philosophical and po-
litical streams emerged in Ruzomberok and they
significantly influenced Slovak politics. Each po-
litical group was represented by an independent
printing house and the range of periodicals
printed in the respective printing office.
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Klub umeleckych drotdrov DZarek pri
Ustredi T'udovej umeleckej vyroby zorgani-
zoval vystavu Bratislavski drotdri. Uka-
zala, aky prekvapivy a pestry pribeh
znovuzrodenia preZilo drotdrstvo v posled-
nych dvoch desatrociach. Pravda, uz to
nie je drotdrstvo, ako ho pozndme z druhe;j
polovice devétnasteho a z prelomu devit-
nasteho a dvadsiateho storocia. Hoci jeho
zdklad — drot — zostava, zasluhou dvoch
vyraznych osobnosti (Ladislava Jurovatého
st. a Remigie Biskupskej) sa vracia uZ nie
na uzitkovej, ale na umeleckej trovni.
Prave tieto dve vyrazné osobnosti zaloZili
Klub DZarek a v rdmci neho vychovavali
a formovali mladSie generacie tohto ume-
leckého remesla. Pocetné vystavy v galé-
ridch mnohych slovenskych miest
(najreprezentativnejSou byva vystava
v Byt¢ianskom zdmku) hovoria o vyraz-
nych osobnostiach a sticasne o stylovej
rdznosti ich tvorivych prejavov. Aj tito jar
na vystave v Dome kultiry na Vajnorske;j
ulici v Bratislave mohli ,,bratislavski dro-
téri* predstavit’ svoje figurdlne plastiky
z rozpravkovej (Dlhy, Siroky a Bystro-
zraky) ¢i zvieracej riSe. Popri nich boli za-
stipené nefigurdlne plastiky, inSpirované
novymi trendmi v si¢asnom vytvarnom
umeni. Osobitou Castou vystavy bol ume-
lecky Sperk (ndramky, ndhrdelniky, ndus-
nice) na baze strieborného ¢i
postriebreného drotu kombinovaného s po-
lodrahokamami.
Skoda, Ze plnohodnotné umelecké remeslo,
ktoré popri tradicii neignoruje ani sicasné
trendy vo vytvarnom umenti, dostdva tak
malo publicity povedzme v televizii, kde
by ho bolo moZno predstavit’ najcelistvej-
Sie — a bez vel’a slov. Pozrime si preto
aspon niekol’ko fotografickych reprodukcit
diel zo spominanej vystavy.

JozZEF LEHOTAN

FoTo: AUTOR

Artistic Tinkers of Bratislava

Dzarek Artistic Tinkers Club at The Centre for Folk
Art Production in Bratislava was founded by the
doyens of this trade, Ladislav Jurovaty st. and
Remigia Biskupska. They trained and formed
younger generations of craftsmen who adopted
distinctly various styles.
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SVETOVE STRETNUTIE SLOVAKOV V KOSICIACH 2013
(4.— 7. jal)

Stvrtok  4.jula2013

9.30h  Sv.Cyril a Metod - patroni Slovenska

Vernisdz vystavy venovanej 1150. vyrociu prichodu
soliinskych bratov na nase tizemie

Stdtna vedeckd kniznica, Pribinova ul. 1

1030h  Vychodné Slovensko v slovenskych narodnych dejinach
Vedecka konferencia 5

Aula Univerzity P.J. Safdrika, Srobdrova 2

1600h  Slavnostné prijatie zahrani¢nych i domacich hosti
Historickd radnica, Hlavna ul. 59

Ekumenické slavenie
V spolupréci so vietkymi cirkvami na tizemi Kosic
Kostol Najsviitejsej Trojice (premonstrati, U bielych), Hlavna ul. 67

17.00 h

1830h  Otvaraci ceremonial

Vystipenia domécich a zahrani¢nych umeleckych kolektivov —
zZivé pozvanky, odovzdanie Stafetového posolstva

PeSia zona Starého Mesta, podium Dolnd brdna (alternativa

pri Immaculate)
0d 20.00 h Kapura

Spolocensky vecer
Siikromné etnografické miizeum, Humno, Cottbuska 36

Piatok  5.jula 2013

CYRILO-METODSKE TVORIVE DIELNE

1000h  Skolatanca

Ludové tance vychodného Slovenska

Radnicnd sdla, mestsky iirad, Hviezdoslavova 7 (Staré Mesto)
1000h  Skola spevu

Ludové piesne regiénov Abov, Zemplin, Gemer a Sari§
Siikromné etnografické miizeum, Humno, Cottbuska 36

11.00-1500h Skola ornamentu podfa Stefana Leonarda Kostelni¢aka
Siikromné etnografické miizeum, Humno, Cottbuska 36

1530h  Slavnostné kladenie vencov pri pamétniku Stefana Moysesa
Park na Moysesovej ul. (Staré Mesto)

1600h  Staromestské ¢inohranie
Model pouliénych predstaveni
Hlavnd ulica, pesia zona, podium Dolnd brdna

2000h  Otvaranie pecati

Multimedidlna inscenécia (netradi¢né prepojenie Zanrovo
rozdielnych umeleckych smerov)
Hlavnd ulica, peSia brdna, pédium Dolnd brdna

(Pocas dna budi zahrani¢né subory z USA, Kanady, Rakuska, Srbska,

Chorvitska Bulharska, Ceska a Ukrajiny t&inkovat’ v okolitych obciach
a mestach Kosického a PreSovského kraja.)

Sobota 6. jdla 2013

CYRILO-METODSKE TVORIVE DIELNE

930h  Skolatanca

Ludové tance vychodného Slovenska

Radnicnd sdla, mestsky virad, Hviezdoslavova 7 (Staré Mesto)
1000h  Skola spevu

Ludové piesne regiénov Abov, Zemplin, Gemer a Saris
Siikromné etnografické miizeum, Humno, Cottbuska 36

od 13.30 h Scénicky sprievod centrom Kosic
Tri vyjavy z dejin slovenského naroda
Garant programu: Mladd Matica

HLAVNY SOBOTNAJSi PROGRAM

Pédium pri Immaculate (alternativa Dolnd brdna)

1600h  Detsky svet

(vystipenia domdcich a zahraniénych detskych kolektivov)
1730h  Rodostrom

(vystipenia zahrani¢nych a domécich seniorskych kolektivov)
1900h  Slovensko a slovensky svet

(galaprogram)

Pozdravy hosti, vystiipenia domécich a zahrani¢nych umelcov

(Pocas dna budi zahrani¢né stibory tcinkovat’ v okolitych obciach
a mestdch KoSického a PreSovského kraja.)

Nedela  7.jdla 2013

1000h O Halusticke, zbojnickej dievcicke

Predstavenie Divadla Maskrta 5

Pddium pri Spievajiicej fontdne medzi Stdtnym divadlom
a Démom sv. Alzbety

1100h  Prehliadka pamétihodnosti KoSic
(s kvalifikovanymi sprievodcami)
1600h  Slovenska piesen je vzacny dar

(vystipenia zahrani¢nych a domécich spevéackych kolektivov)
Slavnostné ukoncenie Svetového stretnutia Slovakov

v Kosiciach 2013 .

Pddium pri Spievajiicej fontdne medzi Stdtnym divadlom

a Domom sv. Alzbety

Vdioch 1.- 3. jiila sa vo vsetkych samosprdvnych krajoch uskutocni
Stafetové posolstvo Svetovému stretnutiu Slovdkov v Kosiciach 2013.
Akttvnou ucast ou vyjadrite svoju podporu spolupatricnosti.

Hlavni organizatori podujatia:
Matica slovenskd, Mesto KoSice, KoSicky samosprdvny kraj, KoSice 2013 — Eurépske hlavné mesto kultiry
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